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PRECAUTIONS

PRECAUTIONS PFP:00011

Précautions relatives aux systémes de retenue supplémentaires (SRS) compre-
nant les “AIRBAGS” et les “PRETENSIONNEURS DE CEINTURE DE SECURITE”

EKS00CVS
Utilisés avec une ceinture de sécurité avant, les éléments du systéme de retenue supplémentaire tels que
I“AIRBAG” et le “PRETENSIONNEUR DE CEINTURE DE SECURITE" aident a réduire les risques ou la gra-
vité des blessures subies par le conducteur et le passager avant lors de certains types de collision. Les infor-
mations nécessaires pour assurer un entretien du systéme en toute sécurité sont fournies dans les sections
SRS et SB de ce manuel de réparation.

ATTENTION:

« Pour ne pas affecter le fonctionnement du SRS, ce qui augmenterait les risques de blessures gra-
ves ou mortelles en cas de collision entrainant le déploiement de l'airbag, toutes les opérations
d'entretien doivent étre effectuées par un concessionnaire NISSAN/INFINITI agréé.

o Un entretien incorrect, y compris une dépose et une repose incorrectes du systeme de retenue
supplémentaire (SRS), peuvent étre a l'origine de blessures provoquées par une activation invo-
lontaire du systéme. Pour la dépose du céble spiralé et du module d'airbag, se reporter a la sec-
tion SRS.

o Ne pas utiliser d'équipement d'essai électrique sur les circuits connexes du SRS sauf si indiqué
dans ce manuel de réparation. Les faisceaux de cablage SRS peuvent étre identifiés par les fais-
ceaux ou connecteurs de couleur jaune et/ou orange.

Précautions relatives a l'entretien de la batterie

Baisser les vitres conducteur et passager avant de débrancher la batterie. Ceci empéchera toute interférence
entre le bord de la vitre et le véhicule lors de I'ouverture/la fermeture de la porte. Durant le fonctionnement
normal, la vitre s'ouvre ou se ferme légérement de maniere automatique afin d'éviter toute interférence entre
la vitre et le véhicule. La fonction d'ouverture/fermeture de vitre automatique ne s'active pas si la batterie est
débranchée.
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Précautions générales relatives aux opérations d'entretien

« Ne jamais travailler avec les mains humides.

« Les phares au xénon comprennent des pieces générant de hau-
tes tensions. S'assurer de débrancher le cable négatif de la bat-
terie (borne négative) ou les fusibles dallmer)tatlon avant d_e ARNING / 32iad
déposer, reposer ou toucher un phare au xénon (y compris ZE /A
'ampoule).

« Mettre la commande d'éclairage sur OFF avant de débrancher T Em
et de brancher le connecteur. 20000

o Lors de la commande d'allumage du phare au xénon et lorsque
celui-ci est allumé, ne toucher ni le faisceau, ni I'ampoule, ni la
douille du phare. PKIC2345E

« Lors du controle de la commande d'allumage/d'extinction des phares, le vérifier sur le véhicule avec l'ali-
mentation reliée au connecteur cété véhicule.

« Ne pas toucher la surface du globe de I'ampoule les mains nues ni la laisser tacher par de I'huile ou de la
graisse. Ne pas toucher la surface du globe de I'ampoule juste aprés l'avoir éteint car elle est alors tres

chaude.

o Monter la douille d'ampoule au xénon de maniéere correcte. Si
elle est installée de mgniér_e incorrecte, des pertes de hautg ten- (— & WARNING Z=Z )
sion ou des effluves électriques peuvent se produire entrainant REEZSEUOBLABOT TiEiT. CTan
fonte ou dommage de I'ampoule, des connecteurs et du loge- A ALY, mEeN- 3 EAkLELTTY
ment. Ne pas allumer I'ampoule de phare au xénon en dehors el P T L g
du logement du phare. Des risques de début de feu ou des dom- Hot ORI G T woieh swiron
mages aux yeux seraient encourus. 83 §§§C§§§§§E;M;Bg%g?@‘usn”ivs\%% NISSAN

o Silampoule est grillée, I'envelopper dans un sac plastique épais O T e SB0Re 025- oz 200w
et la mettre au rebut. Ne pas casser I'ampoule. pot %%Jgﬁé;gﬁ%;&%ﬁ% o

peal volts)

o Laisser I'ampoule hors du logement de phare pour une durée STANLEY ELECTRIC £O.LTD. -

prolongée peut entrainer une baisse d'efficacité de la lentille et EL-34220

du réflecteur (parties salies, troubles). Toujours avoir sous la
main une ampoule neuve lors d'un remplacement d'ampoule.

« Lors du réglage des faisceaux de phare, tourner la vis de réglage de faisceau uniquement dans le sens
du serrage. (S'il est nécessaire de desserrer la vis, la desserrer complétement dans un premier temps,
puis la tourner a nouveau dans le sens du serrage).

« Pour éliminer les souillures ou le produit d'étanchéité des ampoules, ne pas utiliser de solvant organique
(diluant, essence, etc.)
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PHARE -TYPE AU XENON - PFP:26010
Emplacement des composants et des connecteurs de faisceaux
Vue avec batterie déposée Vue avec tablier latéral gauche
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la boite a fusibles (J/B) Avant
SKIB7542E
Description du systeme

« Le BCM (module de commande de carrosserie) commande le fonctionnement des feux de code et des
feux de route.

- L'IPDM E/R (module intelligent de distribution d'alimentation compartiment moteur) actionne les ampoules
de phares et les solénoides de feux de route en fonction des signaux de communication CAN en prove-
nance du BCM.

o Les instruments combinés et I'amplificateur de climatisation actionnent le témoin de feux de route situé
sur les instruments combinés en fonction des signaux de communication CAN en provenance du BCM.

PRESENTATION GENERALE

L'alimentation est fournie en permanence

« au relais de feux de route, situé dans I''lPDM E/R et

« au relais de feux de code, situé dans I''PDM E/R, en provenance directe de la batterie,

« atravers le raccord fusible de 40A (repere F, situé dans la boite a fusibles et raccords fusibles),

« alaborne 55 du BCM,

« atravers le fusible de 10 A [n°18, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

« alaborne 42 du BCM,

« atravers le fusible de 15 A (n°78, situé dans I'lPDM E/R)

o au CPU (boitier central de traitement) situé dans I''PDM E/R,

o atravers le fusible de 10 A (n°71, situé dans I''PDM E/R)

e« au CPU situé dans I'lPDM E/R,
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o atravers le fusible de 10 A [n°19, situé dans la boite a fusibles (J/B)]
« alaborne 24 des instruments combinés.

Lorsque le contact d'allumage est sur ON ou START, l'alimentation est fournie
o au CPU situé dans I''lPDM E/R,

« atravers le fusible de 10 A [n° 1, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]
« alaborne 38 du BCM,

« atravers le fusible de 10 A [n°14, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]
o alaborne 23 des instruments combinés.

Lorsque le contact d'allumage est sur ACC ou ON, l'alimentation est fournie
« atravers le fusible de 10 A [n° 6, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]
« alaborne 11 du BCM.

La masse est fournie (conduite a gauche)

o alaborne 52 du BCM

e parles masses M30 et M66,

e aux bornes 38 et 60 de I''PDM E/R

o atraversles masses E17, E43 et B102 (avec systéme de navigation)
o atravers les masses E17, E43 et F152 (sans systéme de navigation),
o aux bornes 10, 11 et 12 des instruments combinés,

e autravers des masses M30 et M66.

La masse est fournie (conduite a droite)

o alaborne 52 du BCM

e parles masses M30 et M66,

o aux bornes 38 et 60 de I''PDM E/R

e parles masses E17, E43 et F152,

o aux bornes 10, 11 et 12 des instruments combinés,

e autravers des masses M30 et M66.

FONCTIONNEMENT DES PHARES
Fonctionnement des feux de code

Lorsque la commande d'éclairage est en 2eme position, le BCM détecte PHAREL1 et 2 (MAR) a l'aide de la
fonction de lecture de commande combinée du BCM. Le BCM envoie un signal de demande de feux de code
(MAR) via la communication CAN.

Lorsque I''PDM E/R recoit un signal de demande de feux de code (MAR), il active le relais de feux de code
intégré a I''PDM E/R. L'IPDM E/R transmet I'alimentation

o atravers le fusible de 15 A (n° 76, situé dans I'lPDM E/R)

« atravers la borne 20 de I''PDM E/R

« alaborne 7 du bloc optique avant droit,

o atravers le fusible de 15 A (n° 86, situé dans I'lPDM E/R)

« atravers la borne 30 de I''PDM E/R

o alaborne 7 du bloc optique avant gauche.

La masse est fournie (conduite a gauche)

o alaborne 4 des blocs optiques avant droit et gauche

o atraversles masses E17, E43 et B102 (avec systéme de navigation)
« atravers les masses E17, E43 et F152 (sans systéme de navigation).
La masse est fournie (conduite a droite)

« alaborne 4 des blocs optiques avant droit et gauche

o autravers des masses E17, E43 et F152.

Lorsque l'alimentation et la masse sont fournies, les feux de code s'allument.
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Fonctionnement des feux de route/fonctionnement de |I'appel de phares

Lorsque la commande d'éclairage se trouve en position FEUX DE ROUTE puis en 2EME position, ou en posi-
tion FEUX DE CROISEMENT, le BCM détecte PHAREL, 2 (MAR) et FEUX DE ROUTE (MAR) ou FEUX DE
CROISEMENT (MAR) au moyen de la fonction de lecture de la commande combinée du BCM. Le BCM
envoie un signal de demande de feux de code (MAR) et un signal de demande de feux de route (MAR) via la
communication CAN.

A la réception de ces signaux, I''lPDM E/R active les relais de feux de code et de feux de route dans I''PDM E/
R. L'IPDM E/R transmet l'alimentation

o atravers le fusible de 15 A (n° 76, situé dans I''PDM E/R)

o atravers la borne 20 de I''PDM E/R

o alaborne 7 du bloc optique avant droit,

« atravers le fusible de 15 A (n° 86, situé dans I''PDM E/R)

« atravers la borne 30 de I''PDM E/R

o alaborne 7 du bloc optique avant gauche,

« atravers le fusible de 10 A (n° 72, situé dans I''PDM E/R)

« atravers la borne 27 de I''PDM E/R

« alaborne 3 du bloc optique avant droit,

o atravers le fusible de 10 A (n° 74, situé dans I'lPDM E/R)

« atravers la borne 28 de I''PDM E/R

« alaborne 3 du bloc optique avant gauche.

La masse est fournie (conduite a gauche)

« alaborne 4 des blocs optiques avant droit et gauche

o atravers les masses E17, E43 et B102 (avec systéme de navigation)
« atravers les masses E17, E43 et F152 (sans systeme de navigation).
La masse est fournie (conduite a droite)

o alaborne 4 des blocs optiques avant droit et gauche

e autravers des masses E17, E43 et F152.

Lorsque l'alimentation et la masse sont fournies, les feux de route s'allument. Les solénoides de feux de route
entrainent le déplacement des rabatteurs de faisceau dans les blocs optiques avant, afin de les mettre en
position de feux de route.

Les instruments combinés et I'amplificateur de climatisation recoivent le signal du BCM via la ligne de commu-
nication CAN, et commandent I'allumage du témoin de feux de route au niveau des instruments combinés.

FONCTION DE LECTURE DE LA COMMANDE COMBINEE
Se reporter & BCS-3, "FONCTION LECTURE DE LA COMMANDE COMBINEE".

PHARES AU XENON

Des lampes au xénon sont utilisées pour les phares. Les ampoules au xénon n'ont pas de filament. Elles pro-
duisent au contraire de la lumiére lorsqu'un courant de haute tension passe entre deux électrodes au tungs-
teéne a travers un mélange de xénon (un gaz inerte) et certaines autres halogénures métalliques. En plus
d'une puissance d'éclairage importante, la commande électronique de I'alimentation électrique dote les pha-
res d'une qualité et d'une couleur stables.

Les avantages des phares de type xénon sont énumérés ci-dessous.

o Lalumiére produite par les phares est de couleur blanche, comme la lumiére du soleil, et est donc moins
éblouissante.

« Le rendement lumineux est pratiquement le double de celui des phares halogénes, permettant d'éclairer
une zone plus importante.

o Laluminosité augmente avec les reflets et les contrastes sont d'autant plus importants sur routes humi-
des, Par conséquent, l'augmentation de la visibilité est plus importante que I'augmentation du volume
d'éclairage.

o La consommation est d'environ 25 pour cent inférieure a celle des phares halogenes, réduisant ainsi la
charge de la batterie.
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Description du systeme de communication CAN

Le systeme CAN (Controller Area Network - Réseau local du contréleur) est une ligne de communication série
pour applications temps réel. Il s'agit d'une ligne de communication multiplex intégrée au véhicule permettant
la transmission de données a haute vitesse et offrant une excellente capacité de détection d'erreurs. Un véhi-
cule est équipé de nombreuses unités de commande et chaque unité de contrdle partage des informations et
est reliée aux autres unités pendant le fonctionnement (pas indépendantes). Avec la ligne de communication
CAN, les boitiers de commande sont reliés a 2 lignes de communication (ligne H CAN, ligne L CAN) permet-
tant une vitesse élevée de transmission des informations avec un minimum de cables. Chaque boitier de com-
mande transmet/recoit des données mais lit de maniere sélective les données requises uniquement.

Organigramme de spécifications du systeme CAN
Se reporter & LAN-46, "Tableau des spécifications du systeme CAN".
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Bornes et valeurs de référence du BCM

PRECAUTION:
Vérifier la forme d'onde de la borne de commande combinée dans des conditions de charge, en
prenant soin de mettre les commandes d'éclairage, de clignotants et d'essuie-glace en position
d'arrét afin d'éviter les fluctuations causées par une surcharge.

Mettre la commande d'essuie-glace intermittent en position 4, sauf lors du contréle de la forme
d'onde ou de la tension de la position de commande d'essuie-glace intermittent. Il est possible de
vérifier la position de commande d'essuie-glace intermittent sur CONSULT-IIl. Se reporter a LT-
134, "CONTROLE DE DONNEES".

EKSO0RPQ

Conditions de mesure

Nede | SO , Con- i
borne leurde | Nom du signal tact . " Valeur de référence
cable dallu- Fonctionnement ou conditions
mage
ARRET Env.0 V
Toute condition mentionnée ci-aprés )
e . 15
« Commande d'éclairage en léere 10
Commandes position g I
d'éclairage, « Commande d'éclairage sur feux
de cligno- de route L T0ms
tants et (actionne uniqguement le contact ]
Entrée 5 de la d'essuie-gla- de feux de route) PKIB4959J
2 GY commande ON ces Env. 1,0V
combinée (position 4 de
commande W
intermittente 15
des essuie- 1g ENEREEN
glaces) Commande d'éclairage en 2éme 0
position
—1+10ms
\
PKIB4953J
Env. 2,0V
Commandes | ARRET Env. 0V
d'éclairage,
de cligno- Toute condition mentionnée ci-aprés )
tants et ] 15
Entrée 4 de la d'essuie-gla- | * Commande d'éclairage en 2éme 10
3 L/W | commande ON | ces position g I
combinée (position 4 de | « Commande d'éclairage sur feux
commande de croisement 1 T0ms
intermittente (actionne uniquement le contact [T
des essuie- de feux de croisement) PKIB4959J
glaces) Env. 1,0V
1 LG+ | Contact dallu- ACC — Tension de la batterie
p/B*2 | mage (ACC)
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Conditions de mesure

N° de Cou- Con-
leurde | Nom du signal tact ) - Valeur de référence
borne | -~ ile dallu- Fonctionnement ou conditions
mage
W)
15
VNNV NVVNLY
Commandes | ARRET 0
d'éclairage, =
de cligno- - | '"ls
. tants e_t PKIB4960J
Sortie 4 de la d'essuie-gla- Env. 7,2V
33 G commande ON ces
combinée (position 4 de
commande (¥%
intermittente e .
. Commande d'éclairage en lere 10 I
des essuie- ", . . ) 5 r
position (résultat identique avec la 0
glaces) . R
commande d'éclairage en 2éme
position) el Jmls
PKIB4958J
Env. 1,2V
W)
15
N \V\V\V\N:NIVIVINY
Commandes | ARRET 0
d'éclairage, —rn
de cligno- m|s
tants et PKIB4960J
Sortie 3 de la d'essuie-gla- Env. 7,2V
34 WIL | commande ON ces
combinée (position 4 de N ) ]
commande Toute condition mentionnée ci-aprés )
. . o . 15
intermittente | « Commande d'éclairage en 2éme 10
des essuie- position 5 lL
0
glaces) « Commande d'éclairage sur feux
de route S—10ms
(actionne uniqguement le contact |
de feux de route) PKIBA4958J
Env.1,2V
W)
15
FINNNVVVVN VY
Commandes | ARRET 0
d'éclairage, 1o
de cligno- . m|s
. tants e_t PKIB4960J
Sortie 2 de la d'essuie-gla- Env. 7,2 V
35 W/G | commande ON ces
combinée (position 4 de
commande Toute condition mentionnée ci-apres W)
. . s . 15
intermittente « Commande d'éclairage en 2éme 10
des essuie- position (5) lL
glaces) « Commande d'éclairage sur feux
de croisement S 0ms
(actionne uniqguement le contact [
de feux de croisement) - PKIB4958]
Env.1,2V
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Conditions de mesure
N° de Cou- Con-
leurde | Nom du signal tact ) - Valeur de référence
borme |~ il dallu- Fonctionnement ou conditions
mage
38 wy | Contact dallu- ON — Tension de la batterie
mage (ON)
39 L CAN-H — — —
40 P | CAN-L — — —
Alimentation
42 GY électrique de ARRET — Tension de la batterie
la batterie
52 B Masse ON — Env.0V
Alimentation
55 R électrique de ARRET — Tension de la batterie
la batterie
*1 - conduite a gauche, *2 - conduite a droite
Bornes et valeurs de référence de I'lPDM E/R
Conditions de mesure
° Con-
N® de CouIAeur Nom du signal tact ) » Valeur de référence
borne de cable dallu- Fonctionnement ou conditions
mage
20 RIL Feu de route et feu ON Commande d'éclairage en ARRET Env.0V
de code (droit) 2éme position ON Tension de la batterie
S Commande d'éclairage en ARRET Env.0V
Solénoide de feux .
27 BR : ON position de feux de route ou i ]
de route (droit) de feux de croisement ON Tension de la batterie
S Commande d'éclairage en ARRET Env.0V
Solénoide de feux I,
28 RIY ON position de feux de route ou ] ]
de route (gauche) de feux de croisement ON Tension de la batterie
30 RIW Feu de route et feu ON Commande d'éclairage en ARRET Env.0V
de code (gauche) 2éme position ON Tension de la batterie
B*l
38 Masse ON — Env.0V
B/W*Z
48 L CAN-H — — —
49 P CAN-L — — —
B*l
60 Masse ON — Env.0V
B/W*Z

1 conduite & gauche, *2 : conduite & droite
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Modalité de diagnostic des défauts

1. Confirmer le symptéme ou la plainte du client.

2. Comprendre les descriptions des fonctionnalités et du fonctionnement. Se reporter a LT-7, "Description du
systeme".

3. Effectuer l'inspection préliminaire. Se reporter a LT-23, "Vérification préliminaire".

4. Vérifier le symptobme et réparer ou remplacer la cause du défaut de fonctionnement.

5. Les phares fonctionnent-ils normalement ? Si OUI, PASSER A L'ETAPE 6. Si NON, PASSER A L'ETAPE
4

6. FIN DE L'INSPECTION

Vérification préliminaire
VERIFICATION DES CIRCUITS D'ALIMENTATION ELECTRIQUE ET DE MISE A LA MASSE

1. VERIFIER LES FUSIBLES ET RACCORDS A FUSIBLES

Vérifier I'absence de fusible ou de raccord a fusible grillés.

Boitier Alimentation électrique N° de fusibles et de raccord a fusibles

F

Batterie
18
BCM Contact d'allumage sur la position ON ou 1

START

Contact d'allumage sur la position ACC ou
6
ON

72
] 74

IPDM E/R - Batterie
76
86

Se reporter a LT-12, "Schéma de cablage — H/LAMP —".
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Si un fusible ou un raccord a fusible est grillé, veiller a éliminer la cause du défaut de fonction-

nement avant de reposer un fusible et un raccord a fusible neufs. Se reporter a PG-4, "DISPO-
SITION DES CIRCUITS D'ALIMENTATION ELECTRIQUE".
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2. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur de BCM.
3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau du BCM et la
masse.
Bornes Position du contact d'allumage
(+)
BCM ) ARRET ACC ON
connec- Borne
teur
11 Env. 0V Batte_rle Batte_ne
Tension Tension
M90 -
38 Env. 0V Env. 0V Batterie
Tension
Masse
Batterie Batterie Batterie
42 . . .
Tension Tension Tension
M91
Batterie Batterie Batterie
55 . . .
Tension Tension Tension

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

3. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

Connecteur de BCM
]

Timn

PKIB5197E

Vérifier la continuité du faisceau entre le connecteur de faisceau du

BCM et la masse.

Connecteur du
BCM (module de

Masse

contréle de la car- Borne
rosserie)
Mo1 52

Continuité

Oui

BON ou MAUVAIS

BON >> FIN DE L'INSPECTION

MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.
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Fonctions de CONSULT-III (BCM)

EKSO0RPU

CONSULT-IIl peut afficher chaque élément de diagnostic a I'aide du mode de test de diagnostic indiqué ci-

apres.

Piece diagnosti-
guée par le BCM

Mode de diagnostic

Description

CONTROLE DE DONNEES

Affiche les données d'entrée du BCM en temps réel.

PHARE .. . . N . ez .
TEST ACTIF L'opération de charge électrique peut étre vérifiée en leur envoyant un signal
de marche.
RESULTATS DE L'AUTODIA- Le BCM procede a l'autodiagnostic de la communication CAN.
BCM GNOSTIC

SIG COMMUNIC CAN

Le résultat de transmission/réception peut étre lu par la communication CAN.

CONTROLE DE DONNEES
Liste des éléments d'affichage

Elément de controle

Contenu

CON ALL MAR “MAR/ Affiche I'état “position d'ALL (MAR)/ARR, ACC (ARR)” déterminé a partir du signal du contact
ARR” d'allumage.
CNT ACC MAR “MAR/ Affiche I'état “ACC (MAR)/ARR, allumage OFF (ARR)” déduit sur la base du signal du contact
ARR” d'allumage.
CNT F-ROUTE “MAR/ Affiche I'état (commande de feux de route : MAR/autres : ARR) de la commande de feux de
ARR” route, déterminé a partir du signal de commande d'éclairage.
CNT PHARE 1 “MAR/ Affiche I'état (commande de phares 1 : MAR/autres : ARR) de la commande de phares 1
ARR” déterminé a partir du signal de commande d'éclairage.
CNT PHARE 2 “MAR/ Affiche I'état (commande de phares 2 : MAR/autres : ARR) de la commande de phares 2
ARR” déterminé a partir du signal de commande d'éclairage.
INT ECLAIRAGE 1 “MAR/ Affiche I'état (1ére ou 2éme position de la commande d'éclairage : MAR/autres : ARR) de la
ARR” commande d'éclairage déterminé a partir du signal de commande d'éclairage.
CNT PASSAGE “MAR/ Affiche I'état (commande d'appel de phares : MAR/autres : ARR) de la commande d'appel de
ARR” phares, déterminé a partir du signal de commande d'éclairage.
CON FEUX ANTIBR
1 “ARRET” —
AV*
CNT E/BR AR “MAR/ Etat (position de l'interrupteur de feu antibrouillard arriere : MAR/autre : ARR) de l'interrupteur
ARR” de feu antibrouillard arriere déterminé a partir du signal de commande d'éclairage.
“MAR/ Affiche I'état de la porte conducteur déterminé a partir du signal de contact de porte conduc-
CNT PORTE CND ARR” teur. (porte ouverte : MAR/porte fermée : ARR)
CNT PRT PAS “MAR/ Affiche I'état de la porte passager déterminé a partir du signal de contact de porte passager.
ARR” (porte ouverte : MAR/porte fermée : ARR)
CNT PORTE AR/DR*! “ARRET” —
CNT PORTE AR/GA*! “ARRET” —
MAR/ « Affiche I'état du hayon déterminé a partir du signal de contact de hayon. (modéles coupé)
CNT HAYON ARR’ « Affiche I'état du couvercle de compartiment & bagages arriére, déterminé a partir du signal
de contact d'éclairage de compartiment a bagages. (modeéles Roadster)
CLGN DR “MAR/ Affiche I'état (virage a droite : MAR/autres : ARR) déterminé a partir du signal de commande
ARR” d'éclairage.
CLGN GA “MAR/ Affiche I'état (virage a gauche : MAR/autres : ARR) déterminé a partir du signal de commande
ARR” d'éclairage.
2 “MAR/ Affiche I'état (moteur en marche : MAR/moteur a l'arrét : ARR) du moteur déterminé a partir du
MOT TOURNANT ARR” signal de marche du moteur.
“MAR/ Affiche I'état (frein de stationnement relaché : MAR/frein de stationnement serré : ARR) de la
FREIN DE STAT*? ARR’ commande de frein de stationnement, déterminé & partir du signal de la commande de frein
de stationnement.
CNT ECL CFFRE*! “ARRET” —
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NOTE:
« *1:cetélément s'affiche mais ne peut étre commandé.

« *2:cet élément s'affiche avec le systéme d'éclairage de jour uniquement.

TEST ACTIF
Liste des éléments d'affichage

Elément de test Description
FEUX ARRIERE Permet au relais de feux arriére de fonctionner en commutant entre MAR-ARR.
PHARES Permet au relais de phares de fonctionner en commutant entre MARCHE-ARRET.
FEU BROUIL ARR Permet au feu antibrouillard arriére de fonctionner en commutant entre MAR-ARR.

PHARE VIRAGE*! —

DTRL*? Permet au relais d'éclairage de jour de fonctionner en commutant entre MAR-ARR.

NOTE:
« *1:cetélément s'affiche mais ne peut étre commandé.

« *2:cet élément s'affiche avec le systéme d'éclairage de jour uniquement.

Fonctions de CONSULT-III (IPDM E/R) EKSO0RPY

CONSULT-III peut afficher chaque élément de diagnostic a I'aide du mode de test de diagnostic indiqué ci-
apres.

Mode de diagnostic Description
RESULTATS DE L'AUTODIAGNOSTIC | Se reporter & PG-28, "RESULTATS DE L'AUTODIAGNOSTIC".
CONTROLE DE DONNEES Les données d'entrée/de sortie de I'PDM E/R sont affichées en temps réel.
SIG COMMUNIC CAN Le résultat de transmission/réception peut étre lu par la communication CAN.
TEST ACTIE L IPDM E/R envoie un signal d'activation aux composants électroniques pour contréler leur
fonctionnement.
CONTROLE DE DONNEES
Sélection des éléments de con-
tréle
A4 Ecran d'affichage de | Affichage ou boi- SELEC- -
Nom de I'éléement CONSULT-III tier TOUS SIGNAU TION Description
SIGNAU | X PRIN- DU
X CIPAUX MENU
Denj_ande de feux de DEM EEU ARR/GAB MAR/ARR " " " Entrée du signal d'état du
position BCM
Demande de feu de DEM FEUX CODE MAR/ARR " " " Entrée du signal d'état du
code BCM
Demande de feu de DEM FEUX ROUTE MAR/ARR < y y Entrée du signal d'état du
route BCM
Demande d'éclairage CMD DTRL MAR/ARR N 9 Entrée du signal d'état du
de jour BCM

NOTE:
Procéder au controle des données de I''PDM E/R avec le contact d'allumage sur ON. Lorsque le contact d'allumage est sur ACC, I'affi-
chage peut étre incorrect.

TEST ACTIF
. Ecran d'affichage de CON- .
Elément de test SULT-IN Description
Sortie de relais d'éclairage Permet au relais de feux de route ou au relais de feux de code de fonc-
(feux de route, feux de code, PHARES tionner en basculant les positions (OFF, ROUTE MARCHE, CODE
feux antibrouillards*) MARCHE).
Sortie de relais de feux Permet au relais de feux arriére de fonctionner en commutant entre
arriére FEUX ARRIERE MARCHE et ARRET.

LT-26



PHARE -TYPE AU XENON -

NOTE:
*: cet élément s'affiche mais ne peut étre testé.

Les phares ne passent pas en feux de route (des deux co6tés) EKS00RQA
1. VERIFICATION DU SIGNAL D'ENTREE DU CONTACT DE LA COMMANDE COMBINEE

(B CONTROLE DE DONNEES DE CONSULT-III
1. Sélectionner “CNT F-ROUTE" sur I'élément de contrdle de données du BCM.
2. Vérifier le statut de contrdle en actionnant la commande d'éclairage.

Lorsque la commande : CNT F-ROUTE
d'éclairage est en position MAR
de feux de route

®VERIFIER LA COMMANDE COMBINEE
Se reporter a LT-135, "Vérification de la commande combinée”.

BON ou MAUVAIS
BON >> PASSER A L'ETAPE 2.

MAUVAIS >> Vérifier la commande combinée (commande d'éclairage). Se reporter a LT-135, "Vérification
de la commande combinée".

2. TEST ACTIF DES PHARES

(BTEST ACTIF DE CONSULT-III
1. Sélectionner "ECLAIRAGES" sur I'élément de test actif de I''PDM E/R.
2. Vérifier le fonctionnement des feux de route en actionnant I'élément de test.
Les feux de route doivent fonctionner.
(Les feux de route s'activent et se désactivent toutes
les secondes.)
®TEST ACTIF AUTOMATIQUE DE L'IPDM E/R
1. Démarrer le test actif automatique. Se reporter a PG-30, "Test actif automatique".
2. Vérifier le fonctionnement des feux de route.
Les feux de route doivent fonctionner.
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 4.

3. VERIFIER L'IPDM E/R

(B)CONTROLE DE DONNEES DE CONSULT-lII

1. Sélectionner "DEM FEUX CODE" et "DEM FEUX ROUTE" sur I'élément de contrble de données de
I''PDM E/R.

2. Vérifier le statut de contrdle en actionnant la commande d'éclairage.

Lorsque lacommande : DEM FEUX CODE

d'éclairage est en position MAR

de feux de route : DEM FEUX
ROUTE MAR

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer I''PDM E/R. Se reporter a PG-37, "Dépose et repose de I'lPDM E/R".
MAUVAIS >> Remplacer le BCM. Se reporter & BCS-17, "Dépose et repose du BCM".
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4. VERIFICATION DU SIGNAL D'ENTREE DES PHARES

(BTEST ACTIF DE CONSULT-III

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF. @.ﬁ@ == N t
2. Débrancher les connecteurs de blocs optiques avant droit et Eﬁ:}] Aﬂ ‘@
gauche. ’
3. Sélectionner "ECLAIRAGES" sur I'élément de test actif de | Conmecteur de blocoptique avant
I''PDM E/R. TN
4. En actionnant I'élément de test, vérifier la tension entre le con- L/
necteur de faisceau des blocs optiques avant (droit et gauche)
et la masse.
NOTE: ® o
Les feux de route commutent de MARCHE a ARRET toutes les = I
secondes.
Bornes
(+) Tension
- g (env.)
Bloc optique avant Borne Q)
connecteur
Droit E24 3 Tension de la batte-
Masse .
Gauche E40 3 ne

®TEST ACTIF AUTOMATIQUE DE L'IPDM E/R

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher les connecteurs de blocs optiques avant droit et gauche.

3. Démarrer le test actif automatique. Se reporter a PG-30, "Test actif automatique".

4. En actionnant I'élément de test, vérifier la tension entre le connecteur de faisceau des blocs optiques
avant (droit et gauche) et la masse.

NOTE:
Les feux de route commutent de MARCHE a ARRET toutes les secondes.

Bornes
(+) Tension
Bloc optique avant ) (env.)
Borne
connecteur
Droit E24 3 Tension de la batte-
Masse .
Gauche E40 3 rie

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 6.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 5.
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5. VERIFICATION DU CIRCUIT DES PHARES

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF. — 5
2. Debrancher le connecteur d'IPDM E/R. @@ Eﬁ:}l H.s. 1s.
3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de I''PDM . t Connecteur de bloc
E/R et le connecteur de faisceau du bloc optique avant (droit et PO BB optique avant
gauche). ] 3
28]27
Bornes
IPDM E/R - Bloc optique avant Continuité
Connecteur Borne Connecteur Borne
Droit 27 E24 3 LB PRIASTAE
. E7 Oui
Gau 28 E40 3
che

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer I''PDM E/R. Se reporter a PG-37. "Dépose et repose de I'lPDM E/R".
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

6. VERIFICATION DE LA MASSE DES PHARES

Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de bloc optique

avant (droit et gauche) et la masse. @ - TS
Bloc optique avant Borne Continuité Connecteur du bloc optique avant
connecteur

Droit E24 4 Masse / A

Gau- Oui

ohe E40 4
BON ou MAUVAIS ° ._J l

BON >> Vérifier I'état du faisceau, du connecteur et de

I'ampoule de phare. e
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.
1 AL L LT

Un feu de route ne s'allume pas (un coéte) EXS00RQB

=

. VERIFICATION DU SIGNAL D'ENTREE DES PHARES

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF. @ T Ny (\
2. Débrancher le bloc optique avant droit ou le connecteur gauche. Eﬁ} \A
3. Mettre le contact d'allumage sur ON. ‘
B . . Connecteur de bloc optique avant
4. Lacommande d'éclairage est en position de FEUX DE ROUTE.
5. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de bloc opti- ( 3)
gue avant droit ou gauche et la masse. —
Bornes ﬂ
) Tension ® o =
Bloc optique avant Q] ’ PKIA4575E
Borne
connecteur
Droit E24 3
Masse Tension de la
Gau- E40 3 batterie
che

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.
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2. VERIFICATION DU CIRCUIT DES PHARES

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF. DISCONNECT =
2. Deébrancher le connecteur d'IPDM E/R. @@ Eﬁ:}l H.s. Ts.
3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de I''PDM Connect Connecteur de bloc
E/R et le connecteur de faisceau du bloc optique avant droit ou TPDM EIR optique avant
gauche. ] 3
28]27
Bornes
IPDM E/R - Bloc optique avant Continuité
Connecteur Borne Connecteur Borne
Droit 27 E24 3 ° e PRIAGSTAE
- E7 Oui
Gau 28 E40 3
che

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer I''PDM E/R. Se reporter a PG-37. "Dépose et repose de I'lPDM E/R".
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

3. VERIFICATION DE LA MASSE DES PHARES

Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de bloc optique R
avant droit ou gauche et la masse. @ rﬁrs
Bloc optique avant Borne Continuité Connecteur du bloc optique avant
connecteur

Droit E24 4 Masse / A

Gau- Oui

ohe E40 4
BON ou MAUVAIS PY .._J 1:

BON >> Vérifier le faisceau et le connecteur de phare.

MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur. e
Le témoin des feux de route ne s'allume pas EKS00RQC
1. VERIFIER L'AMPOULE
Vérifier 'ampoule du témoin de feux de route.

BON ou MAUVAIS
BON >> Remplacer les instruments combinés. Se reporter a DI-31, "Dépose et repose des instruments

combinés".
MAUVAIS >> Remplacer I'ampoule du témoin
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Les feux de code ne s'allument pas (des deux cotés) EKS00RQD
1. VERIFICATION DU SIGNAL D'ENTREE DU CONTACT DE LA COMMANDE COMBINEE

(®CONTROLE DE DONNEES DE CONSULT-III
1. Sélectionner "CNT PHARE 1" et "CNT PHARE 2" sur I'élément de contrble de données du BCM.
2. Vérifier le statut de contrdle en actionnant la commande d'éclairage.

Lorsque la commande : CNT PHARE 1 MAR
d'éclairage est sur la 2eme : CNT PHARE 2 MAR
position.

®VERIFIER LA COMMANDE COMBINEE
Se reporter a LT-135, "Vérification de la commande combinée".
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.

MAUVAIS >> Vérifier la commande combinée (commande d'éclairage). Se reporter a LT-135, "Vérification
de la commande combinée”.

2. TEST ACTIF DES PHARES

(BTEST ACTIF DE CONSULT-III
1. Sélectionner "ECLAIRAGES" sur I'élément de test actif de I''PDM E/R.
2. Vérifier le fonctionnement des feux de code en actionnant I'élément de test.

Les feux de code doivent fonctionner.

®TEST ACTIF AUTOMATIQUE DE L'IPDM E/R
1. Démarrer le test actif automatique. Se reporter a PG-30, "Test actif automatique".
2. Vérifier le fonctionnement des feux de code.

Les feux de code doivent fonctionner.

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 4.

3. VERIFIER L'IPDM E/R

(B CONTROLE DE DONNEES DE CONSULT-III
1. Sélectionner "DEM FEUX CODE" sur I'élément de contréle de données de I''lPDM E/R.
2. Vérifier le statut de contrdle en actionnant la commande d'éclairage.

Lorsque la commande : DEM FEUX CODE
d'éclairage est sur la 2eme MAR
position.
BON ou MAUVAIS
BON >> Remplacer I''PDM E/R. Se reporter a PG-37, "Dépose et repose de I'lPDM E/R".

MAUVAIS >> Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-17, "Dépose et repose du BCM".
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4. VERIFICATION DU SIGNAL D'ENTREE DES PHARES

(BTEST ACTIF DE CONSULT-III
1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

. . DISCONNECT E A
2. Débrancher les connecteurs de blocs optiques avant droit et @ Eé}l . (ﬁ@)

gauche.

3. Sélectionner "ECLAIRAGES" sur I'élément de test actif de
I''lPDM E/R.

4. En actionnant I'élément de test, vérifier la tension entre le con-

Connecteur de bloc optique avant

necteur de faisceau des blocs optiques avant (droit et gauche)
et la masse.

D O =
Bornes
(+) Tension PKIA7010E
Bloc optique avant () (env.)
Borne
connecteur
Droit E24 7 .
Masse Tension de la
Gau- E40 7 batterie
che

®TEST ACTIF AUTOMATIQUE DE L'IPDM E/R

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher les connecteurs de blocs optiques avant droit et gauche.

3. Démarrer le test actif automatique. Se reporter a PG-30, "Test actif automatique”.
4

En actionnant I'élément de test, vérifier la tension entre le connecteur de faisceau des blocs optiques
avant (droit et gauche) et la masse.

Bornes
(+) Tension
Bloc optique avant ) (env.)
Borne
connecteur
Droit E24 7
Masse Tension de la

Gau- E40 7 batterie
che

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 6.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 5.
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. VERIFICATION DU CIRCUIT DES PHARES

optique avant

7

)
1S.

Connecteur de bloc

SKIA8670E

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF. DISCONNEGT
2. Débrancher le connecteur d'IPDM E/R. @ iﬁ} H.S.
3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de I'lPDM | Connecteur d'lPDM E/R
E/R et le connecteur de faisceau du bloc optique avant (droit et
gauche). 3‘029 ‘?‘
Bornes
IPDM E/R - Bloc optique avant Continuité
Connecteur Borne Connecteur Borne
Droit 20 E24 7
iﬁ: a 30 E40 7 ou
BON ou MAUVAIS
BON >> Remplacer I''PDM E/R. Se reporter a PG-37. "Dépose et repose de I'lPDM E/R".

MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

6.

VERIFICATION DE LA MASSE DES PHARES

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de bloc
optique avant (droit et gauche) et la masse.

Bloc optique avant —
connecteur Borne Continuité /a N
Droit E24 4 Masse
3 Oui
Gau E40 4
che

BON ou MAUVAIS

DISCONNECT &

Gl 2

Connecteur du bloc optique avant

T.S.

0 @

S

PKIA4907E

BON >> Vérifier le faisceau et les connecteurs de phare, les

ballasts [boitier de commande HID (High Intensity Discharge)] et les ampoules au xénon. Se

reporter & LT-36, "Diagnostic de défauts des phares au xénon".
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

Un feu de code ne s'allume pas (un cote)
1. VERIFIER L'AMPOULE

EKSO0RQE

Vérifier le ballast [boitier de commande HID (High Intensity Discharge)] et les ampoules au xénon qui ne

s'allument pas. Se reporter a LT-36, "Diagnostic de défauts des phares au xénon".
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Remplacer la piece défectueuse.
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N

. VERIFICATION DU SIGNAL D'ENTREE DES PHARES

a ks wnhNE

Mettre le contact d'allumage sur OFF.

Débrancher le bloc optique avant droit ou le connecteur gauche.
Mettre le contact d'allumage sur ON.

Commande d'éclairage en 2eéme position.

Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de bloc opti-
gue avant droit ou gauche et la masse.

Bornes

Tension

*)

Bloc optique avant ) (env.)

Borne
connecteur

Droit E24 7

Tension de la

Gau- Masse

che

E40 7 batterie

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 4.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 3.

3. VERIFICATION DU CIRCUIT DES PHARES

Q€& AR

Connecteur de bloc optique avant

il

PKIA7010E

1.
2.
3.

Mettre le contact d'allumage sur OFF.
Débrancher le connecteur d'IPDM E/R.

Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de I'lPDM
E/R et le connecteur de faisceau du bloc optique avant droit ou
gauche.

Bornes

IPDM E/R - Bloc optique avant Continuité

Connecteur Borne Connecteur Borne

Droit 20 E24 7

E7 Oui

Gau-

che 30

E40 7

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer I'lPDM E/R.
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

4. VERIFICATION DE LA MASSE DES PHARES

L=
TS.

Connecteur de bloc
optique avant

DISCONNECT @

G -3l

Connecteur d'IPDM E/R

201

30* [ 7

SKIA8670E

Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de bloc optique
avant droit ou gauche et la masse.

Bloc optique avant Borne Continuité
connecteur
Droit E24 4 Masse
- Oui
Gau E40 4
che

BON ou MAUVAIS

BON >> Vérifier le faisceau et le connecteur de phare.
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.
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PHARE -TYPE AU XENON -

Les phares ne s'éteignent pas EKSO0RQF
1. VERIFIER QUE LES PHARES S'ETEIGNENT

S'assurer que la commande d'éclairage est en position d'arrét. Vérifier ensuite que les phares s'éteignent lors
de la mise sur OFF du contact d'allumage.

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

2. VERIFICATION DU SIGNAL D'ENTREE DU CONTACT DE LA COMMANDE COMBINEE

(B)CONTROLE DE DONNEES DE CONSULT-lII
1. Sélectionner "PHARE 1" et "PHARE 2" sur I'élément de contr6le de données du BCM.
2. Vérifier le statut de contrdle en actionnant la commande d'éclairage.

Lorsque la commande : CNT PHARE 1 ARR
d'éclairage est en position : CNT PHARE 1 ARR
d'arrét
BON ou MAUVAIS
BON >> Remplacer I''PDM E/R. Se reporter a PG-37, "Dépose et repose de I'lPDM E/R".

MAUVAIS >> Vérifier la commande combinée (commande d'éclairage). Se reporter a LT-135, "Vérification
de la commande combinée".

3. VERIFIER LA COMMUNICATION CAN ENTRE LE BCM ET L'IPDM E/R

Procéder a un autodiagnostic du “BCM” avec CONSULT-III.
Affichage des résultats de l'autodiagnostic

PAS DE DTC>>Remplacer I'PDM E/R. Se reporter a PG-37, "Dépose et repose de I'lPDM E/R".
CIRC COMMUNIC CAN>>Se reporter a LAN-46, "Tableau des spécifications du systeme CAN".

LT-35




PHARE -TYPE AU XENON -

Informations générales concernant le diagnostic des défauts des phares au
Xénon ExsO0RQ3

LIS

Dans la plupart des cas, les défauts de fonctionnement des phares au xénon - “ne s'allume pas”, “clignote” ou
“sombre” - sont dus a un mauvais fonctionnement de I'ampoule au xénon. Un défaut du boitier de commande
HID (High Intensity Discharge) ou du logement de phare peut cependant étre une autre raison. Toujours pro-
céder au diagnostic des défauts en suivant les étapes décrites ci-dessous.

Précaution : EKS00RO4

« Toujours procéder a la dépose ou a la repose du raccord avec la commande d'éclairage sur OFF.
« Débrancher le cable de batterie de la borne négative ou retirer le fusible d'alimentation.

PRECAUTION:
Aprés que les cables de batterie ont été débranchés, ne jamais ouvrir ni fermer les portes conduc-
teur et/ou passager avant lorsque la vitre est en position haute maximum. La fonction de réglage
automatique des vitres ne fonctionnera pas et la partie latérale du panneau de toit pourra étre
endommagée.

« Lorsque le phare est allumé (commande d'éclairage sur la position de marche), ne jamais toucher le fais-
ceau, le boitier de commande HID, l'intérieur ou les parties métalliques du phare.

« Monter temporairement le phare sur le véhicule afin de s'assurer qu'il s'allume. Brancher correctement
I'alimentation sur le connecteur coté véhicule.

o S'il est possible de détecter une erreur directement sur le dispositif électrique, vérifier d'abord les élé-
ments tels que la présence éventuelle de fusibles et de raccords a fusibles grillés, de cables cassés ou de
connecteurs desserrés, de bornes disloquées, et de branchements inadéquats.

« Ne jamais travailler avec les mains humides.
o L'utilisation d'un testeur le diagnostic de défaut du circuit du boitier de commande HID est interdite.

o Il estinterdit de démonter le boitier de commande HID ou les faisceaux (faisceau de douille d'ampoule,
faisceau de 'ECM).

« L'intensité et la couleur de I'éclairage varient juste aprés l'allumage du phare : ceci est normal.

o Lorsque I'ampoule est usée, la luminosité baisse de maniére importante, le phare se met a clignoter, ou la
lumiére devient rougeéatre.

Diagnostic de défauts des phares au xénon Exso0RQs

1. VERIFICATION 1 : ALLUMAGE DES PHARES AU XENON

Monter une ampoule au xénon normale sur le phare concerné, et vérifier que le phare s'allume.
BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer I'ampoule au xénon.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

2. VERIFICATION 2 : ALLUMAGE DES PHARES AU XENON

Monter un boitier de commande HID normal sur le phare concerné, et vérifier que le phare s'allume.
BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le boitier de commande HID.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 3.

3. VERIFICATION 3 : ALLUMAGE DES PHARES AU XENON

Monter un ensemble de logement de lampe au xénon normal sur le phare concerné, et vérifier que la lampe
s'allume.

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer I'ensemble de logement de phare au xénon. [Défaut de fonctionnement du démar-
reur (circuit du survolteur) au niveau du logement de phare au xénon]
MAUVAIS >> FIN DE L'INSPECTION
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Réglage des faisceaux

EKSO0RQ6

Coté droit Vis de réglage de faisceau

Centre du
véhicule

(supérieur interne / Inférieur externe)

Z
Inférieure -
Supérieure

Inférieur
externe

Coté gauche

Vis de réglage de faisceau (supérieur
interne / Inférieur externe)

Inférieure Supérieure

\Supérieur
interne
=y

Vis de réglage de faisceau
(supérieur/inférieur)

Centre du
véhicule

PKIC6378E

PREPARATION AVANT LE REGLAGE

Pour plus de détails, consulter la réglementation en vigueur dans le pays concerné.
Avant de procéder au réglage du faisceau, vérifier les points suivants.

1. S'assurer que tous les pneus sont gonflés a leur pression nominale.

2. Garer le véhicule sur une surface plane.

3. \Veiller a ce qu'il n'y ait pas de charge dans le véhicule hormis le conducteur (ou un poids équivalent placé
au poste de conduite). Liquide de refroidissement et huile moteur au niveau correct et réservoir a carbu-

rant plein.

FEUX DE CODE ET FEUX DE ROUTE
1. Allumer les feux de code.

2. Utiliser des vis de réglage pour effectuer le réglage des faisceaux.
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REGLAGE A L'AIDE D'UN ECRAN DE REGLAGE (LIMITE CLAIR/FONCE)

Centre de Ecran
ampoule de feu \ Ligne centrale verticale devant
de code les phares
\Y
H
” /«\ H
<< Ligne centrale
AN horizontale
Ligne d’extinction des phares

; A
O Wit = Wiz : 122
= ) Wr1 = Wrz: 122
=
< NS
L\l
=
3
=
|7 sH
<
N

hw : 300
h1 = hz2 :35

A : plage tolérée de faisceau de phare gauche
B : plage tolérée de faisceau de phare droit

L : 25 000

Unité : mm

PKIA4582E

Si l'avant du véhicule a été réparé et/ou si I'ensemble de phare a été remplacé, vérifier le réglage des fais-
ceaux.
Utiliser le tableau de réglage des faisceaux présenté dans l'illustration.

La surface d'éclairage de base pour le réglage doit étre comprise dans la plage indiquée dans le schéma

de réglage.
Régler les phares en conséquence.

Remplacement des ampoules
FEUX DE CODE (SUPERIEUR)

1.
2.

No ok

EKSO0RQ7

Mettre la commande d'éclairage sur OFF.

Ouvrir les vitres conducteur et passager avant, puis débrancher
les cables de batterie de la borne négative ou déposer le fusible
de puissance.

PRECAUTION:

Aprés que les cables de batterie ont été débranchés, ne
jamais ouvrir ni fermer les portes conducteur et/ou passa-
ger avant lorsque la vitre est en position haute maximum.
La fonction de réglage automatique des vitres ne fonction-
nera pas et la partie latérale du panneau de toit pourra étre
endommagée.

Douille d'ampoule

PKIC6379E

Déposer la protection d'aile (avant). Se reporter a EI-21, "PRO-
TECTION D'AILE".

Tourner le capuchon en plastique dans le sens inverse des aiguilles d'une montre et le libérer.

Tourner la douille de I'ampoule dans le sens inverse des aiguilles d'une montre et la libérer.

Débloquer le ressort de maintien et déposer I'ampoule du phare.
La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.
NOTE:

Régler les faisceaux apreés la repose. Se reporter a LT-37, "Réglage des faisceaux".
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Phare (xénon) : 12V - 35W (D2R)
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FEUX DE STATIONNEMENT

1. Mettre la commande d'éclairage sur OFF.

Déposer la protection d'aile (avant). Se reporter a EI-21, "PROTECTION D'AILE".

Tourner la douille de I'ampoule dans le sens inverse des aiguilles d'une montre et la libérer.
Extraire 'ampoule de sa douille.

La repose se fait dans I'ordre inverse de la dépose.

a kv

Feu de stationnement 112V - 5W

CLIGNOTANT AVANT

1. Mettre la commande d'éclairage sur OFF.

Déposer la protection d'aile (avant). Se reporter a EI-21, "PROTECTION D'AILE".

Tourner la douille de I'ampoule dans le sens inverse des aiguilles d'une montre et la libérer.
Extraire 'ampoule de sa douille.

La repose se fait dans I'ordre inverse de la dépose.

S

Clignotant avant : 12V - 21W (orangé)

FEU DE POSITION LATERAL AVANT

1. Déposer le phare. Se reporter a LT-41, "Dépose et repose”.

2. Remplacement complet avec I'ensemble de logement de phare.
3. Larepose se fait dans 'ordre inverse de la dépose.

Feu de position latéral . LED
avant

PRECAUTION:
Apres la repose de I'ampoule, veiller a serrer le capuchon en plastique de maniére a assurer I'étan-
chéité.
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Dépose et repose Exs00RQE

DEPOSE

1. Ouvrir les vitres conducteur et passager avant, puis débrancher les cables de batterie de la borne néga-
tive ou déposer le fusible de puissance.
PRECAUTION:
Apres que les cables de batterie ont été débranchés, ne jamais ouvrir ni fermer les portes conduc-
teur et/ou passager avant lorsque la vitre est en position haute maximum. La fonction de réglage
automatique des vitres ne fonctionnera pas et la partie latérale du panneau de toit pourra étre
endommagée.

2. Déposer les gicleurs de lave-phares. Se reporter a W\W-79, "Dépose et repose du gicleur de lave-vitre",

3. Déposer le pare-chocs avant. Se reporter a El-14, "PARE- Bouon —
CHOCS AVANT". r—’

4. Déposer les boulons de fixation du phare.

5. Tirer le phare vers I'avant du véhicule, débrancher le connecteur
et déposer le phare.

Boulon

ooy B
] l
T TN ,
Boulon Z//\
PKIA1865E
REPOSE
La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose. Préter attention aux points suivants.
Boulon de fixation de (@] : 5,5 N:-m (0,56 kg-m)
phare
NOTE:

Régler les faisceaux apres la repose. Se reporter a LT-37, "Réglage des faisceaux”.
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Démontage et montage ExsooRas

SEC. 260

PKIC4695J

1. Ressort de maintien 2. Masse de douille d'ampoule au xénon 3. Ampoule de clignotant avant

4. Douille d'ampoule de clignotant 5.  Ampoule au xénon 6. Douille d'ampoule au xénon
avant

7. Ampoule de feu de stationnement 8. Douille d'ampoule de feu de stationnement 9.  Garniture d'étanchéité

10. Capuchon plastique 11. Vis de masse 12. Garniture d'étanchéité

13. Boitier de commande HID 14. Vis de fixation du boitier de commande HID 15. Ensemble de logement de phares

@ : N:m (kg-m)

Q:Q : Toujours remplacer apres chaque démontage.

DEMONTAGE

1. Tourner le capuchon en plastique dans le sens inverse des aiguilles d'une montre et le libérer.

2. Tourner la douille de I'ampoule au xénon dans le sens inverse des aiguilles d'une montre et la libérer.

3. Débloquer le ressort de maintien et déposer I'ampoule au xénon.

4. Débrancher la masse de la douille d'ampoule au xénon.

5. Déposer les vis de fixation de boitier de commande HID.

6. Déposer les vis de masse de boitier de commande HID.

7. Débrancher les connecteurs du boitier de commande HDI.

8. Extraire les douilles d'ampoule au xénon de I'ensemble de logement de phare.

9. Tourner la douille de I'ampoule de feu de stationnement dans le sens inverse des aiguilles d'une montre et
la libérer.

10. Déposer I'ampoule de feu de stationnement de la douille.

11. Tourner la douille de clignotant avant dans le sens inverse des aiguilles d'une montre et la libérer.

12. Déposer I'ampoule de clignotant avant de la douille.

REPOSE

Le montage se fait dans I'ordre inverse du démontage.
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Vis de fixation du boitier de com- [@): 3,2 N-m (0,33 kg-m)
mande HID

PRECAUTION:

o Lorsque le boitier de commande HID est déposé, le reposer correctement en veillant particuliére-
ment au serrage.

« Apréslarepose del'ampoule, veiller a serrer le capuchon en plastique de maniere a assurer |'étan-
chéité.
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SYSTEME D'ECLAIRAGE DE JOUR

SYSTEME D'ECLAIRAGE DE JOUR PFP:284B2
Emplacement des composants et des connecteurs de faisceaux
Vue avec batterie déposée Vue avec tablier latéral gauche | ,
Boitier a fusibles (J/B) Polgnée
9 { d'ouverture
de capot

BCM (module

@48) N\

de contrdle de la
carrosserie) O
Fusible, raccord a fusibles et boite de raccords ,
Commande combinée Commande combinée
(commande d'éclairage) (c_ommande d'essuie—glace) (]I 10A—
10A<] (2]
NCZED
7 A 75 3
‘ »/D\ 15 A//CEI [
2 \ o~ 15
3 /‘/
?\ \ \ e
15A
Instruments combinés et amplificateur d'A/C \ =

Disposition du fusible d'IlPDM E/R

0A 10A
/

OEBEEA0 BRERD
JB0BBBRRABRRMD

10A  10A 10A
Disposition des fusibles dans la boite
a fusibles (J/B)

1(§A 40A

B132B c' FIG|H
siamaadl

Disposition des fusibles dans la
boite a fusibles, raccord a fusibles

Avant €t boite de raccords

PKIC4852E

Description du systeme

EKSO00E2T

Le systeme d'éclairage de jour entraine l'allumage des feux de code, des feux de stationnement, de I'éclairage
de plagque d'immatriculation, des feux de gabarit et des feux arriére lorsque le moteur est en marche.

Lorsque le moteur est en marche, le BCM (module de contrbéle de la carrosserie) recoit le signal d'état du
moteur. Puis le BCM envoie le signal de demande de feux de code et le signal de demande d'éclairage de jour
a I''PDM E/R (module de distribution d'alimentation intelligent, compartiment moteur) via la ligne de communi-
cation CAN. Lorsque I'lPDM E/R recoit les signaux de demande susmentionnés, son CPU (boitier central de
traitement) commande I'éclairage des feux de code, des feux de stationnement, de I'éclairage de plaque
d'immatriculation, des feux de gabarit et des feux arriere au moyen du relais de feux de code et du relais

d'éclairage de jour.
PRESENTATION GENERALE

L'alimentation est fournie en permanence

« au relais de feux de route, situé dans I''PDM E/R et
« au relais de feux de code, situé dans I''PDM E/R, en provenance directe de la batterie,

« atravers le raccord fusible de 40A (repére F, situé dans la boite a fusibles et raccords fusibles),

« alaborne 55 du BCM,

« atravers le fusible de 10 A [n°18, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

« alaborne 42 du BCM,

o atravers le fusible de 15 A (n°78, situé dans I''PDM E/R)

e« au CPU situé dans I''PDM E/R,

o atravers le fusible de 10 A (n°71, situé dans I''PDM E/R)
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SYSTEME D'ECLAIRAGE DE JOUR

« au CPU situé dans I''PDM E/R,

o atravers le fusible de 10 A [n°19, situé dans la boite a fusibles (J/B)]

o alaborne 24 des instruments combinés.

« atravers le fusible de 10 A (n°33, situé dans la boite de fusibles et de raccords a fusibles)
o aux bornes 1 et 3 de relais d'éclairage de jour.

Lorsque le contact d'allumage est sur ON ou START, l'alimentation est fournie
e« au CPU situé dans I'lPDM E/R,

« atravers le fusible de 10 A [n® 1, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

« alaborne 38 du BCM,

« atravers le fusible de 10 A [n°14, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]
« alaborne 23 des instruments combinés.

Lorsque le contact d'allumage est sur ACC ou ON, l'alimentation est fournie
o atravers le fusible de 10 A [n° 6, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

« alaborne 11 du BCM.

La masse est fournie

« alaborne 52 du BCM

e par les masses M30 et M66,

o aux bornes 38 et 60 de I''PDM E/R

o atravers les masses E17, E43 et B102 (avec systéme de navigation)

« atravers les masses E17, E43 et F152 (sans systeme de navigation),

o aux bornes 10, 11 et 12 des instruments combinés,

« autravers des masses M30 et M66.

FONCTIONNEMENT DE L'ECLAIRAGE DE JOUR

Lorsque la commande d'éclairage est sur OFF, le BCM regoit un signal de sortie demandant l'allumage des
feux de code, des feux de gabarit, des éclairages de plaque d'immatriculation et des feux arriére. Ce signal de
sortie est envoyé a I'lPDM E/R a travers les lignes de communication CAN. Le CPU intégré a I''PDM E/R com-
mande le relais de feux de code et le relais d'éclairage de jour, qui, lorsqu'ils sont sous tension, transmettent la
tension

o atravers le fusible de 15 A (n° 76, situé dans I'lPDM E/R)

o atravers la borne 20 de I''PDM E/R

o alaborne 7 du bloc optique avant droit,

o atravers le fusible de 15 A (n° 86, situé dans I''PDM E/R)

« atravers la borne 30 de I''PDM E/R

o alaborne 7 du bloc optique avant gauche,

« atravers la borne 2 du relais d'éclairage de jour

o alaborne 55 de I''PDM E/R,

« atravers la borne 5 du relais d'éclairage de jour

« alaborne 6 des blocs optiques avant droit et gauche

o aux bornes 2 des blocs optiques arriére droit et gauche et

« aux bornes 2 des éclairages droit et gauche de plaque d'immatriculation.
La masse est fournie

« alaborne 8 des blocs optiques avant droit et gauche

o atravers les masses E17, E43 et B102 (avec systéme de navigation)

o atravers les masses E17, E43 et F152 (sans systéeme de navigation),

« alaborne 3 des blocs optiques arriére gauche et droit, et

« aux bornes 1 des éclairages droit et gauche de plaque d'immatriculation
« atravers les masses B5, B6 et T14 (modéles roadster).

o atravers les masses B5, B6, D105 et T14 (modeles coupé).
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SYSTEME D'ECLAIRAGE DE JOUR

Avec l'alimentation et la masse fournies, les feux de code, les feux de stationnement, I'éclairage de plaque
d'immatriculation, les feux de gabarit et les feux arriére s'allument.

Description du systeme de communication CAN

Le systeme CAN (Controller Area Network - Réseau local du contrdleur) est une ligne de communication série
pour applications temps réel. Il s'agit d'une ligne de communication multiplex intégrée au véhicule permettant
la transmission de données a haute vitesse et offrant une excellente capacité de détection d'erreurs. Un véhi-
cule est équipé de nombreuses unités de commande et chaque unité de contrble partage des informations et
est reliée aux autres unités pendant le fonctionnement (pas indépendantes). Avec la ligne de communication
CAN, les boitiers de commande sont reliés a 2 lignes de communication (ligne H CAN, ligne L CAN) permet-
tant une vitesse élevée de transmission des informations avec un minimum de cébles. Chaque boitier de com-
mande transmet/recoit des données mais lit de maniere sélective les données requises uniquement.

Organigramme de spécifications du systéme CAN
Se reporter & LAN-46, "Tableau des spécifications du systéeme CAN".
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EKS00E2W
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LT-DTRL-06
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SYSTEME D'ECLAIRAGE DE JOUR

Bornes et valeurs de référence du BCM

Conditions de mesure

Cou-

N° de ) Con- e
leurde | Nom du signal tact Valeur de référence
borne A . Fonctionnement ou conditions
cable dallu-
mage
Contact d'allu- . .
11 LG mage (ACC) ACC — Tension de la batterie
38 wy | Contact dallu- ON — Tension de la batterie
mage (ON)
39 L CAN-H — — —
40 P CAN- L — — —
Alimentation
42 GY électrique de ARRET — Tension de la batterie
la batterie
52 B Masse ON — Env.0V
Alimentation
55 R électrique de ARRET — Tension de la batterie
la batterie
Bornes et valeurs de référence de I'lPDM E/R
Cou- Conditions de mesure
N® de leur Nom du signal Contact Valeur de référence
borne de d'allu- Fonctionnement ou conditions
cable mage
_ ARR
Feu de route et feu de code Commande d'éclairage en ET Env.0V
20 R/L . ON N L
(droit) 2éme position - -
ON Tension de la batterie
P Commande d'éclairage en ARR Env. 0V
27 BR (Sdc;I;Smde de feux de route ON position de feux de route ou ET
de feux de croisement ON Tension de la batterie
R Commande d'éclairage en ARR Env. 0V
28 RIY (Sgc:&r:lgge de feux de route ON position de feux de route ou ET
de feux de croisement ON Tension de la batterie
] ARR
Feu de route et feu de code Commande d'éclairage en ET Env.0V
30 R/W ON N L
(gauche) 2éme position - -
ON Tension de la batterie
38 B Masse ON — Env.0V
48 L CAN-H — — —
49 P | CAN-L — — —
ARRET — Tension de la batterie
o . ARR . .
55 R/Y | Relais d'éclairage de jour Tension de la batterie
ON Systeme d'éclairage de jour ET
ON Env.0V
60 B Masse ON — Env.0V
Modalité de diagnostic des défauts

1. Confirmer le symptéme ou la plainte du client.
2. Comprendre les descriptions des fonctionnalités et du fonctionnement. Se reporter a LT-44, "Description

du systeme".
3. Effectuer l'inspection préliminaire. Se reporter a LT-55, "Vérification préliminaire".

4. Vérifier le symptdme et réparer ou remplacer la cause du défaut de fonctionnement.
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SYSTEME D'ECLAIRAGE DE JOUR

5. Le systeme d'éclairage de jour fonctionne-t-il normalement ? Si OUI, PASSER A L'ETAPE 6. Si NON,
PASSER A L'ETAPE 4.

6. FIN DE L'INSPECTION.

Vérification préliminaire
VERIFICATION DES CIRCUITS D'ALIMENTATION ELECTRIQUE ET DE MISE A LA MASSE

1. VERIFIER LES FUSIBLES ET RACCORDS A FUSIBLES

Vérifier I'absence de fusible ou de raccord a fusible grillés.

Boitier Alimentation électrique N° de fusibles et de raccord a fusibles
] F
Batterie
18
BCM Contact d'allumage sur la position ON ou 1
START

Contact d'allumage sur la position ACC ou

ON 6
72
74
IPDM E/R - Batterie
76
86
Relais d'éclairage de jour Batterie 33

Se reporter a LT-48, "Schéma de cablage — DTRL —".
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.

MAUVAIS >> Si un fusible ou un raccord a fusible est grillé, veiller a éliminer la cause du défaut de fonction-
nement avant de reposer un fusible et un raccord a fusible neufs. Se reporter a PG-4, "DISPO-
SITION DES CIRCUITS D'ALIMENTATION ELECTRIQUE".

2. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF. AEOREH
HS.
2. Débrancher le connecteur de BCM. LT
3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau du BCM et la '
masse.
Bornes Position du contact d'allumage
(+)
BCM ) ARRET ACC ON
connec- Borne
teur
11 Env. 0V Batte_rle Batte_rle
Tension Tension
M90 -
38 Env. 0V Env. 0V Batterie
Tension
Masse
Batterie Batterie Batterie
42 . . .
Tension Tension Tension
M9l
Batterie Batterie Batterie
55 . . .
Tension Tension Tension
BON ou MAUVAIS
BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur. PKIBS197E
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SYSTEME D'ECLAIRAGE DE JOUR

3. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

Vérifier la continuité du faisceau entre le connecteur de faisceau du

BCM et la masse.

Connecteur du
BCM (module de

Masse

contréle de la car- Borne
rosserie)
Mo1 52

Continuité

Oui

BON ou MAUVAIS

BON >> FIN DE L'INSPECTION
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

Fonctions de CONSULT-III (BCM)

Se reporter a LT-25, "Fonctions de CONSULT-III (BCM)".

Fonctions de CONSULT-III (IPDM E/R)
Se reporter a LT-26, "Fonctions de CONSULT-III (IPDM E/R)".

Le systeme d'éclairage de jour ne fonctionne pas

NOTE:

Gl =

Connecteur de BCM

A

52]

/]

PKIB5198E

EKS00E32

EKS00JAO

EKS00QPS

Vérifier que les feux de stationnement, I'éclairage de plaque d'immatriculation, les feux de gabarit, les feux
arriere et les feux de code fonctionnent normalement.

1. teEsTACTIF

(®TEST ACTIF DE CONSULT-III
1. Sélectionner "DTRL" sur I'élément de test actif du BCM.
2. En actionnant I'élément de test, vérifier que les feux de code, les feux de stationnement, I'éclairage de

plague d'immatriculation, les feux de gabarit et les feux arriére fonctionnent correctement.

Les feux de code, les feux de stationnement, I'éclai-
rage de plaque d'immatriculation, les feux de gabarit
et les feux arriére doivent fonctionner correctement.

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.

MAUVAIS >> Remplacer I''PDM E/R. Se reporter a PG-37, "Dépose et repose de I''PDM E/R".

2. VERIFICATION DU SIGNAL D'ENTREE

(B)CONTROLE DE DONNEES DE CONSULT-III
1. Sélectionner "PHARE" sur I'élément de contr6le de données du BCM.

2. Vérifier le statut de contréle, moteur en marche ou éteint.

: MOT TOURNANT MAR

Moteur en marche

Moteur arrété : MOT TOURNANT ARR
BON ou MAUVAIS
BON >> Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-17, "Dépose et repose du BCM".

MAUVAIS >> Effectuer “RESULT AUTO-DIAG” du BCM. Se reporter & BCS-16, "RESULT AUTO-DIAG".
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CONTROLE DU REGLAGE DES FAISCEAUX

CONTROLE DU REGLAGE DES FAISCEAUX PFP:26010
Disposition des composants
Vue avec batterie déposée Vue aveg tablier latéral gauche  __ | /
N Poignée d'ouverture

\ Boitier a fusibles
IPDM E/R (/B

(module de de capol

distribution
d'alimentation
intelligent
compartiment °

BCM (module

r Fusible, raccord & fusibles | de contréle de la carrosserie)
et boite de raccords

Commande combinée __ Commande combinée

—_— ! ie-
(commande d'éclairage) — (commande d'essuie

glace)

Moteur de réglage des fdisceaux Capteur de hauteur

SKIB7887E

Description du systeme

Lorsque la commande d'éclairage est sur la 1ére ou 2eme position, le capteur de hauteur détecte les varia-
tions de hauteur du véhicule et transmet le signal correspondant aux moteurs de réglage des faisceaux. Le
signal entraine les moteurs de réglage des faisceaux, ce qui entraine le réglage du réflecteur de feux de code
de chaque phare a un angle approprié a la hauteur du véhicule.

Lorsque le véhicule est immobile, les moteurs orientent les réflecteurs si la hauteur du véhicule change. La
hauteur est maintenue durant une période prédéterminée. Lorsque le véhicule est en marche (sauf en cas
d'accélération/décélération), I'angle de réflecteur est ajusté a des intervalles préréglés.

PRESENTATION GENERALE

L'alimentation est fournie en permanence

« atravers le raccord fusible de 40A (repere F, situé dans la boite a fusibles et raccords fusibles),

o alaborne 55 du BCM (module de commande de carrosserie),

« atravers le fusible de 10 A [n°18, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

e alaborne 42 du BCM,

o atravers le fusible de 10 A (n° 71, situé dans I'lPDM E/R)

« au relais de feux arriére situé dans I''PDM E/R (module de distribution d'alimentation intelligent comparti-
ment moteur) et

o au CPU (boitier central de traitement) situé dans I''PDM E/R,

« atravers le fusible de 15 A (n° 78, situé dans I''PDM E/R)

e au CPU situé dans I''PDM E/R

Lorsque le contact d'allumage est sur la position ON ou START, l'alimentation est fournie
o au CPU situé dans I''PDM E/R, directement a partir de la batterie,

o atravers le fusible de 10 A [n° 1, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

e alaborne 38 du BCM,

o atravers le fusible de 10 A [n° 12, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

o alaborne 1 du capteur de hauteur et

« aux bornes 1 des blocs optiques avant droit et gauche.

Lorsque le contact d'allumage est sur la position ACC ou ON, l'alimentation est fournie
« atravers le fusible de 10 A [n° 6, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

« alaborne 11 du BCM.

La masse est fournie (conduite a gauche)
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o alaborne 52 du BCM

e parles masses M30 et M66,

e« aux bornes 38 et 60 de I''PDM E/R, et

. alaborne 8 des blocs optiques avant droit et gauche

o atravers les masses E17, E43 et B102 (avec systéme de navigation)
o atravers les masses E17, E43 et F152 (sans systéme de navigation),
« alaborne 5 du capteur de hauteur

o atravers les masses T14, B5, B6 et D105 (modéles coupé)

o atravers les masses B5, B6 et T14 (modeles roadster).

La masse est fournie (conduite a droite)

o alaborne 52 du BCM

e parles masses M30 et M66,

o aux bornes 38 et 60 de I''PDM E/R, et

. alaborne 8 des blocs optiques avant droit et gauche

e parles masses E17, E43 et F152,

o alaborne 5 du capteur de hauteur

o atravers les masses T14, B5, B6 et D105 (modéles coupé)

o atravers les masses B5, B6 et T14 (modeles roadster).

FONCTIONNEMENT DE LA COMMANDE DE REGLAGE DES FAISCEAUX

Le capteur de hauteur est intégré au cété gauche du longeron de suspension arriére et détecte les modifica-
tions de hauteur du véhicule par le biais des mouvements du bras de suspension.
Lorsque la commande d'éclairage est activée, I'alimentation est fournie

« atravers le fusible de 10 A [n° 12, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]
o alaborne 1 du capteur de hauteur et
« aux bornes 1 des blocs optiques avant droit et gauche.

Simultanément, le signal de hauteur du véhicule (signal de tension correspondant a la hauteur du véhicule)
est appliqué

o atravers la borne 7 du capteur de hauteur.

« aux bornes 5 des blocs optiques avant droit et gauche.

La masse est fournie (conduite a gauche)

« alaborne 8 des blocs optiques avant droit et gauche

o atravers les masses E17, E43 et B102 (avec systéme de navigation)
o atravers les masses E17, E43 et F152 (sans systéme de navigation),
« alaborne 5 du capteur de hauteur

o atravers les masses T14, B5, B6 et D105 (modéles coupé)

o atravers les masses B5, B6 et T14 (modéles roadster).

La masse est fournie (conduite a droite)

. alaborne 8 des blocs optiques avant droit et gauche

e parles masses E17, E43 et F152,

o alaborne 5 du capteur de hauteur

o atravers les masses T14, B5, B6 et D105 (modéles coupé)

o atravers les masses B5, B6 et T14 (modeles roadster).

Et le niveau de tension de ce signal est maintenu.
Lorsque la commande d'éclairage est positionnée sur la 1ére ou 2eéme position, l'alimentation est fournie

o atravers la borne 22 de I''PDM E/R

o alaborne 3 du capteur de hauteur

La masse est fournie

o alaborne 5 du capteur de hauteur

o atravers les masses T14, B5, B6 et D105 (modéles coupé)

LT-58



CONTROLE DU REGLAGE DES FAISCEAUX

o atravers les masses B5, B6 et T14 (modeles roadster).

pour enclencher la commande de faisceau du capteur.

Lorsque le véhicule est a l'arrét et que sa hauteur change puis reste fixe durant plus de 10 secondes, le cap-
teur de hauteur envoie un signal d'activation au moteur de réglage des faisceaux. Le capteur de hauteur main-
tient ensuite le signal de tension au moteur de réglage des faisceaux. (La tension dépend de la hauteur du
véhicule.)

Lors de la réception du signal d'activation du moteur de réglage des faisceaux, les deux moteurs de réglage
des faisceaux entrainent le déplacement des réflecteurs de feux de code sur la position commandée par le
signal.

Lorsque le véhicule est en marche (sauf en cas d'accélération/décélération), le capteur de hauteur transmet
un signal d'activation aux moteurs de réglage des faisceaux en fonction des intervalles prédéterminés. Le
niveau de tension de chaque signal envoyé est maintenu inchangé jusqu'a I'envoi du signal suivant.

Lors de la réception du signal d'activation du moteur de réglage des faisceaux, les deux moteurs de réglage
des faisceaux entrainent le déplacement des réflecteurs de feux de code sur la position commandée par le
signal.

En cas d'accélération ou de décélération du véhicule, le capteur de hauteur maintient le méme niveau de ten-
sion de signal d'activation de moteur de réglage des faisceaux, de telle maniére que les réflecteurs de feux de
code des deux phares ne s'activent pas.

Lorsque la commande d'éclairage est mise sur OFF, le capteur de hauteur retient le niveau de signal d'activa-
tion de moteur de réglage des faisceaux a ce moment et arréte de transmettre le signal.

Fonctionnement de la commande de capteur de hauteur

Intervalle - N AL Le moteur de réglage de faisceau se met en marche environ 10 secondes aprées l'arrét du
Véhicule a l'arrét *1 s

de com- véhicule.

mande

de fonc-

Jusqu'a 31 secondes,

tionne- Environ | Environ
ment et toutes les 10 secon- M 82 Environ Environ A partir de 323
de cap- | Veéhicule alarrét*2 | des apres le début de 161 323 secondes, toutes
N secon- secon-
teur la conduite a vitesse secondes | secondes | les 323 secondes
des des
de hau- constante

teur

*1 Sauf en cas de conduite a plus de 4 km/h et d'accélération/de décélération.
*2 Sauf en cas de conduite a 4 km/h ou moins et d'accélération/de décélération.

LT-59




CONTROLE DU REGLAGE DES FAISCEAUX

EKSO00E1U

Schéma

“(Insjow Juswipedwoo usbijeiul uogeluBwE

uognauisip ap ainpow) 1/ NAdI e 101Ul Ise sfep1 80 : x

(XNY30SIv4 (XNY30SIv4
$3a39v193Y SEERAREN!
30 YNILOW) 30 HN3LON)
110Ha INVAY JHONVD LNVAY
3NDILdO 0079 3N0ILdO 0078
3I3INIGWOD IANVINNOD
06 8 /. 9G¥ €zt
S P2 9 ¥ € 2 G 9 ¢€€EvEGE9E 2s
OV.a HN3LYOIITNY
"N3LNVH 30 HN3ALdVO 2 9z 13 S3NIGNCO I (31lH3SSOEHVYO ¥13A 310.LNOD 3a IINAOW) W08
SINIWNYLSNI %
! € e L Ob 6€ 8¢ 44 SS L
ILSONDVIA 3SIHd
OILSON®VIA 35 YO
awalshAs *
EESEN
@
S33INNOQ 3a INDT
¢ S3INNOA 3a INDM
(NdO) (gn3LoW
*) LNAWILHYAINOD INFDMIILNI
U3y Ec NOILVANIWIMY.A NOILNGIHLSIa
xn34 3alllo 30 37INAOW) H/3 Wadl
Siv13d 7
IIsnd
s3asn4v
I1EISN4 E m_._m__mau_& F1aIsnd Faisnd E QHOQOVH Jaisnd E
LHVISNONOHNS MALYE NONO 00V HNS
FOVNNTIV.A LOVINOD JOVINNTIV. LOVINOO

TKWTS891E

LT-60



CONTROLE DU REGLAGE DES FAISCEAUX

Schéma de cablage — H/AIM —
MODELES COUPE, CONDUITE A GAUCHE

EKSOOE1I

W : LIGNE DE DONNEES
BATTERIE CONTACT DALLUMAGE | |CONTACT DALLUMAGE
- sur ON ou START SURACC OUON
l l BOITIER
SE REPORTER
40A % 10A % 10A % 10A |0 F° | APG-POWER.
1 1 1
R [LA]) LrsAl) [Lr2A])
GY G LG
[ |
@n=c G W VERS EC-MAIN
[ |
WL PRISE
.F* a0 DIAGNOSTIC
Mi5
; 31 [ 7]
L P PU
VERS
H L PU LT-H/AIM-03
@ = " PAGE
D SUIVANTE
R GY WIL LG L P
Bl [pm;l [=s]l Gl ol [Go]l
BAT BAT IGN ACC CAN-H CAN-L BCM
(F/L) (FUSE) OE GONTHOLE
CgMBI cgmsl cgmal C(éMBI CgMBI CgMBI CCS)MBI CCS)MBI CgMBI cglvlsl DE LA GARROSSERIE)
W W W W W W W W W W
OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT INPUT INPUT INPUT INPUT  INPUT ((EOXED)
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 GND
1R [ =R [ [T [T 2 [ = [T = [T [ N [y A | [s2])
W|/R W|/G W|/L i GIB Y/G YIR PUM |_/|vv G|Y B
W/R W/G WIL G G/B Y/G YR  PUW LW GY H
M el I ) I Fel 1 Gel el IMEl B B B
OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT INPUT INPUT _INPUT _INPUT _ INPUT n
1 2 4 5 1 2 3 4 5  |CcoMMANDE .J
COMBINEE
n
= =
SE REPORTER A CE QUI SUIT.
16]15]14]13]12]11]10] 9 7]18lol=]10] [13[12 E108) - SUPER RACCORD
M2
8|7|6|5|4|3|2|1 61514 3|2 1 11 JUNCTION (SMJ)
-BOITIER A FUSIBLES-BOITE DE

LT-61

RACCORDS (J/B)

, -DISPOSITIFS

ELECTRIQUES

TKWT5892E



CONTROLE DU REGLAGE DES FAISCEAUX

I : DATA LINE
CONTACT D'ALLUMAGE BATTERIE
sur ON ou START
I l
n l
15A 10A
[ 78] [ 71]
IPDM E/R
(MODULE DE
DISTRIBUTION
Py D'ALIMENTATION | SE REPORTER
RELAIS |INTELLIGENT A PG-POWER.
DE FEUX | COMPARTIMENT
OU | ARRIERE MOTEUR)
G B B TAIIL/L ED. (D).
+ + +
RLY D)
CPU
GND GND
(SIGNAL) (POWER)
I I
||eo|| ||38|| ||22||

>
>
o 4} VERS
LT-H/AIM-04

-PBq>

i P
- — PAGE
orece e " ® ! w a5 P 20 WL WlL@SUIVANTE
@P:-in. B44
L ey
VERS * ® E
LAN-CAN ‘PIIEI-Z.
L P w
[ml [ 28]l
INSTRUMENTS
CAN-H  CAN-L 8PR | COMBINES ET
AMPLIFICATEUR
D'A/C
.
ittt e e SE REPORTER A CE QUI SUIT.
r ==L = | , (B1) - SUPER RACCORD
IGT2T=T4]5 6789 0 21[22]23]24]25]26]27]28 I MULTIPLE (SMJ)
:!I11 12]13[14]15[16[17]18]19]20} 29]30[31]32[33]34]35]36 "g:? ' 4T
I

| |/\| :

1 —_— —_—

| IEZ 1{20|C==1]19{18]17, 37136{——135|34]33 52151]50149]48]47]46]45 I

! "32 31]30f29 28'27 44143 42]41 4013938 60]595815756]55|54153 : HS

1121314|5]6]7]18]9]10{11{12]13]14]15]16
17]18]19]20{2122]23]24]25]26]27{28]29]30]31]32

TKWTS893E

LT-62



CONTROLE DU REGLAGE DES FAISCEAUX

LT-H/AIM-03
CONTACT D'ALLUMAGE i
sur ON ou START
BOITIER A
FUSIBLES (J/B) gg.@%ﬁ/\(/)EHgER A
:

CAPTEUR
DE HAUTEUR
T39
] ]
WiL B
PAGE é
PRECEDENTE @ WL
m @D
B B
1 TLidd L
1 i i1 B A
D105 (B8) Ti4
A SE REPORTER A CE QUI SUIT.
1]C3]2 1]2]3l4[5[6[7[8]ol0l11]12]13[14]15]16] =—rr /1]2]3 A IF',EEU(F;T\AF;)RACCORD
3[4]5]6 17]18[19]20]21]22]23]24{25|26]27]28] 29]30{31[32 \5]6[7]8/
w w BR D} -BOITIER A FUSIBLES-
BOITE DE RACCORDS (J/B)
5N
1
GY

TKWTS894E

LT-63



CONTROLE DU REGLAGE DES FAISCEAUX

CAPTEUR
DE HAUTEUR

T39

{
=

c
[0
@
<

-
-

ey Iy

- o)
=
N

o}

<

—

=
&)

g
g El o

m
—
o
s

—»

@ R

VERS
LT-H/AIM-02 B
<P B

4 I
o
= l

e

(MOTEUR
DE REGLAGE
DES FAISCEAUX)

E40

PAGE >
PRECEDENTE@ G/R e | —

LT-H/AIM-04

<WND> : AVEC SYSTEME DE NAVIGATION
: SANS SYSTEME DE NAVIGATION

J

BLOC

OPTIQUE A

VANT DROIT
(MOTEUR

DE REGLAGE
DES FAISCEAUX)

E24

I_l_l F103
Fi51) : O Ei2
B _ B B B B B B
B113 @ ] ] ] ]
I—.-Q-.-I I-C
. ! XL XL
F152) : ON> Ei7 E43
B102) : v
SE REPORTER A CE QUI SUIT.
(T2]3]8 = E108 - SUPER RACCORD
E24), €40, (F3)  [112]314] Gios '
Clel7[8/ & & 5 W MULTIPLE (SMJ)
1]2[3]4]5]|6]7]8]|9]10]11]12]13]14]15]16 ]2]3[4\
17]18[19]20[21]22[23[24]25[26]27]28]29[30[31][32 Bv‘\‘,“ usemy

LT-64

TKWTS895E



CONTROLE DU REGLAGE DES FAISCEAUX

MODELES COUPE, CONDUITE A DROITE

I LIGNE DE DONNEES
BATTERIE CONTACT DALLUMAGE | |CONTACT DALLUMAGE
- sur ON ou START SUR ACC OU ON
SE REPORTER A
40A % 10A % 10A 10A ES'ST,'B'?_F,‘EQ( J/B) | PG-POWER.
L]
1 1 1
R [LA]) LrsAl) [Lr2A])
GY ﬁ PB
VERS
’-G G ECMAIN
WL PRISE
.F* 30 DIAGNOSTIC
M5
B L2_| L1.4_| L;_|
L P PU
VERS
H PU %L’I’-H/AIM-O?
@ = "4> PAGE
[: SUIVANTE
R GY WL PB L P
Bl [pm;l [=s]l Gl ol [Go]l
BAT BAT IGN ACC CAN-H  CANL BCM
B oot e
COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI
SW SW SW SW SwW SW SW SW SwW SW DE LA CARROSSERIE)
OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT INPUT INPUT INPUT INPUT  INPUT ((EOXED)
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 GND
1R [ =R [ [T [T 2 [ = [T = [T [ N [y A | [s2])
WR WG WIL G/B Y/G YR  PUW GY B

LW
G/B Y/G Y/R PU/W w

e -

Ir
B
T
ol
Hg

4

W/R W/G
B B B
OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT INPUT INPUT INPUT INPUT INPUT |
1 2 3 4 5 1 2 3 5 COMMANDE @
COMBINEE
4 2
SE REPORTER A CE QUI SUIT.
16]15]14]13]12]11]10] 9 7]18lol=]10] [13[12 E108) - SUPER RACCORD
M29
8|7|6|5|4|3|2|1 61514 3|2 1 11 W MULTIPLE (SMJ)
-BOITIER A FUSIBLES-BOITE DE

RACCORDS (J/B)

: -ELECTRICAL

ELECTRIQUES

TKWT5896E

LT-65



CONTROLE DU REGLAGE DES FAISCEAUX

B W LIGNE DE DONNEES
CONTACT D'ALLUMAGE BATTERIE
sur ON ou START
I ]
n l
15A 10A

IPDM E/R

(MODULE DE

DISTRIBUTION

S D'ALIMENTATION | SE REPORTER A
RELAIS |INTELLIGENT PG-POWER.
DE FEUX| COMPARTIMENT
QU [ ARRIERE MOTEUR)
G B B TAIIL/L D). ®
+ + +
RLY
CPU
GND GND
(SIGNAL) (POWER)
I I
||eo || ||38 || ||22 ||

>
>
>
4> VERS
BW LT-H/AIM-08

->B/W4>

i P
. <P L m@ H BRW PU 0 o W/ S— /L @gﬁ?\ﬁNTE
PRECEDENTE @P:_ - @ B44
L ey
VERS «* ® E
LAN-CAN ‘PIIEI-Z.
L P BRW
Il Gl el
INSTRUMENTS
CAN-H  CAN-L 8P/R | COMBINES ET
AMPLIFICATEUR
D'A/C
:
ey SE REPORTER A CE QUI SUIT.
r ==L = : , (B1) - SUPER RACCORD
|GT2T3T4]5] 6] 7]eTe]i0 21[22]23[24]25]26]27]28 I MULTIPLE (SMJ)
| |[rs2l13]1a]1s[16]17]18[19]20] 29]30]31[32[33[34]35]36 “("3‘:? Wus
I__________ _________________________ -
|__________ ________________________________________ l
I /| !
1 —_— —
1 |[23]22]21 o] =967 37[36]=—[35]34[33 52]51[50[40[48]47]46[45 I
1 |[32[31]30[29[28]27 44]43]42]41]40[39]38 60]59]58[57]56]55]54]53 AW s

1121314|5]6]7]18]9]10{11{12]13]14]15]16
17]18]19]20{2122]23]24]25]26]27{28]29]30]31]32

TKWTS897E

LT-66



CONTROLE DU REGLAGE DES FAISCEAUX

CONTACT D'ALLUMAGE
sur ON ou START
BOITIER A
FUSIBLES (J/B) gg_@%‘z\;\%ﬂ ERA
:
VERS EC- B
viL o, daPU —— g -
PU PAGE
VERS LT-H/ 2 e mem en SUIVANTE
A"V'-05<P PU Pu., G Vens
av e—— GW-DEF
55| et - - - - - 57J
@GO
GY/R Y/G
rJ‘r rJ‘\
(¢

CAPTEUR
DE HAUTEUR
T39
] ]
WiL B
PAG ;
PRECEDENTE@ WL
m @D
B B B
1 TLidd L
1 i i1 B A
D105 (B8) Ti4
A SE REPORTER A CE QUI SUIT.
1]C3]2 1]2]3l4[5[6[7[8]ol0l11]12]13[14]15]16] =—rr /1]2]3 A IF',EEU(F;T\AF;)RACCORD
3[4]5]6 17]18[19]20]21]22]23]24{25|26]27]28] 29]30{31[32 \5]6[7]8/
w w BR D} -BOITIER A FUSIBLES-
BOITE DE RACCORDS (J/B)
5N
1
GY

TKWT5898E

LT-67




CONTROLE DU REGLAGE DES FAISCEAUX

139

{

c
[0}

-
S

vy}
&
N/

‘}
oo
—

2
=

IS
B
=
1

fimsidefimefd

m
—
o
)
-
<

&
*\*_
gt

VERS LT-
H/AIM-06 @ B/W

,_
2

2
e

-
2=

@
B

PAGE >
PRECEDENTE <P G/R m— —

1

CAPTEUR
DE HAUTEUR

BLOC
OPTIQUE

AVANT

GAUCHE
(MOTEUR

DE REGLAGE
DES FAISCEAUX)

E40

LT-H/AIM-08

|

LY
I—l—l BLOC
[5] OPTIQUE
I

AVANT

DROIT
(MOTEUR

DE REGLAGE
DES FAISCEAUX)

Il

B B
e E® l_-_I
B B BW B/W B/W B B B/W
I | | [ | | I | |
o=@ o o
1 i AL A4
F152 E17
SE REPORTER A CE QUI SUIT.
(T2]3]8 E ':'2|3 7] G E108), (B1) - SUPER RACCORD
\&5]6[7]8/ ’ ’ MULTIPLE (SMJ)
GY GY B w
1]2[3]4]5]|6]7]8]|9]10]11]12]13]14]15]16 ]2]3[4\
17[18]19]20]21]22]23]24|25]26[27] 28] 29]30]31]32 Bv‘\‘,“ usemy

LT-68

TKWTS899E



CONTROLE DU REGLAGE DES FAISCEAUX

MODELES ROADSTER, CONDUITE A GAUCHE

ICmmCm— : LIGNE DE DONNEES
BATTERIE CONTACT DALLUMAGE| |CONTACT D'ALLUMAGE
- sur ON ou START SUR ACC OU ON
l l SE REPORTER A
40A 10A 10A 10A E8|S-||-|BELF|1£é (J/B) PG-POWER.
] Ce]
1 1 1
R |LrAd} |Lx5Al} |Lr2A]}
GY ﬁ LG
VERS
’ mG G EGIMAIN
WiL PRISE
R 50 DIAGNOSTIC
[l
R @ L6 L4 L7
L 3 PU
VERS
H ! L PU LT-H/AIM-11
| = L *
o B> PAGE
E o P 4> SUIVANTE
R GY WL LG L P
G511 Al [EAl Gl el Mol
BAT BAT IGN ACC CAN-H  CAN-L BI\%ADULE
(F1L) (FUSE) DECONTROLE
CgMBI cgmal C(éMBI COMBI COMBI cgmsl CCS)MBI CgMBI CgMBI CCS)MBI DE LA CARROSSERIE)
W W W W W W W W W W
OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT INPUT INPUT INPUT INPUT  INPUT ,
1 2 3 4 5 2 3 5 GND
[ [ A T A R A [ A Lsd |Lad) [L2]) [£s2])
W/R W/G WIL G G/B YR  PUW GY B

W/R W/G W/L G/B

[ I O O

=
3

s -

Jr

PU/W

fim]

@

]

2 3 4 5 B B B
OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT INPUT INPUT INPUT INPUT INPUT n
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 COMMANDE .
COMBINEE n

= =
M30

Me6

SE REPORTER A CE QUI SUIT.

16]15]14[13]12[11]10] 9 7189 [=5]10] [13]12 D E108) - SUPER RACCORD
8]716]5]4]3]2]1 W 65432l 111 W MULTIPLE (SMJ)

-BOITIER A FUSIBLES-BOITE DE
RACCORDS (J/B)

W90, -DISPOSITIFS
ELECTRIQUES

TKWT5900E

LT-69



CONTROLE DU REGLAGE DES FAISCEAUX

LT-H/AIM-10

I m [ IGNE DE DONNEES

CONTACT D'ALLUMAGE BATTERIE

sur ON ou START
H
!
15A 10A
IPDM E/R

(MODULE DE
DISTRIBUTION

% P D'ALIMENTATION | SE REPORTER A
I

RELAIS [INTELLIGENT PG-POWER.
DE FEUX [ COMPARTIMENT
ARRIERE | MOTEUR)

G B B TAILL ED. '
+ + +

RLY )
CPU

GND GND
CAN-H CAN-L _ (SIGNAL) (POWER)

-
RED>
o o> | vERS
LT-H/AIM-12

-VB*>

P
— PAGE
PAGE ! w Wik Wik Wik @SUIVANTE
PRECEDENTE ® T2 B4
L ey
VERS « ® E
LAN-CAN | m P:-:IE:-:-Z.
L P w
/] [m 51 INSTRUMENTS
CAN-H  CAN-L 8P/R | COMBINES ET
AMPLIFICATEUR
D'AIC
,
ey SE REPORTER A CE QUI SUIT.
L =l =l : E108), (B1) - SUPER RACCORD
|iT2]3]2[5]6]7[e]o]t0 21]22]23]24]25]26]27]28 [ MULTIPLE (SMJ)
:!|11 12[13]14]15]16[17[18]19]20 29]30]31]32[33]34]35]36 '\é“yg : HS
|

1121314516718 ]9(10]11]12]13]14]15]16]
17]18]19]20{21]22]23]24]25]26]27{28{29]30]31]32

TKWT5901E

LT-70



CONTROLE DU REGLAGE DES FAISCEAUX

CONTACT D'ALLUMAGE
sur ON ou START
BOITIER A
FUSIBLES (J/B) EE_FF{,%F\;\?ERFI ERA
,
a
—»
VERS @ 4} PAGE
LT-H/AIM-09 PU e m R R SUIVANTE
G
PU Y/G e—— » él\%\ll:-{[S)EF
) M1D_ 57J
Bi
GYR Y/G
B44
GYR Y/G

CAPTEUR
DE HAUTEUR

T39

Wi/L

SE REPORTER A CE QUI SUIT.

- SUPER RACCORD
21314 1]16] EE! MULTIPLE (SMJ)

, -BOITIER A FUSIBLES-
BOITE DE RACCORDS (J/B)

112131415]|6|7]8]9]10]11]12]13]14|15]16 am 1
17]18]19]20{21]22]23|24]25]26]27]28]29]30|31]32

[N
w
IS
3]
=)
~

o
=
o
=

=3
=

TKWT5902E

LT-71



CONTROLE DU REGLAGE DES FAISCEAUX

LT-H/AIM-12
CAPTEUR
DE HAUTEUR
T39 <@ : AVEC SYSTEME DE NAVIGATION

<ON> : SANS SYSTEME DE NAVIGATION

{
=

=
@
@
3

£
0

c

[0}
o)
N
N

cj—
oo
o~

a

=
1

m
—
I=3
)

&
*|*_

VERS
LT-H/AIM-10 B

Uy Y
I—l—| BLOC I—l—l BLOC
[51 OPTIQUE [5] OPTIQUE
I AVANT I AVANT
GAUCHE DROIT
(MOTEUR (MOTEUR
DE REGLAGE DE REGLAGE
| —! [DES FaISCEAUX) —! [DES FAISCEAUX)

LT ] & LT ] &

L
Fi52) : ON> Ei7 E43
B10D) : V>
SE REPORTER A CE QUI SUIT.
(T2]3]2 = E108 - SUPER RACCORD
E24), €20, (F3) [112I314] Gios '

Glel7le/ 57 % 5 W MULTIPLE (SMJ)
1[2[3]4]5]|6[7[8]9]10]11]12[13]14]15]16 ]2]3[4\
17[18[19]20]21]22[23[24]25]26[27[28]29]0]31[32 B\:I“ Gz &

TKWT5903E

LT-72



CONTROLE DU REGLAGE DES FAISCEAUX

MODELES ROADSTER, CONDUITE A DROITE

LT-H/AIM-13

[ W | IGNE DE DONNEES

CONTAGT DALLUMAGE | [CONTAGT DALLUMAGE
BATT.ER'E sur ON ou START SUR ACC OU ON
l l SE REPORTER A
40A % 10A % 10A % 10A E8|S-||-|BELF|15é(J/B) PG-POWER.
1 1 1
R IGAT| EE] |G2A]]
GY G P/B
[ |
@=c G W VERS EC-MAIN
[ |
WL PRISE
R 50 DIAGNOSTIC
&l S
R L6 L4 L7
L P PU
VERS
H L PU LT-H/AIM-15
@mm "4> PAGE
SUIVANTE
o P>
R GY WL P/B L P
[E3l 2]l [za]l Il o]l [[ao]l
BAT BAT IGN ACC CAN-H  CAN-L BCM
(FIL) (FUSE) (MODULE
COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMSBI D AR SSERIE
SW SW SW W W SW SW SwW SwW SW )
OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT INPUT INPUT INPUT  INPUT INPUT , M99
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 GND
1 T = T T = 2 T T [ R EEA I52]|
W|/R WIG W|/L i GIB YIG YIR PU/W |_/|vv G|Y B
W/R W/G WIL G G/B Y/G YR  PUW LW GY H
L e 1 O O o | O o | O o O (e L O e | (e B B B
OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT INPUT _ INPUT _INPUT _ INPUT _ INPUT [
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5  [COMMANDE .J
COMBINEE T
= =
M30 MGG
SE REPORTER A CE QUI SUIT.
16]15[14[13]12]11]10] 9 7|8l9[=l10] |13]12 £108) - SUPER RACCORD
M2g
sl7]6[5]4]3]2]1 el5]4]3]2]1] 11 W MULTIPLE (SMJ)
-BOITIER A FUSIBLES-BOITE DE

LT-73

RACCORDS (J/B)

, -DISPOSITIFS

ELECTRIQUES

TKWT5904E




CONTROLE DU REGLAGE DES FAISCEAUX

LT-H/AIM-14

I m [ IGNE DE DONNEES

CONTACT D'ALLUMAGE BATTERIE

sur ON ou START
H
!
15A 10A
IPDM E/R

(MODULE DE
DISTRIBUTION

% P D'ALIMENTATION | SE REPORTER A
I

RELAIS ' [INTELLIGENT PG-POWER.
DE FEUX [ COMPARTIMENT
ARRIERE [ MOTEUR)

G B B TAILL ED. '
+ + +

RLY )
CPU

GND GND
CAN-H CAN-L _ (SIGNAL) (POWER)

L I Z :
B/W

|
60
B/W R

—»
>
> VERS
B/W @ LTH/AIM-16

->BNV4>

P
— PAGE
PAGE ! BRW Wi o o W w *>SU|VANTE
PRECEDENTE ® T2 B4
vers [@L =@ E
LAN-CAN
Garmaww@
L P BR/W
[m] [Emm] el
INSTRUMENTS
CAN-H  CAN-L 8PR | COMBINES ET
AMPLIFICATEUR
D'A/C
,
ey SE REPORTER A CE QUI SUIT.
L =l =l : E108), (B1) - SUPER RACCORD
|G T2T3T415] 6] 7]e]eTio 21[22[23[24]25[26]27]28 | MULTIPLE (SMJ)
:!|11 12[13]14]15]16[17[18]19]20 29]30]31]32[33]34]35]36 '\é“yg : HS
I

1121314516718 ]9(10]11]12]13]14]15]16]
17]18]19]20{21]22]23]24]25]26]27{28{29]30]31]32

TKWT5905E

LT-74



CONTROLE DU REGLAGE DES FAISCEAUX

CONTACT D'ALLUMAGE
sur ON ou START
BOITIER A
FUSIBLES (J/B) EE_FF{,%F\;\?ERFI ERA
:
AT [l2o])
VERS EC- g, Y/G G
MIL/DL — = > PAGE
1 e' G/R GR 4>SUIVANTE
VERS @
LT-H/AIM-13 PU PUR e < VERS
GY Y/G Re— G W /'O
D 573
(D)
GYR Y/G
B44 ’J_‘
GYR Y/G
el [l
CAPTEUR
DE HAUTEUR
T39

w

oAl
B B B B B
| Lé :
1t - = AL
Ti4
SE REPORTER A CE QUI SUIT.
1]2]s]a]5]e]7Te]oTio[ri[r2[ia[rafis[16] (=r 1[2[s[=4]5]6]7] g IF',LSEU(Z',E\AF:)RACCORD
17]18[19]20[21]22]23[24]25]26]27] 28 29]30[31] 32 9 [o[11[12[3[14[15[16
w w D), -BOITIER A FUSIBLES-
BOITE DE RACCORDS (J/B)
Al2]s[N
Glel [/

TKWT5906E

LT-75



CONTROLE DU REGLAGE DES FAISCEAUX

LT-H/AIM-16

CAPTEUR
DE HAUTEUR

T39

{:

[9]
=<

-
S

m
S
i

‘}
oo
—
1
Ie
2
1

)

e

=
=
>

IS

B
=
)

BT R B E

m
—
o
)

&
*\*_
pt

VERS
LT-H/AIM-14 @ BW

Ly LY
BLOC
@B/w =1 OPTIQUE = BLOC
I AVANT T OPTIQUE
GAUCHE AVANT DROIT
(MOTEUR (MOTEUR DE
DE REGLAGE REGLAGE DES
| | DES FAISCEAUX) | | FAISCEAUX)
L Led =2 L Led ==
GR B/W GR B/W
PRECEDENTE @ G/R ._ ;
"I' B/W BW B B BW
a ! J_— AL
52 E17 (E43)
SE REPORTER A CE QUI SUIT.
AT2]3[ E :2|3 7] G Ei08), - SUPER RACCORD
\&l6|7]8/ ’ ’ MULTIPLE (SMJ)
GY GY B W
1[2[3]4]5]|6[7][8]9]10]11]12[13]14]15]16 ]2]3[4\
17]18]19]20]21[2223[24]2526]27[28]29]30[31]32 B\fv“ §e7y

TKWT5907E

LT-76



CONTROLE DU REGLAGE DES FAISCEAUX

Bornes et valeurs de référence du BCM

PRECAUTION:
Vérifier la forme d'onde de la borne de commande combinée dans des conditions de charge, en
prenant soin de mettre les commandes d'éclairage, de clignotants et d'essuie-glace en position
d'arrét afin d'éviter les fluctuations causées par une surcharge.

Mettre la commande d'essuie-glace intermittent en position 4, sauf lors du contréle de la forme
d'onde ou de la tension de la position de commande d'essuie-glace intermittent. Il est possible de
vérifier la position de commande d'essuie-glace intermittent sur CONSULT-IIl. Se reporter a LT-
134, "CONTROLE DE DONNEES".

EKSO0E1V

Conditions de mesure

Cou- c
o on_
N°de | leur Nom du signal tact Valeur de référence
borne | de . Fonctionnement ou conditions
cable d'allu-
mage
ARRET Env.0V
Toute condition mentionnée ci-aprés V)
g N 15
« Commande d'éclairage en léere 10
position 5
Commandes . 0 A A
e « Commande d'éclairage sur feux
d'éclairage, de
. de route 10
clignotants et . . L
d'essuie-ala- (actionne uniqguement le contact [ 1
Entrée 5 de la ces 9 de feux de route) PKIB4959J
2 GY | commande ON .. Env. 1,0V
combinée (position 4 de
commande
intermittente V)
des essuie- 15
10
glaces) _ N T T T T T
Commande d'éclairage en 2éme 0
position
»—+10ms
[ 1
PKIB4953J
Env. 2,0V
ARRET Env.0V
Commandes
d'éclairage, de
clignotants et Toute condition mentionnée ci-aprés )
Entrée 4 de la dessuie-gla- | , commande d'éclairage en 2éme }8
3 L/W | commande oN | ¢ d position O
. (position 4 de e 0
combinée « Commande d'éclairage sur feux
commande .
. . de croisement 0
intermittente . . L
des essuie- (actionne uniqguement le contact [ 1
laces) de feux de croisement) PKIB4959]
9 Env. 1,0 V
%1 ' _
11 ;/C;*Z ﬁc;g?i;fégu ACC — Tension de la batterie
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Conditions de mesure

Cou-
° Con-
N®de leur Nom du signal tact ] N Valeur de référence
borne fjt?l dallu Fonctionnement ou conditions
cable B
mage
)
15
BV VNNV NVVNY
0
Commandes ARRET
d'éclairage, de -+« 10ms
clignotants et
! ie- - PKIB4960J
Sortie 4 de la Ssssswe gla Env.7,2V
33 G commande ON "
combinée (position 4 de
commande W)
intermittente 15
des essuie- Commande d'éclairage en 1ére 1(5) I
glaces) position (résultat identique avec la 0 I
commande d'éclairage en 2éme
position) el lJmT
- PKIB4958J
Env. 1,2V
)
15
FNINIVIVAVVAVANINAY
0
Commandes ARRET
d'éclairage, de >« 10ms
clignotants et [
' ie- - PKIB4960J
Sortie 3 de la Seessswe gla Env.7,2V
34 WIL | commande ON .
combinée (position 4 de
commande Toute condition mentionnée ci-aprés v
intermittente e . 15
des essuie- . Commande d'éclairage en 2éme 10 EEREEREEE
glaces) position o
« Commande d'éclairage sur feux
de route S—T0ms
(actionne uniquement le contact [
de feux de route) PKIB4958]
Env. 1,2V
)
15
FNINIVIVAVVAVANINAY
0
Commandes ARRET
d'éclairage, de >« 10ms
clignotants et [ ]
! ie- - PKIB4960J
Sortie 2 de la Ssssswe gla Env. 7,2 V
35 WIG | commande ON "
combinée (position 4 de
commande Toute condition mentionnée ci-aprés W)
intermittente g N 15
des essuie- . Commande d'éclairage en 2eme 10 EEEERREEE
glaces) position EENEE R
« Commande d'éclairage sur feux
de croisement S {0ms
(actionne uniquement le contact [
de feux de croisement) - PKIB4958]
Env. 1,2V
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Conditions de mesure
Cou-
° Con-
N°de | leur Nom du signal tact Valeur de référence
borne | de . Fonctionnement ou conditions
cable d'allu-
mage
38 wjL | Contact dallu- ON — Tension de la batterie
mage (ON)
39 L CAN-H — — —
40 P CAN-L — — —
Alimentation
42 GY | électrique de ARRET — Tension de la batterie
la batterie
52 B Masse ON — Env.0V
Alimentation
55 R électrique de ARRET — Tension de la batterie
la batterie
*1 - conduite a gauche, *2 - conduite & droite
Bornes et valeurs de référence de I'lPDM E/R
Conditions de mesure
° Con-
N® de CouIAeur Nom du signal tact ) » Valeur de référence
borne | de cable dallu- Fonctionnement ou conditions
mage
& i ARRET Env.0V
22 R Relais de feux arriere ON lere posmon‘c}e "'?‘
commande d'éclairage ON Tension de la batterie
B*l
38 Masse ON — Env. 0V
BN\/*Z
48 L CAN-H — — _
49 P CAN-L — — _
B*l
60 Masse ON — Env. 0V
B/W*2

*1 - conduite a gauche, *2 - conduite a droite
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Bornes et valeurs de référence pour le capteur de hauteur
Conditions de mesure
° Con-
N® de CouIAeur Nom du signal tact ) . Valeur de référence
borne | de cable dallu- Fonctionnement ou conditions
mage
1 YIG Contact d'allumage (ON) ON — Tension de la batterie
V)
= s o e oy o
N 10
. . . i 5
2 W/L2 Signal de vitesse du véhi ON Env. 40 km/h 5
W cule
e 2|0r|ns
PKIA1935E
1 lére position de la ARRET 2V maximum
L/G* . o
3 , | Signal de phare — commande d'éclai- ) ]
GY* rage ON Tension de la batterie
5 B Masse ON — —
GYR* |
6 psd Ligne K — — —
Condi-
tions de
L/W*2 _ . Position de com- mise en Env. 9,6 V
7 G5 Slgn’al de sortie c_je moteur ON mande d eclct;ur_age et | service
de réglage de faisceau vitesse du véhicule
GIY*® nulle Condition
de charge Env. 6,0 V
maximale

NOTE:

*1 : modéles Coupé et Roadster avec conduite & gauche

*2 : modéles Roadster avec conduite a droite

*3 : modeéles Coupé avec conduite & gauche et modéles Roadster
*4 : modéles Coupé avec conduite a droite

*5 : modéles Coupé

*6 : modeles Roadster avec conduite a gauche

Modalité de diagnostic des défauts —

1. Confirmer le symptéme ou la plainte du client.

2. Comprendre les descriptions des fonctionnalités et du fonctionnement. Se reporter a LT-57, "Description
du systéme".

3. Procéder a l'autodiagnostic avec CONSULT-III. Se reporter a LT-81, "RESULTATS DE L'AUTODIAGNOS-
TIC".

4. Veérifier le symptdome et réparer ou remplacer la cause du défaut de fonctionnement.

5. La commande de réglage des faisceaux fonctionne-t-elle normalement ? Si OUIl, PASSER A L'ETAPE 6.
Si NON, PASSER A L'ETAPE 4.

6. FIN DE L'INSPECTION
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Fonctions de CONSULT-III (DISPOSITIF DE REGLAGE DES PHARES)

EKSO0EGH

CONSULT-IIl peut afficher chaque élément de diagnostic a I'aide du mode de test de diagnostic indiqué ci-

apres.
Piéce du Vérifier I'élément, le mode .
N . . Description
systéeme de diagnostic
« L'état du capteur de hauteur peut étre initialisé.
SUPPORT DE TRAVAIL T N
« L'état initial du capteur de hauteur peut étre réglé.
PHARE RESULTATS DE L'AUTO- . - , . , . .
CORREC- DIAGNOSTIC Il est possible d'afficher et d'effacer le résultat de |'autodiagnostic du capteur de hauteur.
TEUR TEST ACTIE Le fonctionnement du moteur de réglage de faisceau peut étre confirmé en appuyant
sur “HAUT”, “MOY” ou “BAS”.
N° PIECE BOIT CONTR Le numéro de piece de capteur de hauteur peut étre lu.

SUPPORT DE TRAVAIL

Liste des élément de support de travail

Elément

Description

INITIALISATION DU CAP-
TEUR

Mémoriser la course du capteur de hauteur lorsque le véhicule est a vide.
Procéder a cette opération lors du remplacement du capteur de hauteur.

PERSONNALISATION DU
CAPTEURNOTE

NOTE:

Cet élément est affiché mais ne peut étre utilisé.

Instruction des résultats initialisés

Elément
(terminologie des écrans CON-
SULT-III)

Description des indications

Solutions

INITIALISATION CMPLT

Initialisation effectuée

CONDITION INCORRECTE

Mauvaises conditions

Rebrancher CONSULT-III et réinitialiser a nouveau.

AUCUN TYPE VEH SELECT

Capteur de hauteur défectueux

Remplacer le capteur de hauteur.

INITIALIS NON AFFECTU

Initialisation non effectuée

Réinitialiser a nouveau.

TEST ACTIF

Elément de test

Indication sur I'écran de CON-
SULT-I

Description

La direction de faisceau varie

TEST DE VOYANTS

Le fonctionnement du moteur de réglage de faisceau peut étre
confirmé en appuyant sur “HAUT”, “MOY” ou “BAS”".

RESULTATS DE L'AUTODIAGNOSTIC

Procédure de travail

1. Appuyer sur “RESULT AUTO-DIAG” sur I'écran “SELECT MODE DIAG".
2. Vérifier le contenu de l'affichage des résultats de l'autodiagnostic.
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CONTROLE DU REGLAGE DES FAISCEAUX

Description de DTC et solutions apres détection

CONSULT-IIl peut détecter les DTC (codes de diagnostic de défaut). Les descriptions et solutions de DTC
sont mentionnées ci-dessous.

Mode sans échec

Dans les 5 secon-

Dans les 5 secon-

Enre-
Détails de I' N o gistre- des suivant le _ des ou plus suivant
indication détectée Conditions de la detection ment | démarrage du vehi-|  le démarrage du Référence
par CONSULT-III derreur du cule, ou si la véhicule, ou si la
code | vitesse duvéhicule | vitesse du véhicule
et inférieure ou et supérieure a 4
égale a 4 km/h. km/h.
[82080] « Regle le signal d'activation du moteur de Izen;]platcer le cgpltl_egr
réglage des faisceaux & 0 V environ. € hauteur, puis fini-
[DEFAUTS DE ﬁ;ﬁ:{feu du capteur de oul g'a0 e | tialiser. Se reporter a
L'ECU] . L\_/Ialntletnt :Iaxe d'éclairage dans sa posi- LT-93, "Dépose et
ion actuelle. "
repose”.
[B2081] Se reporter a LT-88
[INITIALIS NON Initialisation inachevée. "DTC B2081 [INITIA-
EFFECTU] LIS NON AFFECTUY".
NoN | Régle et maintient I'axe d'éclairage vers le ?e reporzteri LT-89
[B2082] La hauteur du véhicule bas. DTC B2062 [CAP-

[CAPTEUR HORS
LIMITES]

détectée par le capteur de
hauteur est anormale.

TEUR HORS
PLAGE], DTC B2083

[SIGN CAP IMPRO-
BABLE]".
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Mode sans échec

Dans les 5 secon-

Dans les 5 secon-

Détails de I' - o ;Qtrrz_ des suivant le des ou plus suivant
indication détectée COI‘]dItIOI’lSI de la detection ment | démarrage du véhi- le démarrage du Référence
par CONSULT-III d'erreur du cule, ou si la véhicule, ou si la
code | Vitesse duvéhicule | vitesse du véhicule
et inférieure ou et supérieure a 4
égale a 4 km/h. km/h.

La hauteur du véhicule Se reporter a LT-89
(B2083] détectée par le capteiu_r de o o N "DTC B2082 [CAP-
[SIGN CAP IMPRO- hauteur lorsque le véhicule Maintient I'axe d'éclairage dans sa position TEUR HORS
BABLE] est en marche ne change actuelle. PLAGE], DTC B2083

pas durant des périodes [SIGN CAP IMPRO-

supérieures a 60 secondes. BABLE]".

La tension de la borne 1 dy Se reporter & LT-89
[B2084] capteur de hauteur se main- .

. . . o DTC B2084 [TENS
[TENS AU-DES- tient & un niveau inférieur ou AU-DESSOUS
SOUS LIMIT] égala 9 Vdurant 1,5 T

seconde ou plus. LIMITY.

La tension de la borne 3 du

capteur de hauteur était infé-
(B2085] rieure a 6'V avec la corr]- Regle e} mgintient ,Mai_ntient l'axe Se reporter a LT-89
[LIGN OU SIG FEU mar_@e d'eclalragg en 1(?re I'axe d'éclairage d'eclgl'rage dans sa "DTC B2085 [LIGN
CROIS] position, ou supérieure a 2 V vers le bas. position actuelle. OU SIG FEU

durant 1,5 seconde ou plus CROIS]".

avec la commande d'éclai-

rage sur OFF. oul

[B2086]
[FRQ. HORS TOLE-
RANCE]

Le signal de vitesse du véhi-
cule continue a indiquer plus
de 255 km/h durant plus
d'1,5 seconde.

La borne 7 du capteur de

[B2087] s o
[COURT-CIRC hauteur était en court-circuit
MASSE] avec une masse durant plus
d'l,5 seconde.
La borne 7 du capteur de
B2088 hauteur était en court-circuit
[

[COURT-CIRC BAT-
TERIE]

avec une ligne d'alimenta-
tion électrique durant plus
d'1,5 seconde.

[B2089]
[AUCUN TYPE VEH
SELECT]

Erreur de programme du
capteur de hauteur.

Se reporter a LT-90
"DTC B2086 [FRQ.
HORS TOLE-

RANCE]".

Maintient I'axe d'éclairage dans sa position

actuelle.

Se reporter a LT-90
"DTC B2087
COURT-CIRC

MASSE]".

Se reporter a LT-91
"DTC B2088
[COURT-CIRC BAT-

TERIE]".

« Regle le signal d'activation du moteur de
réglage des faisceaux a 0 V environ.

« Maintient I'axe d'éclairage dans sa posi-

tion actuelle.

Remplacer le capteur
de hauteur, puis l'ini-
tialiser. Se reporter a
LT-93, "Dépose et
repose”.

PRECAUTION:

« Les codes concernant [B2083] sont effacés lorsqu'un changement de hauteur du véhicule est détecté.

« Concernant les codes [B2084] a [B2086], le mode sans échec est effectué en fonction des conditions de conduite au
moment de la détection du code, et il maintient la condition jusqu'a ce que le contact d'allumage soit mis sur OFF.
Lors de la mise sur ON du contact d'allumage, le mode sans échec est réglé sur “dans les 5 secondes suivant le démar-
rage du véhicule” ou “vitesse du véhicule inférieure ou égale a 4 km/h”. Procéder au mode sans échec uniquement en
cas de défaut en cours.

« Concernant les codes [B2084] a [B2088], procéder au mode sans échec uniquement en cas de défaut en cours.
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EKS00JAV

Vérifier le systéme de réglage des faisceaux

La commande de réglage de faisceau de phare est
défectueuse. L'axe optique n'est pas réglé a sa position
normale

Vérifier la suspension. MA
- . . , 5 UVAIS . N w1
Certains éléments présentent-ils de I'usure ? Remplacer la suspension avec des piéces correctes

BON

M Déformation ou
dommages |»

Vérifier visuellement la forme du capteur deétecté . | Remplacer le capteur de hauteur * 2
AUCUN défaut de
fonctionnement . c
Vérifier le résultat de Pautodiagnostic * 3 DETECT DTC Lorsque le DTC est détecté, effacer le DTC et Détecter le DT
vérifier le DTC a nouveau aprés avoir fait roulé le
PAS DE DT véhicule pendant 5 minutes au minimum* Y
S c (Normal si aucun DTC détecté) Veritier le
résultat du
DTC**
PAS DE DTC
¥ MAUVAIS (L'axe optique n'est pas stable)
MAUVAIS [ yeriier les faisceaux ou
Test actif * © »| Vérifier la tension du moteur de »| connecteurs entre le capteur de | BON
réglage de faisceau de phare hauteur et le moteur de réglage
BON (I'axe optique a bougé) de faisceau
BON
Y MAUVAIS
Y
: * 6
Remplacer le bloc optique avant | Réparer le faisceau ou le
connecteur
v MAUVAIS (piéce intruse installée) Y
Vérifier le numéro des piéces * 7 > Remplacer le capteur de hauteur * 2
iBON (piéce correcte installée) ) ?
o | MAUVAIS (véhicule a I'arrét)
Vérifier la commande du capteur de hauteur *8
MAUVAIS MAUVAIS
BON | (véhicule en marche) T
=| Vérifier le signal de vitesse du véhicule*9 I—
BON v
Vérifier les instruments combinés et
I'ampli. d’A/C* 1°
\
Vérifier les faisceaux ou connecteurs entre le capteur de MAUVAIS
hauteur, les instruments combinées et I'ampli. d’A/C
BON
Y
Réparer le faisceau ou le connecteur
\]
— . IDgt_?éter Initialiser le capteur de hauteur* '
| Ven’fler le résultat s |e—.| Vérifier le résultat du DTC * 4 }_, PRECAUTION: Ne pas initialiser sauf lors du
de l'autodiagnostic remplacement du capteur de hauteur

* PAS DE DTC

| FIN DE L'INSPECTION |

PKIB8647E

Se reporter a LT-81, "RESULTATS
DE L'AUTODIAGNOSTIC".

*1  Sereporter a FSU-5, "ENSEMBLE ~ *2  Se reporter a LT-93, "Dépose et *3
DE SUSPENSION AVANT" et a repose".
RSU-5, "ENSEMBLE DE SUSPEN-
SION ARRIERE".

*4  Se reporter a LT-81, "RESULTATS
DE L'AUTODIAGNOSTIC".

*5  Sereportera LT-81, "TEST ACTIF". *6 Se reporter a LT-41, "Dépose et
repose”.
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*7  Sereporter a LT-81, "Fonctions de.  *8  Se reporter a LT-59, "Fonctionne- *9  Se reporter a DI-12, "Bornes et
CONSULT-III (DISPOSITIF DE ment de la commande de capteur valeurs de référence pour les instru-
REGLAGE DES PHARES)". de hauteur". ments combinés et I'amplificateur

d'A/C".

*10 Se reporter a DI-20, "Vérification du  *11 Se reporter a LT-81, "SUPPORT DE

signal de vitesse du véhicule". TRAVAIL".
PRECAUTION:

Si la hauteur du véhicule est hors normes, le réglage des faisceaux risque de ne pas s'effectuer nor-
malement, méme si le systéeme de commande de réglage des faisceaux est normal.

Tableau de diagnhostic des défauts par symptéme
Phénomeéne du défaut Défaut du systéeme et de référence
Le controle des faisceaux ne fonctionne pas lorsque l'assiette Se reporter a LT-85, "Le moteur de réglage de faisceau ne fonc-
du véhicule change. tionne pas (des deux cétés)".
Le rabattement de faisceau ne fonctionne pour un seul des Se reporter a LT-87, "Le moteur de réglage de faisceau ne fonc-
phares. tionne pas (un seul coté)".
Le moteur de réglage de faisceau ne fonctionne pas (des deux co6tés)

1. VERIFICATION DES RESULTATS 1 DE L'AUTODIAGNOSTIC

1. Mettre le contact d'allumage sur ON.
2. Vérifier si “CORRECTION DES PHARES” s'affiche sur CONSULT-III.
BON ou MAUVAIS ?

BON >> PASSER A L'ETAPE 4.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

N

. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

Mettre le contact d'allumage sur OFF. DISCONNECT [T

p
Débrancher le connecteur du capteur de hauteur. @ &3] . @
Mettre le contact d'allumage sur ON.

Vérifier la tension entre la borne 1 du connecteur de faisceau
T39 de capteur de température ambiante et la masse.

Connecteur de capteur de hauteur

PwbdPE

1 - Masse : Tension de la batterie

BON ou MAUVAIS ﬂ

BON >> PASSER A L'ETAPE 3. o o
MAUVAIS >> Effectuer les vérifications ci-dessous.

« Fusible de 10 A [n°12, situé dans la boite a fusi-
bles (J/B)]

« Vérifier I'absence de circuit ouvert ou de court-circuit entre le fusible de 10 A (n°12) et le
capteur de hauteur.

o Connecteur de faisceau

PKIAS177E

3. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF. f P
2. Vérifier la continuité entre la borne 5 du connecteur de faisceau Eﬁ} \A
T39 de capteur de hauteur et la masse.

Connecteur de capteur de hauteur

5 - Masse . il doit y avoir continuité. - ~
BON ou MAUVAIS & %
BON >> Remplacer le capteur de hauteur, puis l'initialiser. Se
reporter & LT-93, "Dépose et repose”.
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.
@ @ =

PKIA5185E
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CONTROLE DU REGLAGE DES FAISCEAUX

4. VERIFIER LES RESULTATS DU DIAGNOSTIC 2

1. Sélectionner “RESULT AUTO-DIAG” de CORRECTION DES PHARES.
2. Vérifier le contenu de l'affichage des résultats de I'autodiagnostic.
Le DTC est-il détecté ?

Oul >> Vérifier en respectant le DTC indiqué. Se reporter a LT-82, "Description de DTC et solutions
apres détection".
NON >> PASSER A L'ETAPE 5.

5. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DU BLOC OPTIQUE AVANT

1. M(Iettre le contact d aIIuma}ge sur OFF. - C‘E@ DISCoNNECT (Cim
2. Débrancher les blocs optiques avant de chaque coté. Eﬁ} 1.
3. Mettre le contact d'allumage sur ON, et la commande de feux de Connecteur de bloc
code sur MARCHE. optique avant
4. Vérifier la continuité entre la borne 5 du connecteur de faisceau g -
E24 de bloc optique avant droit, la borne 5 du connecteur de
faisceau E40 de bloc optique avant gauche et la masse.
Vv
5 - Masse ﬂ
: Latension augmente au bout de 10 secondes envi- D O =
ron lorsqu'une charge est appliquée sur I'essieu SN

arriere. La tension chute au bout de 10 secondes
environ lorsque la charge n'est plus exercée.

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 6.
MAUVAIS >> 1. Il n'y a aucun changement bien que la tension varie d'environ 9,6 V a environ 6,0 V.
: Remplacer le capteur de hauteur, puis l'initialiser. Se reporter a LT-93, "Dépose et repose”.
2. Tension de 0OV.
: PASSER A L'ETAPE 8.

6. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

1. Mettre la commande des phares sur OFF. —
2. Vérifier la continuité entre la borne 1 du connecteur de faisceau @ﬁ) 15 @
E24 de bloc optique avant droit, la borne 1 du connecteur de Connecteur de bloc
faisceau E40 de bloc optique avant gauche et la masse. optique avant
1 - Masse : Tension de la batterie
BON ou MAUVAIS
BON >> PASSER A L'ETAPE 7.
MAUVAIS >> Effectuer les vérifications ci-dessous. ﬁ
« Vérifier I'absence de circuit ouvert ou de court-cir- D =
cuit au niveau du faisceau entre le fusible de 10A Rt

[n°12, situé sur le boitier a fusibles (J/B)] et le bloc optique avant.
« Connecteur de faisceau
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7. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Vérifier la continuité entre la borne 8 du connecteur de faisceau
E24 de bloc optique avant droit, la borne 8 du connecteur de
faisceau E40 de bloc optique avant gauche et la masse.

8 - Masse . il doit y avoir continuité.
BON ou MAUVAIS
BON >> Remplacer le bloc optique avant. Se reporter a LT-

41, "Dépose et repose”.
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

8. VERIFICATION DU SIGNAL D'ENTREE DES PHARES

optique avant
-
NI

& & A4

Connecteur de bloc

S

® @

PKIA5188E

1. Mettre le contact d'allumage sur ON, et la commande de phares [z~ oscomzer 5
sur ARRET, @) € \A
2. Débrancher les connecteurs de blocs optiques avant de chaque | Connecteur de bloc optique avant gg’;’;ﬁfﬁ‘:’
c6té, et le connecteur de capteur de hauteur. RH LH de hauteur
3. Vérifier la continuité entre la borne 5 du connecteur de faisceau | /~ AY4 N /- N
E24 de bloc optique avant droit, la borne 5 du connecteur de | \ \& J/ L7
faisceau E40 de bloc optique avant gauche et la borne 7 de con-
necteur de faisceau T39 de capteur de hauteur.
5-7 . il doit y avoir conti- PP
nuité. PKIA5189E
BON ou MAUVAIS
BON >> Remplacer le capteur de hauteur, puis l'initialiser. Se reporter a LT-93, "Dépose et repose”.

MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

Le moteur de réglage de faisceau ne fonctionne pas (un seul c6té)

1. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

EKSO0EGK

1. Débrancher le connecteur de bloc optique avant qui ne fonc-
tionne pas.

2. Mettre le contact d'allumage sur ON.

3. Vérifier la continuité entre la borne 1 du connecteur de faisceau
E24 de bloc optique avant droit ou la borne 1 du connecteur de
faisceau E40 de bloc optique avant gauche et la masse.

1 - Masse : Tension de la batterie

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Effectuer les vérifications ci-dessous.

GEAw

Connecteur de bloc

optique avant

ﬂ
D O =

PKIA5187E

« Vérifier 'absence de circuit ouvert ou de court-circuit entre le fusible de 10A (n°12) et le bloc

optique avant
o Connecteur de faisceau
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2. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF. (‘ P e
2. \Vérifier la continuité entre la borne 8 du connecteur de faisceau Eﬁ} .

E24 de bloc optique avant droit ou la borne 8 du connecteur de Connecteur de bloc
faisceau E40 de bloc optique avant gauche et la masse. optique avant
8 - Masse . il doit y avoir continuité. C 5/

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3. ﬂ

MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.
® @ =

PKIA5188E

3. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DU BLOC OPTIQUE AVANT

1. Mfet.tr-e le contgctq?lllumage sur ON. . @ DISCONNECT @

2. Vérifier la continuité entre la borne 5 du connecteur de faisceau n@ E} TS. ‘@
E24 de bloc optique avant droit ou la borne 5 du connecteur de
faisceau E40 de bloc optique avant gauche et la masse. Connecteur de bloc optique avant

5 - Masse :Env.6,0-9,6 V
BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le bloc optique avant. Se reporter a LT- ﬂ

41, "Dépose et repose”.
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur. O A

PKIA5178E

DTC B2081 [INITIALIS NON AFFECTU] S—
1. INITIALISER LE CAPTEUR DE HAUTEUR

Mettre le contact d'allumage sur OFF.

Le véhicule doit étre a vide. (Retirer toutes les charges de I'habitacle et du compartiment a bagages.)
Sélectionner “INITIALISATION CAPTEUR” du support de travail CORRECTION DES PHARES.
Appuyer sur “INSCRIPTION".

Lorsque “INITIALIS COMPLET” s'affiche, appuyer sur “FIN".

. Vérifier si le moteur de réglage des faisceaux fonctionne.

BON ou MAUVAIS

BON >> FIN DE L'INSPECTION
MAUVAIS >> .« Lorsque “CONDITION INCORRECTE" s'affiche, vérifier le branchement de CONSULT-III et
du connecteur de capteur de hauteur, puis procéder a nouveau a linitialisation. Se reporter
aLT-81, "SUPPORT DE TRAVAIL".
o Lorsqu“AUCUN TYPE VEH SELECT” s'affiche, remplacer le capteur de hauteur puis l'initia-
liser. Se reporter a LT-93, "Dépose et repose”.

o Lorsque “INITIALIS NON EFFECTU" s'affiche, procéder a nouveau a l'initialisation. Si “INI-
TIALIS NON EFFECTU” s'affiche a nouveau, remplacer le capteur de hauteur puis l'initiali-
ser. Se reporter a LT-93, "Dépose et repose”.

o gk wNPE
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DTC B2082 [CAPTEUR HORS PLAGE], DTC B2083 [SIGN CAP IMPROBABLE]

EKS00JAX

1. VERIFIER LE CAPTEUR DE HAUTEUR

Vérifier le montage du capteur de hauteur.
BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le capteur de hauteur, puis l'initialiser. Se reporter a LT-93, "Dépose et repose”.

MAUVAIS >> Régler le capteur de hauteur, puis effacer les résultat de I'autodiagnostic.
DTC B2084 [TENS AU-DESSOUS LIMIT]
1. VERIFIER LA TENSION DU CAPTEUR DE HAUTEUR
1. Mettre le contact d'allumage sur OFF. DscOMNECT [T

p
2. Debrancher le connecteur du capteur de hauteur. @ &31. @
3. Mettre le contact d'allumage sur ON.
4. Vérifier la tension entre la borne 1 du connecteur de faisceau Conneoteur de capteur de hauteur
T39 de capteur de température ambiante et la masse.
1 - Masse : Tension de la
batterie

BON ou MAUVAIS 1

BON >> Si le code de résultat de l'autodiagnostic [B2084] © O S

s'affiche a nouveau lorsqu'un nouvel autodiagnostic
est effectué apres avoir effacé le résultat de I'autodiagnostic, remplacer puis initialiser le cap-
teur de hauteur. Se reporter a LT-93, "Dépose et repose”.

MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

DTC B2085 [LIGN OU SIG FEU CROIS]
1. VERIFIER LE SIGNAL DE RELAIS DE FEUX ARRIERE

Mettre le contact d'allumage sur OFF. DscomEeT [T

p
Débrancher le connecteur du capteur de hauteur. @ &3] . @
Mettre le contact d'allumage sur ON.

Mettre la commande d'éclairage en lére position.

Vérifier la tension entre la borne 3 du connecteur de faisceau
T39 de capteur de hauteur et la masse.

Connecteur de capteur de hauteur

i

BON ou MAUVAIS PKIA5527E

BON >>Si le code de résultat de l'autodiagnostic [B2085]
s'affiche a nouveau lorsqu'un nouvel autodiagnostic est effectué aprés avoir effacé le résultat
de l'autodiagnostic, remplacer puis initialiser le capteur de hauteur. Se reporter a LT-93
"Dépose et repose”.

MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

a s bR

3 - Masse : Tension de la
batterie
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DTC B2086 [FRQ. HORS TOLERANCE]
1. VERIFIER LA VITESSE DU VEHICULE

EKS00JBO

1. Faire démarrer le moteur et mettre le véhicule en condition de
conduite.

2. Vérifier la forme d'onde de tension entre la borne 26 du connec-
teur de faisceau M49 de I'amplificateur de climatisation et des
instruments combinés et la masse lorsque le véhicule est en
condition de conduite a une vitesse d'environ 40 km/h.

26 - Masse

V)
15
10R
5
0

»—20ms

PKIA1935E

BON ou MAUVAIS
BON

CONNECT
E)

/ \ =
s Jear
Connecteur des mstruments combinés
et de 'amplificateur dA/C
]|

26

@
0)

PKIB4909E

>> Si le code de résultat de l'autodiagnostic [B2086] s'affiche a nouveau lorsque I'essai sur route

est a nouveau effectué apres avoir effacé le résultat de I'autodiagnostic, remplacer puis initiali-
ser le capteur de hauteur. Se reporter a LT-93. "Dépose et repose”.

MAUVAIS >> Se reporter a DI-20, "Vérification du signal de vitesse du véhicule".

DTC B2087 [COURT-CIRC MASSE]
1. VERIFIER L'ABSENCE DE COURT-CIRCUIT (1)

EKS00JB1

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur de capteur de hauteur et le connec-
teur de bloc optique avant gauche et droit.

3. Vérifier la continuité entre la borne 7 du connecteur de faisceau
T39 de capteur de hauteur et la masse.

7 - Masse . il ne doit pas y avoir conti-
nuité.
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

2. VERIFIER L'ABSENCE DE COURT-CIRCUIT (2)

G €& 28

Connecteur de capteur de hauteur

PKIB4910E

1. Brancher le connecteur de bloc optique avant droit uniquement.

2. Vérifier la continuité entre la borne 7 du connecteur de faisceau
T39 de capteur de hauteur et la masse.

7 - Masse . il ne doit pas y avoir conti-
nuiteé.
BON ou MAUVAIS
BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Remplacer I'ensemble de bloc optique avant droit.
Se reporter a LT-41, "Dépose et repose”.

LT-90

DISCONNECT &

® €& 44

Connecteur de capteur de hauteur
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CONTROLE DU REGLAGE DES FAISCEAUX

3. VERIFIER L'ABSENCE DE COURT-CIRCUIT (3)

1. Débrancher le connecteur de bloc optique avant droit. scomzer e
Brancher le connecteur de bloc optique avant gauche. @ E}] “

3. Vérifier la continuité entre la borne 7 du connecteur de faisceau
T39 de capteur de hauteur et la masse.

n

7 - Masse . il ne doit pas y avoir conti-
nuiteé.

BON ou MAUVAIS

Connecteur de capteur de hauteur
BON >>Si le code de résultat de l'autodiagnostic [B2087]
s'affiche a nouveau lorsqu'un nouvel autodiagnostic

| !
@ @ =
est effectué apres avoir effacé le résultat de I'autodia-

gnostic, remplacer puis initialiser le capteur de hauteur. Se reporter a LT-93, "Dépose et

PKIB4910E

repose".
MAUVAIS >> Remplacer I'ensemble de bloc optique avant gauche. Se reporter a LT-41, "Dépose et repose”.
DTC B2088 [COURT-CIRC BATTERIE] Exsoose?

1. VERIFIER L'ABSENCE DE COURT-CIRCUIT (1)

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

N DISCONNECT
2. Débrancher le connecteur de capteur de hauteur et le connec- (‘,@ﬁ) E}-@@

teur de bloc optique avant gauche et droit.
3. Mettre le contact d'allumage sur ON. Connecteur de capteur de hauteur

4. Vérifier la tension entre la borne 7 du connecteur de faisceau
T39 de capteur de température ambiante et la masse.

7 - Masse :Env.0V

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

PKIA5526E

N

. VERIFIER L'ABSENCE DE COURT-CIRCUIT (2)

Mettre le contact d'allumage sur OFF. R
Brancher le connecteur de bloc optique avant droit uniquement. @ &31 . @
Mettre le contact d'allumage sur ON.

Vérifier la tension entre la borne 7 du connecteur de faisceau Connecteur 98 capleur de hautaur
T39 de capteur de température ambiante et la masse.

PwbdPE

7 - Masse :Env.0V

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Remplacer I'ensemble de bloc optique avant droit.
Se reporter a LT-41, "Dépose et repose”.

PKIAS526E
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w

. VERIFIER L'ABSENCE DE COURT-CIRCUIT (3)

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF. —
2. Débrancher le connecteur de bloc optique avant droit. @ﬁ) E . @
3. Brancher le connecteur de bloc optique avant gauche.
4. Mettre le contact d'allumage sur ON. Connecteur de capteur de hauteur
5. Vérifier la tension entre la borne 7 du connecteur de faisceau

T39 de capteur de température ambiante et la masse.

7 - Masse :Env.0V
BON ou MAUVAIS 1
BON >>Si le code de résultat de l'autodiagnostic [B2088] PKIASS26E

s'affiche a nouveau lorsqu'un nouvel autodiagnostic
est effectué aprés avoir effacé le résultat de l'autodiagnostic, remplacer puis initialiser le cap-
teur de hauteur. Se reporter a LT-93. "Dépose et repose”.

MAUVAIS >> Remplacer I'ensemble de bloc optique avant gauche. Se reporter a LT-41, "Dépose et repose".
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Dépose et repose T
DEPOSE

1. Retirer le cable négatif de la batterie.
2. Soulever le véhicule.
3. Débrancher le connecteur du capteur de hauteur.

Connecteur
de capteur
de hauteur

PKIA3869E

4. Déposer I'écrou pour installer la tige d'articulation.

5. Déposer les écrous qui fixent le support avec le capteur de hau-
teur du longeron de suspension arriére.

6. Déposer le capteur de hauteur du support.

PKIB4967E

REPOSE

La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose. Préter attention aux points suivants.
Ecrou de fixation de capteur de hauteur [®]:13,5 N-m (1,4 kg-m)
Ecrou de fixation de I'articulation (@] 5.1 N-m (0,52 kg-m)

Ecrou de fixation du support de timoneriede [0): 25 N-m (2,6 kg-m)
capteur de hauteur

NOTE:
Procéder a linitialisation lors de chaque remplacement du capteur de hauteur. Se reporter a LT-81, "SUP-
PORT DE TRAVAIL".
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CLIGNOTANTS ET FEUX DE DETRESSE PFP:26120
Emplacement des composants et des connecteurs de faisceaux EKS00RQG

Vue avec tablier latéral gauche \
N “\\ }V /A

Commande combinée Commande combinée (commande

~— Poignée/ ! (commanded’éclairage) d‘essuie-glace)

Boitier a fusibles (J/B
. % 3oitier a fusibles (J/) douverture de
N %
]
-1
2 WO (&

BCM (module
de contréle de la carrosserie)
(W91)

(O)»-0-0
Do €y

d'interrupteur

amplificateur d'A/C

@@\

Fusible, raccord a fusibles et boite de raccords

0A 1?A 40A

(BBEEAY HREAD
0BAEEEAABBA00

) - 10A 1_0A 10A . Disposition des fusibles dans la
Disposition des fusibles dans la boite boite a fusibles, raccord a

a fusibles (J/B) Avant fusibles et boite de raccords

PKIC4853E

Description du systeme ExSO0RQH
FONCTIONNEMENT DES CLIGNOTANTS

Lorsque le contact d'allumage est sur la position ON ou START, I'alimentation est fournie

a travers le fusible de 10 A [n°1, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

a la borne 38 du BCM (module de contrdle de carrosserie),

a travers le fusible de 10 A [n°12, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

a la borne 22 des instruments combinés et de I'amplificateur de climatisation,
a travers le fusible de 10 A [n°14, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

a la borne 23 des instruments combinés.

La masse est fournie

a la borne 52 du BCM

aux bornes 29 et 30 des instruments combinés et de I'amplificateur de climatisation, et
aux bornes 10, 11 et 12 des instruments combinés,

au travers des masses M30 et M66.

Clignotant gauche

Lorsque la commande de clignotant est mise sur la position de clignotant gauche, le BCM recoit un signal de
virage a gauche envoyé par la fonction lecture de la commande combinée. L'alimentation électrique est four-

nie

a travers la borne 45 du BCM
a la borne 2 du bloc optique avant gauche
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o alaborne 1 du clignotant latéral gauche et

o alaborne 2 du bloc optique arriére gauche.

La masse est fournie (conduite a gauche)

o alaborne 8 du bloc optique avant gauche, et

« alaborne 2 du clignotant latéral gauche,

o atravers les masses E17, E43 et B102 (avec systéme de navigation)
« atravers les masses E17, E43 et F152 (sans systeme de navigation),
« alaborne 4 du bloc optique arriere gauche

o atravers les masses B5, B6, D105 et T14 (modeles coupé)

« atravers les masses B5, B6 et T14 (modéles roadster).

La masse est fournie (conduite a droite)

« alaborne 8 du bloc optique avant gauche, et

o alaborne 2 du clignotant latéral gauche,

e parles masses E17, E43 et F152,

« alaborne 4 du bloc optique arriere gauche

o atravers les masses B5, B6, D105 et T14 (modeles coupé)

« atravers les masses B5, B6 et T14 (modéles roadster).

Le BCM fournit également la masse aux bornes 1 et 11 des instruments combinés et de I'amplificateur de cli-
matisation via la communication CAN. Ce signal d'entrée est traité par le boitier de commande des instru-
ments combinés dans les compteurs combinés via les instruments combinés et I'amplificateur de
climatisation, qui transmet a sont tour la masse au clignotant gauche.

Lorsque l'alimentation et la masse sont fournies, le BCM commande le clignotement des clignotants gauches.
Clignotant droit

Lorsque la commande de clignotant est mise sur la position de clignotant droit, le BCM recgoit un signal de
virage a droite envoyé par la fonction lecture de la commande combinée. L'alimentation électrique est fournie

« atravers la borne 46 du BCM

« alaborne 2 du bloc optique avant droit

o alaborne 1 du clignotant latéral droit et

« alaborne 2 du bloc optique arriere droit.

La masse est fournie (conduite a gauche)
« alaborne 8 du bloc optique avant droit et

« alaborne 2 du clignotant latéral droit,

o atravers les masses E17, E43 et B102 (avec systéme de navigation)
o atravers les masses E17, E43 et F152 (sans systeme de navigation),
o alaborne 4 du bloc optique arriére droit

« atravers les masses B5, B6, D105 et T14 (modeles coupé)

o atravers les masses B5, B6 et T14 (modeles roadster).

La masse est fournie (conduite a droite)

« alaborne 8 du bloc optique avant droit et

o alaborne 2 du clignotant latéral droit,

e parles masses E17, E43 et F152,

o alaborne 4 du bloc optique arriére droit

« atravers les masses B5, B6, D105 et T14 (modeles coupé)

« atravers les masses B5, B6 et T14 (modéles roadster).

Le BCM fournit également la masse aux bornes 1 et 11 des instruments combinés et de I'amplificateur de cli-
matisation via les lignes de communication CAN. Ce signal d'entrée est traité par le boitier de commande des
instruments combinés dans les compteurs combinés via les instruments combinés et I'amplificateur de climati-
sation, qui transmet a sont tour la masse au clignotant droit.

Lorsque l'alimentation et la masse sont fournies, le BCM commande le clignotement des clignotants droits.
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FONCTIONNEMENT DU TEMOIN D'AVERTISSEMENT DES FEUX DE DETRESSE
L'alimentation est fournie en permanence

« atravers le raccord fusible de 40A (repére F, situé dans la boite a fusibles et raccords fusibles),
« alaborne 55 du BCM,

« atravers le fusible de 10 A [n° 18, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

« alaborne 42 du BCM,

o atravers le fusible de 10 A [n° 19, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

« alabornes 24 des instruments combinés et

o alaborne 21 des instruments combinés et de I'amplificateur de climatisation.
La masse est fournie

o alaborne 52 du BCM

« alaborne 21 des instruments combinés et de I'amplificateur de climatisation, et
e aux bornes 10, 11 et 12 des instruments combinés,

« au travers des masses M30 et M66.

Lorsque l'interrupteur de feux de détresse est enfoncé, I'alimentation est fournie
« atravers la borne 29 du BCM

« alaborne 2 de l'interrupteur de feux de détresse.

La masse est fournie

o atraversla borne 1 de l'interrupteur de feux de détresse

e aux masses M30 et M66.

Le BCM fournit alors de la tension

o atravers la borne 45 du BCM

o alaborne 2 du bloc optique avant gauche

« alaborne 1 du clignotant latéral gauche et

« alaborne 2 du bloc optique arriere gauche,

« atravers la borne 46 du BCM

« alaborne 2 du bloc optique avant droit

o alaborne 1 du clignotant latéral droit et

« alaborne 2 du bloc optique arriere droit.

La masse est fournie (conduite a gauche)

« alaborne 8 des blocs optiques avant droit et gauche, et

« alaborne 2 des clignotants latéraux droit et gauche

o atraversles masses E17, E43 et B102 (avec systéme de navigation)

o atravers les masses E17, E43 et F152 (sans systéme de navigation),

o aux bornes 4 des blocs optiques arriére droit et gauche.

o atravers les masses B5, B6, D105 et T14 (modéles coupé)

o atravers les masses B5, B6 et T14 (modeles roadster).

La masse est fournie (conduite a droite)

« alaborne 8 des blocs optiques avant droit et gauche, et

o alaborne 2 des clignotants latéraux droit et gauche

e parles masses E17, E43 et F152,

« aux bornes 4 des blocs optiques arriére droit et gauche.

o atravers les masses B5, B6, D105 et T14 (modéles coupé)

o atravers les masses B5, B6 et T14 (modéles roadster).

Le BCM fournit également le signal d'entrée aux bornes 1 et 11 des instruments combinés et de I'amplificateur
de climatisation via la communication CAN. Ce signal d'entrée est traité par le boitier de commande des ins-
truments combinés dans les compteurs combinés via les instruments combinés et I'amplificateur de climatisa-

tion, qui transmet a son tour la masse aux clignotants gauche et droit.
Lorsque l'alimentation et la masse sont fournies, le BCM commande le clignotement des feux de détresse.
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FONCTIONNEMENT DU SYSTEME DE VERROUILLAGE A TELECOMMANDE SANS CLE
Se reporter & BL-54, "SYSTEME DE VERROUILLAGE PAR TELECOMMANDE".

FONCTION DE LECTURE DE LA COMMANDE COMBINEE
Se reporter & BCS-3, "FONCTION LECTURE DE LA COMMANDE COMBINEE".

Description du systeme de communication CAN —

Le systeme CAN (Controller Area Network - Réseau local du controdleur) est une ligne de communication série
pour applications temps réel. Il s'agit d'une ligne de communication multiplex intégrée au véhicule permettant
la transmission de données a haute vitesse et offrant une excellente capacité de détection d'erreurs. Un véhi-
cule est équipé de nombreuses unités de commande et chaque unité de controle partage des informations et
est reliée aux autres unités pendant le fonctionnement (pas indépendantes). Avec la ligne de communication
CAN, les boitiers de commande sont reliés a 2 lignes de communication (ligne H CAN, ligne L CAN) permet-
tant une vitesse élevée de transmission des informations avec un minimum de cables. Chaque boitier de com-
mande transmet/recoit des données mais lit de maniere sélective les données requises uniqguement.

Organigramme de spécifications du systeme CAN EKS00RQ)
Se reporter & LAN-46, "Tableau des spécifications du systeme CAN".
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EKSO00RQK
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CLIGNOTANTS ET FEUX DE DETRESSE

Bornes et valeurs de référence du BCM EKS00RQM

PRECAUTION:

o Vérifier la forme d'onde de la borne de commande combinée dans des conditions de charge, en
prenant soin de mettre les commandes d'éclairage, de clignotants et d'essuie-glace en position
d'arrét afin d'éviter les fluctuations causées par une surcharge.

« Mettre la commande d'essuie-glace intermittent en position 4, sauf lors du contr6le de la forme
d'onde ou de la tension de la position de commande d'essuie-glace intermittent. Il est possible de
vérifier la position de commande d'essuie-glace intermittent sur CONSULT-IIl. Se reporter a LT-
134, "CONTROLE DE DONNEES".

Conditions de mesure
N*de ?eouur- Con-
born Nom du signal tact ) » Valeur de référence
e de . Fonctionnement ou conditions

cable d'allu-

mage

ARRET Env.0V

Commandes
d'éclairage, de cli- W)
gnotants et 1

d'essuie-glaces ) 5
(position 4 de com- | Commande de clignotant g0 |

Entrée 5 de la
2 GY commande com- ON
binée

mande intermit- droit
tente des essuie- ~—+1| m‘s
glaces)

PKIB4959J
Env. 1,0V

ARRET Env.0V

Commandes
d'éclairage, de cli- )
gnotants et }g
d'essuie-glaces 5
(position 4 de com- Commande de clignotant g
mande intermit- gauche
tente des essuie- »—+10ms
glaces) [ ]

Entrée 4 de la
3 L/W | commande com- ON
binée

PKIB4959J
LT

Env. 1,0V

LG*! | Contact d'allu-

11 b/g<2 | mage (ACC) ACC — Tension de la batterie

Récepteur de
déverrouillage par

18 B . ON — Env. 0V
télécommande
(masse)
V)
6
Récepteur de ‘21
19 v d,e\//errouulage Par | ARRET . 0
télécommande
(alimentation) >4 100 mls
PKID1517E
Env. 0,7V
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CLIGNOTANTS ET FEUX DE DETRESSE

Conditions de mesure

o Cou-
N°de Con-
leur . "
born Nom du signal tact . » Valeur de référence
e de . Fonctionnement ou conditions
cable d'allu-
mage
V)
6
SN RERIREREIN)
En veille 0 LU
»—4100ms
Récepteur de l
A i PKID1519E
20 L dfa\ferrOU|Ilage Par | ARRET
télécommande
i (V)
(signal) s TT1
ST
. . . LLLLLLLLL LLLLL
Lors de la réception d'un signal 0
I
»—4100ms
P
PKID1518E
i ARRET Env. 12V
29 GIR Sl'gnal de feux de ARRET Interr’upteur de feux
détresse de détresse ON Env. 0V
W)
15
FNINIVIVAVVAVANINAY
ARRET 0
Commandes > 10ms
d'éclairage, de cli- [ ]
PKIB4960J
Sortie 1 de la glr;c;t;:l;t; eltaces Env. 7,2 V
36 W/R | commande com- ON >uie-g
A (position 4 de com-
binée . .
mande intermit- . ) W)
tente des essuie- T_oute f:ondltlon mentionnée 15
glaces) ci-apres NN EREEN
« Commande de clignotant 0l T
vers la droite
« Commande de clignotant ol fmf
vers la gauche
PKIB4958J
Env. 1,2V
38 wy | Contact dallu- ON — Tension de la batterie
mage (ON)
39 CAN-H — — —
40 P CAN-L — — —
Alimentation élec-
42 GY | trique de la batte- | ARRET — Tension de la batterie
rie
V)
LK o o s e s s
10
. . . ._ 5
5 GIW Signal de cligno ON Commande de cli Gauche o
tant (gauche) gnotants

5(|)0 Imls

SKIA3009J
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CLIGNOTANTS ET FEUX DE DETRESSE

Conditions de mesure
o Cou-
N°de Con-
leur . fex
born Nom du signal tact . » Valeur de référence
e de . Fonctionnement ou conditions
cable d'allu-
mage
V)
LK o o s e s s
10
. . _ .- 5
16 PUMW Signal dg cligno ON Commande de cli Droit o
tant (droit) gnotants
5(|)0|m|s
SKIA3009J
52 B Masse ON — Env.0V
Alimentation élec-
55 R triqgue de la batte- | ARRET — Tension de la batterie
rie
1 conduite a gauche, *2 : conduite a droite
Modalité de diagnostic des défauts EXSO0RQN

1. Confirmer le symptéme ou la plainte du client.

2. Comprendre les descriptions des fonctionnalités et du fonctionnement. Se reporter a LT-94, "Description
du systeme".

3. Effectuer l'inspection préliminaire. Se reporter a LT-118, "Vérification préliminaire".

»

Vérifier le symptdme et réparer ou remplacer la cause du défaut de fonctionnement.

5. Les clignotants et les feux de détresse fonctionnent-ils correctement ? Si OUI, PASSER A L'ETAPE 6. Si
NON, PASSER A L'ETAPE 4.

6. FIN DE L'INSPECTION
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Vérification préliminaire EKS00RQO
VERIFICATION DES CIRCUITS D'ALIMENTATION ELECTRIQUE ET DE MISE A LA MASSE

1. VERIFIER LES FUSIBLES ET RACCORDS A FUSIBLES

Vérifier I'absence de fusible ou de raccord a fusible grillés.

BOITIER ALIMENTATION N° de fusibles et de raccord & fusibles
) F
Batterie
18
BCM Contact d'allumage sur la position ON ou 1
START
Contact d'allumage sur la position ACC ou
ON 6

Se reporter a LT-99, "Schéma de cablage — TURN —".
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> En cas de fusible grillé, s'assurer d'éliminer la cause du défaut de fonctionnement avant la

repose du nouveau fusible. Se reporter a PG-4, "DISPOSITION DES CIRCUITS D'ALIMENTA-
TION ELECTRIQUE".

2. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

Débrancher les connecteurs du BCM. @ Eﬁ} @
[
T[]

n

3. Vérifier la tension entre les bornes du connecteur de faisceau de | Connecteur de BOM

BCM et la masse. IHHHHH{{HHHH

[ T 1 Isg T1)

Bornes Position du contact d'allumage Connecteur de BCM J
[of TTT]T1
) [= [ [s5
BCM “) ARRET ON
connecteur Bome
D © =

Tension de la batte-
rie

M90 38 Env.0V

PKIB5199E

Tension de la batte- | Tension de la batte-
rie rie

42 Masse

Mo1

Tension de la batte- | Tension de la batte-
rie rie

55

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

3. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

Vérifier la continuité entre la borne du connecteur de faisceau de

BCM et la masse. @ Eé} %

Connecteur du
BCM (module de Connecteur de BCM

. Borne Continuité
contréle de la car- Masse IT' [T TTT]T1]
rosserie) INEA |

M9l 52 Oui
BON ou MAUVAIS @

BON >> FIN DE L'INSPECTION =
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur. PKIB5198E
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Fonctions de CONSULT-III (BCM) EXS00RQP

CONSULT-IIl peut afficher chaque élément de diagnostic a I'aide du mode de test de diagnostic indiqué ci-
apres.

Piece diagnostiquée . . -
par le BCM Mode de diagnostic Description
CONTROLE DE ) . , ) .
DONNEES Affiche les données d'entrée du BCM en temps réel.
CLIGNOTANT - , - N e x -
TEST ACTIE I;r?eperatlon de charge électrique peut étre vérifiée en leur envoyant un signal de mar-
CONTROLE DE DONNEES
Liste des éléments d'affichage
Elément de contrble Contenu
CON ALL MAR MAR"/ Alfflche I'état “position d'ALL (MAR)/OFF, ACC (ARR)” déterminé a partir du signal du contact
ARR d'allumage.
“MAR/ Affiche I'état “feux de détresse allumés (MAR)/feux de détresse éteints (ARR)”, déterminé a partir
CNT FEU DET N . B .
ARR du signal de l'interrupteur de feux de détresse.
“MAR/ Affiche I'état “Clignotant droit (MAR)/Autre (ARR)”, déterminé a partir du signal de la commande
CLGN DR " \anlai
ARR d'éclairage.
“MAR/ Affiche I'état “Clignotant gauche (MAR)/Autre (ARR)", déterminé a partir du signal de la commande
CLGN GA . e
ARR d'éclairage.
CONT FREINNOTE  “ARRET” —

NOTE:
Cet élément est affiché mais ne peut étre controlé.

TEST ACTIF
Liste des éléments d'affichage

Elément de test Description

CLIGNOTANT Les clignotants peuvent étre actionnés par certaines opérations (ARR, DROIT, GAUCHE)

Le clignotant ne fonctionne pas e -
1. VERIFIER L'AMPOULE
Vérifier que les caractéristiques des ampoules de clignotant sont correctes.

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Remplacer I'ampoule du clignotant.
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CLIGNOTANTS ET FEUX DE DETRESSE

2. VERIFICATION DU SIGNAL D'ENTREE DU CONTACT DE LA COMMANDE COMBINEE

(B)CONTROLE DE DONNEES DE CONSULT-III
1. Sélectionner "CLGN DR" et "CLGN GA" sur I'élément de contrble de données du BCM.
2. Vérifier le statut de contrdle en actionnant la commande de clignotant.

Lorsque lacommande de : CLGN DR MAR
clignotant est en position
droite

Lorsque lacommande de : CLGN GA MAR

clignotant est en position
gauche

®VERIFIER LA COMMANDE COMBINEE
Se reporter a LT-135, "Vérification de la commande combinée".

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Vérifier la commande combinée (commande d'éclairage). Se reporter a LT-135, "Vérification
de la commande combinée".

3. TESTACTIF

(BTEST ACTIF DE CONSULT-III
1. Sélectionner "CLIGNOTANT" sur I'élément de test actif du BCM.
2. Vérifier le fonctionnement des clignotants en actionnant I'élément de test.

Les clignotants doivent fonctionner

®PASSER A L'ETAPE 4
BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-17, "Dépose et repose du BCM".
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 4.

4. VERIFIER L'ABSENCE DE COURT-CIRCUIT

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

DISCONNECT
2. Débrancher le connecteur du BCM et tous les connecteurs des @ Eﬁ;‘]

clignotants.
3. Vérifier la continuité (court-circuit) entre le connecteur de fais- Connecteur de BCM
ceau du BCM et la masse. |‘ I|I l45lag] I||

Connecteur du BCM

(module de contr6le de Borne Continuité -
la carrosserie)

Droit 46 Masse o o =
R M91 Non PKIBS067E
Gau 45
che
BON ou MAUVAIS
BON >> Remplacer le BCM si le clignotant ne fonctionne pas aprées avoir réglé une nouvelle fois le con-

necteur. Se reporter a BCS-17, "Dépose et repose du BCM".
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.
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Les feux de détresse ne fonctionnent pas mais les clignotants fonctionnent

EKSOO0RQR

1. VERIFICATION DU SIGNAL D'ENTREE DE L'INTERRUPTEUR DE FEUX DE DETRESSE

(®Avec CONSULT-III
1. Sélectionner "CNT FEU DET" sur I'élément de contréle de données du BCM.
2. Vérifier le statut de contrble en actionnant l'interrupteur de feux de détresse.

Lorsque l'interrupteur de : CNT FEU DET MAR
feux de détresse est en
position de marche

®Sans CONSULT-III
Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de l'interrupteur

de feux de détresse et la masse. @@ e s

Connecteur d'interrupteur

Bome de feux de détresse
- mERN
i 2
Interrupteur Condition T?;:\Ilc;n | | |
de feux de Q] ’
. Borne
détresse
connecteur
L‘inte'rrupteur de fel..IX, oV l® o =
de détresse est activé PKIB5184E
M98 2 Masse | |interrupteur de feux
de détresse est désac- 12V
tivé

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-17, "Dépose et repose du BCM".
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

2. VERIFICATION DU CIRCUIT DE L'INTERRUPTEUR DE FEUX DE DETRESSE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF. Bzcovecr [
2. Débrancher le connecteur de BCM et le connecteur d'interrup- @: Hs. Connecteur
s u
teur de feux de détresse. dinterrupteur
L s : Connecteur de BCM de feux de détresse
3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau du BCM et

- : I
le connecteur de faisceau du connecteur de feux de détresse. |H"‘H‘H‘HEH+—|‘H‘|‘H‘H| "—' '?2' l—"

Bornes
BCM Interrupt?ur de feux de Continuité
détresse
® &
Connecteur Borne Connecteur Borne
PKIA7018E
M90 29 M98 2 Oui

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.
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CLIGNOTANTS ET FEUX DE DETRESSE

3. VERIFIER LA MASSE

Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau des feux de A~ PISCONNECT
détresse et la masse. (@Ja "s

Interrupteur de Connecteur d'interrupteur de feux de détresse
feux de détresse Borne Continuité
—1
connecteur Masse “_, 1] I
M98 1 Oui

BON ou MAUVAIS I l

BON >> PASSER A L'ETAPE 4.
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur. ® =

SKIAB972E

4. VERIFICATION DE L'INTERRUPTEUR DE FEUX DE DETRESSE

Vérifier la continuité entre les bornes de linterrupteur de feux de PecoETT [y
detresse. @

T.S.
Borne Connecteur d'interrupteur de feux de détresse
.y . oz -
Interrupteur de feux de Condition Continuité [Tz ]
détresse
L'interrupteur de feux de détresse oui

est activé.
t| ]
L'interrupteur de feux de détresse

. - Non
est désactivé. o o

PKIA4601E

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le BCM si les clignotants ne fonctionnent pas aprés avoir réglé une nouvelle fois le
connecteur. Se reporter a BCS-17, "Dépose et repose du BCM".
MAUVAIS >> Remplacer l'interrupteur de feux de détresse.

Le témoin des clignotants ne fonctionne pas EKS00RQS
1. VERIFIER L'AMPOULE

Vérifier I'état des ampoules de clignotant.
BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer les instruments combinés.
MAUVAIS >> Remplacer I'ampoule du témoin
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Remplacement des ampoules ExSO0RQT
CLIGNOTANT LATERAL

1. Déposer le répétiteur latéral du clignotant. Se reporter a LT-123, "CLIGNOTANT LATERAL".

2. Tourner la douille de l'ampoule dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre et la libérer. VZZ

3. Déposer I'ampoule de la douille.

Clignotant latéral
Clignotant latéral : 12V -5W (orangé)

Douille d'ampoule

Ampoule

PKIB8657E

CLIGNOTANT AVANT
Se reporter a LT-40, "CLIGNOTANT AVANT".

CLIGNOTANT ARRIERE

Se reporter a LT-192, "COTE PARE-CHOCS ARRIERE (AMPOULE DE FEU DE RECUL, AMPOULE DE FEU
ANTIBROUILLARD ARRIERE ET AMPOULE DE CLIGNOTANT ARRIERE)".

Dépose et repose ExsooRQY
CLIGNOTANT LATERAL
Dépose

1. Insérer une spatule ou un outil similaire sous le clignotant laté-
ral. Tout en appuyant sur le cliquet de I'ampoule, retirer le cligno-
tant du véhicule.

2. Débrancher le clignotant latéral.

NOTE:

Fixer le faisceau du clignotant latéral avec de la bande adhésive
de facon qu'il ne tombe pas dans l'aile avant.

PRECAUTION:

Reposer le botitier du clignotant avec le rebord orienté vers
le haut Clignotant latéral

Cliquet ~ Cliquet

PKIB8656E

Repose
La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.

CLIGNOTANT AVANT
Se reporter & LT-41, "Dépose et repose”.

CLIGNOTANT ARRIERE
Se reporter a LT-193, "Dépose et repose”.

LT-123



COMMANDE D'ECLAIRAGE ET DE CLIGNOTANT

COMMANDE D'ECLAIRAGE ET DE CLIGNOTANT PFP:25540
Dépose et repose
DEPOSE

2. Déposer le couvercle supérieur de colonne et I'ensemble des
instruments combinés. Se reporter a |P-10, "ENSEMBLE DE
TABLEAU DE BORD". =

3. En appuyant sur le cliquet dans le sens indiqué sur l'illustration,
tirer la commande d'éclairage et de clignotant vers la porte con-
ducteur et la débrancher de la base.

1. Déposer le couvercle inférieur de colonne de direction. Se
reporter a |P-10, "ENSEMBLE DE TABLEAU DE BORD". j \\
—

Commande combinée
(commande d’éclairage et de clignotants)

PKIB4968E

REPOSE
La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.
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INTERRUPTEUR DE FEUX DE DETRESSE

INTERRUPTEUR DE FEUX DE DETRESSE PFP:25290
Dépose et repose
DEPOSE

1. Déposer le soufflet de console (1). Se reporter a |P-10
"ENSEMBLE DE TABLEAU DE BORD".

2. Débrancher le connecteur de l'interrupteur de feux de détresse
2).

3. Déposer la vis (A), puis l'interrupteur de feux de détresse (3).

S
' q
1
K -~
1}
'
M PKIC5287J

REPOSE
La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.
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COMMANDE COMBINEE

COMMANDE COMBINEE PFP:25567
Schéma de cablage— COMBSW — EKSO0RQX
CONDUITE A GAUCHE
B W : LIGNE DE DONNEES
BATTERIE CONTACT D'ALLUMAGE | | CONTACT D'ALLUMAGE
- sur ON ou START SUR ACC OU ON
l l SE REPORTER A
40A % 10A % 10A 10A ESIS-I;IBFT_'EQ(J/B) PG-POWER.
] [e]
1 1 1
R LAl |LrsA]} |L2A])
GY ﬁ LG
VERS
®O=c G ECMAIN
| |
WIL
R PRISE
I_l_l E108 DIAGNOSTIC
71G
@B
Lﬁ_l L1.4_|
L P
"
@mm e 5) VER%
LAN-CAN
E @ == r)
W
R GY WIL LG L P
51l G2l [l Gl el o]l
BAT BAT IGN ACC CAN-H _ CAN-L BCM
I s
COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI
SW SW SW SW SW SW SW SW SW SW LA CARROSSERIE)
OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT INPUT INPUT INPUT INPUT  INPUT W20, (a1
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 GND
[Lsed] Lssl] Lsad) Lssl] Ls2d) Leld) Lsdp (Led) L) k2] |Ls2]]
W|/R wl/e vv|/|_ i GIB YIG YIR PU|/W LW GY B
WR WG WIL G G/B Y/G YR  PUW LW GY H
M 1 I I I Gl F1 Gel Il Gl B B B
OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT INPUT _ INPUT _INPUT _INPUT _ INPUT |
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5  |commanDpE .J
COMBINEE '
= =
YED
SE REPORTER A CE QUI SUIT.
16]15]14[13]12]11]10] 9 7[8]9[=]10] [13[12 (E108) - SUPER RACCORD
8[7]6[5]4]3][2]1 sl5]4]3]2]1] |11 Mvig MULTIPLE (SMJ)
-BOITIER A FUSIBLES-BOITE DE
RACCORDS (J/B)
™9, -DISPOSITIFS
ELECTRIQUES

TKWT5754E
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CONDUITE A DROITE

W : LIGNE DE DONNEES
BATTERIE CONTACT D'ALLUMAGE | |CONTACT D'ALLUMAGE
- sur ON ou START SUR ACC OUON
l l SE REPORTER A
40A % 10A % 10A % 10A E8|S-||-|BELF|15é(J/B) PG-POWER.
1 1 1
R GAT iR TR
(% G P/B
[ |
VERS
’-G G»EC-MAIN
WL
R PRISE
E108 DIAGNOSTIC
6G
! Que)
1 L
L P
W
@mm w5 VEF{SC
LAN-CAN
E @O =mr)p
W
R GY wiL P/B L P
51l 2]l [E3l [Em ol [0l
BAT BAT IGN ACC CAN-H  CAN-L BCM
(FIL) (FUSE) DE CONTROLE
comMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI DE LA CARROSSERIE)
SW SW SW SW SW SW SW SW SW SW
OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT INPUT INPUT INPUT INPUT  INPUT (DN CED)
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 GND
|Lse] ssl] [Lsad) lssl] Ls2d) el Lsd)  (Led]  Lsd) k2] Ls2]]
w|/R WIG vv|/|_ i GIB YIG YIR PUMW LW GY B
W/R W/G WIL G G/B Y/G Y/R PUMW LW GY H
M 1 1 Y E] Fe)l 71 [Gol [l [l B B B
OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT INPUT _ INPUT _ INPUT _ INPUT _ INPUT [ |
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 COMMANDE .J
COMBINEE
a
= =
W30
SE REPORTER A CE QUI SUIT.
16]15]14[13]12[11]10] 9 8lo =10 [13]12 - SUPER RACCORD
M2
sl7]6[5]4]3]2]1 s[a]sf2]1] |11 Wg MULTIPLE (SMJ)

LT-127
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COMMANDE COMBINEE

Fonction de lecture de la commande combinée
Se reporter & BCS-3. "FONCTION LECTURE DE LA COMMANDE COMBINEE".

Bornes et valeurs de référence du BCM

PRECAUTION:

« Vérifier la forme d'onde de la borne de commande combinée dans des conditions de charge, en
prenant soin de mettre les commandes d'éclairage, de clignotants et d'essuie-glace en position
d'arrét afin d'éviter les fluctuations causées par une surcharge.

« Mettre la commande d'essuie-glace intermittent en position 4, sauf lors du contréle de la forme
d'onde ou de la tension de la position de commande d'essuie-glace intermittent. |l est possible de
vérifier la position de commande d'essuie-glace intermittent sur CONSULT-IIl. Se reporter a LT-

EKSO0RQY

EKS00RQZ

134, "CONTROLE DE DONNEES".

Conditions de mesure
N° de Cou- Con-
leurde | Nom du signal tact . » Valeur de référence
borne | e " Fonctionnement ou conditions
allu-
mage
ARRET Env. 0V
Toute condition mentionnée ci-
apres W)
« Commande d'éclairage en lere }g
position S T
(:lgmmandes « Commande d'éclairage sur feux 0
d _eclalrage, de de route TLLT
g!lgnotgntsi et (actionne uniquement le contact T ]
Entrée 5 de la Ceesssu'e'g a de feux de route) -
2 GY commar)de ON (position 4 de | * Commande de clignotant droit Env. 1,0V
combinée
commande
intermittente )
des essuie- }(5)
glaces) s I
Commande d'éclairage en 2éme NENNRERNNN
position
~—<10ms
[ 1
PKIB4953J
Env. 2,0V
ARRET Env. 0V
Commandes | oyte condition mentionnée ci-
d'éclairage, de aprés
clignotants et e N )
. : « Commande d'éclairage en 2éme 15
. d'essuie-gla- -
Entrée 4 de la position 10
3 L/W | commande oN | %58 o SO
@ (position 4 de « Commande d'éclairage sur feux 0
combinée commande de croisement
intermittente (actionne uniqguement le contact > —«10ms
des essuie- de feux de croisement) |
. PKIB4959J
glaces) . Ct:)mmande de clignotant gau- Env. 1,0 V
che
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Cou-

Conditions de mesure

N° de Con-
leurde | Nom du signal tact ) . Valeur de référence
borne | -~ e dallu- Fonctionnement ou conditions
mage
ARRET Env. 0V
Commandes Toute condition mentionnée ci-
d'eclairage, de | aprés
Z!E:scﬁintﬁaet « Commande de feu anti- (Y?s
Entrée 3 de la ces 9 brouillard arriere sur ON 1(5)
4 PU/W Commar,]de ON (pOSitiOn 4 de « Commande d'essuie_g|aces 0 HENNERRNN
combinée commande avant en mode brouillard
intermittente « Commande d'essuie-glaces Kl 3’”?
des essuie- avant en mode intermittent
glaCeS) , . PKIB4959J
o Commande d'essuie-glaces Env. 1,0 V
avant en mode lent
ARRET
(position 4 de commande intermit- Env. 0 V
tente des essuie-glaces)
Toute condition mentionnée ci-
apres
« Commande de lave-vitre avant W)
« Commande de lave-vitre de }g
lunette arriere 5
- ) g0 |
« Position 1 de commande inter-
Commandes mittente des essuie-glaces T Toms
Entrée 2 de la d'éclairage, de | . Position 5 de commande inter- [ ]
5 Y/R commande ON clignotants et mittente des essuie-glaces PKIB4959J
combinée d'essuie-gla- « Position 6 de commande inter- Env. 1.0V
ces mittente des essuie-glaces
V)
15
Commande d'essuie-glace arriére "5)
en position de marche 0 L] LD
(position 4 de commande intermit-
tente des essuie-glaces) 1 3"1?
PKIB4955J
Env. 0,8 V
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Cou-

Conditions de mesure

N° de Con-
leurde | Nom du signal tact . » Valeur de référence
borne | e dallu- Fonctionnement ou conditions
mage
ARRET
(position 4 de commande intermit- Env. 0V
tente des essuie-glaces)
Toute condition mentionnée ci-
apres (\I%
« Commande d'essuie-glaces 10
avant en mode rapide g O
« Commande d'essuie-glace
arriere en mode intermittent el |0m|s
« Position 3 de commande inter- PKIBAS50)
mittente des essuie-glaces Env. 1,0 V
Commandes W
Entrée 1 de la d'éclairage, de | Toute condition mentionnée ci- 15
6 YIG commande ON clignotants et apres 1(5) T
combinée d'essuie-gla- « Position 1 de commande inter- o IR
ces mittente des essuie-glaces
« Position 2 de commande inter- o |a"'|3
mittente des essuie-glaces
PKIB4952J
Env. 1,7V
. . o V)
Toute condition mentionnée ci- 15
apres lg
« Position 6 de commande inter- 0 I L
mittente des essuie-glaces
« Position 7 de commande inter- ] Jmf
mittente des essuie-glaces
PKIB4955J
Env. 0,8 V
*1 Al
11 IF:/(;*Z Ec;r;]f(z;cézél;u ACC — Tension de la batterie
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Conditions de mesure

Nede | COU Con-
leurde | Nom du signal tact Valeur de référence

borne ~ . .
cable d'allu- Fonctionnement ou conditions

mage

)
15

10
ARRET HIVV\VVAVAVIVIVAAN

(position 4 de commande intermit-
tente des essuie-glaces)

»—+ 10ms

PKIB4960J

Env. 7,2V

Commandes Toute condition mentionnée ci-
Sortie 5 de la d'éclairage, de | aP'es

32 G/B | commande ON clignotants et | « Commande de feu anti-
combinée d'essuie-gla- brouillard arriere sur ON

ces « Commande d'essuie-glace (\1/)5
arriére en position de marche 10 ‘

« Position 1 de commande inter- 0 I |
mittente des essuie-glaces

« Position 2 de commande inter- 1
mittente des essuie-glaces

PKIB4956J
« Position 6 de commande inter- Env. 1,0 V

mittente des essuie-glaces

« Position 7 de commande inter-
mittente des essuie-glaces

)
15

10
ARRET HVV\V\VAVAVIVIVAAN

(position 4 de commande intermit-
tente des essuie-glaces)

»—+ 10ms

PKIB4960J

Env. 7,2V

Commandes Toute condition mentionnée ci-
Sortie 4 de la d'éclairage, de | aprés

33 G commande ON clignotants et | « Commande d'éclairage en 1ére
combinée d'essuie-gla- position (résultat identique avec
ces la commande d'éclairage en (\1’)5
2éme position) 10

« Commande d'essuie-glace g A O
arriere en mode intermittent

« Position 1 de commande inter- 1 |3f"3
mittente des essuie-glaces

. X PKIB4958)
« Position 5 de commande inter-

- ) Env. 1,2V
mittente des essuie-glaces

« Position 6 de commande inter-
mittente des essuie-glaces
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Conditions de mesure

N° de Cou- Con-
leurde | Nom du signal tact . » Valeur de référence
borne | e g Fonctionnement ou conditions
allu-
mage
W)
15
10
ARRET HANANANANANANAVANANAY
(position 4 de commande intermit- 0
tente des essuie-glaces) 1o
+—+ 10ms
|
PKIB4960J
Env. 7,2V
Toute condition mentionnée ci-
Commandes | 2Pres
Sortie 3 de la d'éclairage, de | « Commande d'éclairage en 2éme
34 W/L | commande ON clignotants et position
combinée d'essuie-gla- | , commande d'éclairage sur feux
ces de route "
15
(actionne uniquement le contact 10 |
de feux de route) (5) I
« Commande de lave-vitre de
lunette arriere el Jmls
« Position 1 de commande inter- , .
mittente des essuie-glaces Env. 1.2V
« Position 2 de commande inter- ’
mittente des essuie-glaces
« Position 3 de commande inter-
mittente des essuie-glaces
)
15
FINNNVVVVN VY
ARRET 0
»—1« 10ms
Commandes I
d'éclairage, de PKIB4960J
clignotants et Env. 7,2V
Sortie 2 de la Seessswe-gla- Toute condition mentionnée ci-
35 W/G | commande ON . apres
A (position 4 de ]
combinée commande « Commande d'éclairage en 2eme W
intermittente position 15
des essuie- « Commande d'éclairage sur feux 1(5) I
glaces) de croisement 0 L
(actionne uniqguement le contact
de feux de croisement) el mls
+« Commande d'essuie-glaces oimdese)
avant en mode intermittent Env. 12V

« Commande d'essuie-glaces
avant en mode rapide
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Conditions de mesure
N° de Cou- Con-
leurde | Nom du signal tact . » Valeur de référence
borne A . Fonctionnement ou conditions
cable d'allu-
mage
)
15
BV VNNV NVVNY
ARRET 0
Commandes S 10ms
d'éclairage, de
clignotants et PKIB4960J
' iaeayla Env. 7,2V
Sortie 1 de la dressuie-gla
36 W/R | commande oN | €% Toute condition mentionnée ci-
L (position 4 de A
combinée apres
commande c de de clianotant droit W
intermittente « Commande de clignotant droi 15
des essuie- « Commande de clignotant gau- 1(5) EEEEEEEEE
glaces) che g I v
« Commande d'essuie-glaces
avant en mode brouillard el f"f
« Commande d'essuie-glaces N
avant en mode lent Env. 1,2V
« Commande de lave-vitre avant
38 wiL | Contact dallu- ON — Tension de la batterie
mage (ON)
39 L CAN-H — — —
40 P | CAN-L — — —
Alimentation
42 GY électrique de la | ARRET — Tension de la batterie
batterie
52 B Masse ON — Env. 0V
Alimentation
55 R électrique de la | ARRET — Tension de la batterie
batterie
*1

: conduite a gauche, *2 - conduite & droite
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Fonctions de CONSULT-III (BCM)

CONSULT-IIl peut afficher chaque élément de diagnostic a I'aide du mode de test de diagnostic indiqué ci-
apres.

Piece diagnostiquée par le BCM Mode de diagnostic Description

COMMODO CONTROLE DE DONNEES | Affiche les données d'entrée du BCM en temps réel.

CONTROLE DE DONNEES
Liste des éléments d'affichage

Dénomination de I'élément de

contrble Contenu
“FONCTIONNEMENT OU
UNITE”
“MAR/ Affiche I'état “Clignotant droit (MAR)/Autre (ARR)”, déterminé a partir du signal de la commande
CLGN DR . e
ARR d'éclairage.
“MAR/ Affiche I'état “Clignotant gauche (MAR)/Autre (ARR)”, déterminé a partir du signal de la com-
CLGN GA » \anlai
ARR mande d'éclairage.
“MAR/ Affiche I'état (commande de feux de route : MAR/autres : ARR) de la commande de feux de
CNT F-ROUTE N . s . . I
ARR route, déterminé a partir du signal de commande d'éclairage.
“MAR/ Affiche I'état (commande de phares 2 : MAR/autres : ARR) de la commande de phares 1 déter-
CNT PHARE 1 N s . : .
ARR miné a partir du signal de commande d'éclairage.
CNT PHARE 2 MAR/ Affiche I'état (commande de phares 2 : MAR/autres : ARR) de la commande de phares 2 déter-

ARR” miné a partir du signal de commande d'éclairage.

“MAR/ Affiche I'état (1ere ou 2éme position de la commande d'éclairage : MAR/autres : ARR) de la com-

INT ECLAIRAGE 1 ARR” mande d'éclairage déterminé a partir du signal de commande d'éclairage.

“MAR/ Affiche I'état (commande d'appel de phares : MAR/autres : ARR) de la commande d'appel de

CNT PASSAGE ARR” phares, déterminé a partir du signal de commande d'éclairage.

CON FEUX ANTIBR “MAR/

Ayl ARR”

“MAR/ Affiche I'état (position de l'interrupteur de feu antibrouillard arriére : MAR/autre : ARR) de l'inter-
CNT F/BR AR N . . - ! PN . . e

ARR rupteur de feu antibrouillard arriére déterminé a partir du signal de commande d'éclairage.

“MAR/ Affiche I'état “commande de balayage rapide des essuie-glaces avant (MAR)/autre (ARR)", déter-

E/GL AV RAP ARR” miné a partir du signal de commande d'essuie-glace.

“MAR/ Affiche I'état “commande de balayage lent des essuie-glaces avant (MAR)/autre (ARR)”, déter-

E/GL AV LENT ARR” miné a partir du signal de commande d'essuie-glace.

“MAR/ Affiche I'état “commande de balayage intermittent des essuie-glaces avant (MAR)/autre (ARR)",

E/GL AVINT ARR” déterminé a partir du signal de commande d'essuie-glace.

“MAR/ Affiche I'état “commande de lave-vitre avant (MAR)/autre (ARR)”, déterminé a partir du signal de

CNT LAVIGL AV ARR” commande d'essuie-glace.

Affiche le réglage (1 - 7) de la commande de balayage intermittent des essuie-glaces, détecté par

VOLUME INT (-7] le signal de commande d'essuie-glace.

“MAR/ Affiche I'état “essuie-glace arriere (MAR)/autre (ARR)” déterminé a partir du signal de commande

2
ES/GL AR MRC* ARR" | d'essuie-glace.

“MAR/ Affiche I'état “balayage INT des essuie-glaces arriere (MAR)/autre (ARR)” déterminé a partir du

2
ES/GL AR INT* ARR” signal de commande d'essuie-glace.

“MAR/ Affiche I'état “commande de lave-vitre arriere (MAR)/autre (ARR)” déterminé a partir du signal de

2
CNT LA/GL AR* ARR” commande d'essuie-glace.

NOTE:
« *1:cetélément s'affiche mais ne peut étre commandé.

e *2:cet élément ne peut étre contrélé que sur les modéles coupé.
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Vérification de la commande combinée
1. VERIFICATION DU CIRCUIT

En se reportant au tableau ci-dessous, vérifier a quel systeme la commande défectueuse appartient.

Systeme 1 Systéeme 2 Systeme 3 Systeme 4 Systéme 5
— LAV/GL AV E/GL AV LENT CLIGNOCTSEIT GAU- CLIGNOTANT DROIT
E/GL AV RAP — E/GL AV INT PASSAGE PHARE 1
VOLUME INT 1 LA/GL AR — PHARE 2 FEU DE ROUTE
LA/GL AR INT VOLUME INT 3 — — INT ECLAIRAGE 1
VOLUME INT 2 ES/GL AR MRC F-B AR — —

>> Vérifier a quel systeme la commande défectueuse appartient, puis PASSER A L'ETAPE 2.

2. VERIFICATION DU CIRCUIT

(@Avec CONSULT-III
1. Sélectionner "COMMODOQ" sur I'élément de contrble de données du BCM.

2. S'assurer que les autres commandes du systeme défaillant fonctionnent normalement.
Exemple : Lorsque le contact de feux de route est défectueux, vérifier que “CLGN DR”, “PHARE 1" et “INT

ECLAIRAGE 1" du systéme 5, auquel le contact de feux de route est rattaché, commutent normalement
entre MAR et ARR.

®Sans CONSULT-III

Activer la commande combinée et vérifier que les autres commandes des systémes défectueux fonctionnent
correctement.
Exemple : Lorsque le contact de feux de route est défectueux, vérifier que “CLGN DR”, “PHARE 1" et “INT
ECLAIRAGE 1" du systeme 5, auquel le contact de feux de route est rattaché, commutent normalement entre
MAR et ARR.

Vérifier les résultats

rage ou la commande d'essuie-glace.

Les commandes des systemes défaillants fonctionnent normalement.>>Remplacer la commande d'éclai-
LT
Les commandes des systémes défaillants ne fonctionnent pas normalement.>>PASSER A L'ETAPE 3. -
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3. VERIFICATION DES FAISCEAUX

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
Débrancher les connecteurs de la commande combinée et du BCM.

3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau du BCM du systéme suspecté et le connecteur de
faisceau de la commande combinée correspondante.

n

Sys- BCM Commande combinée - @Eé} % Connecteur de commande combinée
teme Connec Connec Cont’- fIC3Tel7)
sus- i Borne i Borne nuité [1[2l3]4[56]
pecté teur teur C°““T°te“' dT BCM 12,34,56,7,89,10
Entrée 1 6 6 2[3[4[5]6 [ [
1 - a213313405]36]
Sortie 1 36 1 2,3,4,5,6,32,33,34,35,36
) Entrée 2 5 7
Sortie 2 35 2 @
\ —
Entrée 3 4 10 -
3 M90 M29 Oui PRh
Sortie 3 34 3
4 Entrée 4 3 9
Sortie 4 33 4
5 Entrée 5 2 8
Sortie 5 32 5
4. \Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau du BCM du systéme suspecté et la masse.
DISCONNECT
BCM (Eﬁ os)
Systeme Continuité EE)] E
suspecté | Connec- Borne
teur Connecteur de BCM
. — | |
1 Entrée 1 6 RAEE T T
Sortie 1 36 32[33[34[35[36]
2,3,4,5,6,32,33,34,35,36
Entrée 2 5 D
2
Sortie 2 35
_ Masse
Entrée 3 4 o O =
3 M90 - Non PKIA7506E
Sortie 3 34
Entrée 4 3
4
Sortie 4 33
Entrée 5 2
5
Sortie 5 32

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 4.
MAUVAIS >> Vérifier que le faisceau n'est ni ouvert ni en court-circuit entre le BCM et la commande combi-
née.
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. VERIFICATION DE LA BORNE DE SORTIE DU BCM

1. Brancher les connecteurs du BCM et de la commande combi-

née.

2. Positionner la commande d'essuie-glace intermittent sur 4.
Mettre le contact d'allumage sur ON.
4. Vérifier la forme d'onde de la tension de la borne de sortie du

w

BCM correspondant au systeme défectueux.

€

)

—

1]2]3[4

1,2,3,4,5
N et i

L

=)

PKIC1020E

Bornes
Sys- )
teme Valeur de référence
sus- Commande ) (env.)
pecté combinée - Borne
connecteur
1 1
z z i
3 3 VNNV N VIVINLY
4 M29 4 Masse 0
e 1|0ms
5 5 PKIB4960J
72V

BON ou MAUVAIS

BON

MAUVAIS >> Remplacer le BCM. Se reporter & BCS-17, "Dépose et repose du BCM".

5. VERIFIER LA COMMANDE COMBINEE

>> Sj |e faisceau de la commande combinée est en circuit ouvert, PASSER A L'ETAPE 5.

Vérifier la commande combinée en se reportant au tableau ci-aprés.

Procédure
1 2 3 4 5 6 7
Confir- BO | FIN DE L'INSPEC- BO | FIN DE L'INSPEC- ' BO | FIN DE L'INSPEC-
Rempla- Confir-
P mer N TION - N | TION N TION
cer la les Veérifier mer
com- résul- les résul- les résul-
mande | e MA | Remplacer la com- | (s obte- | MA Remplacer l'embase | tats dela | MA Ty ek o symp-
d'éclai- - | UV | mande d'essuie- nus UV g vérifica- | YV | tame 2
la vérifi- e la commande / tobme a nouveau.
rage AIS | glace AIS tion AlS
cation

>> FIN DE L'INSPECTION

Dépose et repose

« Sereporter a LT-124, "COMMANDE D'ECLAIRAGE ET DE CLIGNOTANT".

EKSO00RR2

« Sereporter & WW-41, "Dépose et repose de la commande d'essuie-glaces et de lave-vitre avant”.
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FEUX DE STOP

FEUX DE STOP
Schéma de cablage — STOP/L —

BATTERIE

PFP:26550

EKS00CXS

LT-STOP/L-01

BOITIER A <CP)> : MODELES COUPE
% 10A  |FUSIBLES (/B) | S totome A <RS> : MODELES ROADSTER
E101
|Lec]]
RIY
=
CONTACT
DE FEUX
ENFONCE |DE STOP
_ Eifi
RELACHE
L]
P/L
I_l_l E108
P/L
M2
[z22])
PL
>
I 4:>PAGE
O=xES PL SUIVANTE
@
@=L r/ PIL o
P
B38
Qo
PL  5loc P/L o
|J‘||—| OPTIQUE
1 [ ARRIERE 1 Spriaue
FEU GAUCHE ARRIERE
DE STOP (COTE DROIT
SURELEVE CARROSSERIE) ECOTE %ARROSSERIE)
@ : > (ARRET) ARRET
=] ||3||1 ||3||1
B B B
|
.IB 31 h r3@31
[ |
B @ @Y g §g pG® ODEF B B
1 | | | I
! A B A
D108
SE REPORTER A CE QUI SUIT.
Blen HEE s 112 s[4 ]5]6[7e ool izl iE[] mrr MEJ?_?N;J)'SUPERRACCORD
AR s[4]s]6] S 17]16[19]20[21]22]2s]24]25]26]27[28]20]s0]3 1 [32] “S;

I
<2 [—] =
GE[D @ @ G| 612 GE
B B W GY BR
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FEUX DE STOP

LT-STOP/L-02

>
PAGE @ <BS> : MODELES ROADSTER
PRECEDENTE P/ t— I

P/L
’—l—|
11

Fir
i

P/L
4

:
P

@52
[ PIL  BLOC PL  4ioc
| OPTIQUE | oPTIQUE
& L1 armiere [ ARRIERE
FEU DE STOP GAUCHE (COTE DRoIT (GoTE
SURELEVE (CAARRRFg?SEWE) CARROSSERIE)
@20 : RS (ARRET)
T43): .
[2] ] o] @D &
B B B
(T207)
@
"
T151
H

B B B T23) B B B B
I | | I [ | | | I
. A . N
1213141516718 e il [2[3[ia[ 16 T2[a]lE0]4]5]6]7 2
17[18[19]20]21[22[23[24[25]26 [27]28[29]30[31[32 th4 89 [1o[11[12[13[14[15[16 Gl2[1D) TéS ’ Tg“

TKWT4341E
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Feu de stop surélevé (modeles coupé)
REMPLACEMENT, DEPOSE ET REPOSE DE L'AMPOULE

1.

2.
3.

Déposer la garniture supérieure du hayon. Se reporter a EI-47
"Dépose et repose de la garniture de hayon (modéles Coupé)".

Débrancher le connecteur du feu de stop surélevé.

Déposer les écrous et déposer le feu de stop surélevé avec le
couvercle du hayon. S'assurer de tirer dans le sens de la fleche
indiqué sur l'illustration.

Déposer les écrous et déposer le feu de stop surélevé du cou-
vercle.

La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.

Feu de stop surélevé . LED

Feu de stop surélevé (modeles roadster)
REMPLACEMENT, DEPOSE ET REPOSE DE L'AMPOULE

1.

2.

»

Positionner le contact d'allumage sur ON et la commande
d'OUVERTURE/de FERMETURE de capote.

Lorsque le couvercle de l'espace de rangement est compléte-
ment ouvert, la commande d'OUVERTURE/de FERMETURE se
désactive.

Retirer le cable négatif de la batterie.
Débrancher le connecteur du feu de stop surélevé.

Déposer le feu de stop surélevé. S'assurer de tirer dans le sens
de la fleche indiqué sur l'illustration.

Déposer I'ensemble de feu de stop surélevé du couvercle de
I'espace de rangement.

La repose se fait dans I'ordre inverse de la dépose.

Feu de stop surélevé . LED

Feux de stop
REMPLACEMENT DES AMPOULES

Se reporter & LT-192, "COTE AILE ARRIERE (FEU DE STOP,

EKSO0CXT

\\\Q Feu de stop surélevé \

%‘&“ ‘ \\4

PKIA1873E

EKSOOLTR

PKIA3697E

EKS00CXU

FEU ARRIERE, FEU DE POSITION

ARRIERE)".

DEPOSE ET REPOSE
Se reporter a LT-193, "Dépose et repose”.
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FEU DE RECUL

FEU DE RECUL PFP:26550
Schéma de cablage — BACK/L —
LT-BACK/L-01
<> : CONDUITE A GAUCHE
CONTACT D'ALLUMAGE <R : CONDUITE A DROITE
sur ON ou START IPDM E/R
(MODULE DE <CP)>: MODELES COUPE
DISTRIBUTION
D'ALIMENTATION | SE REPORTER A <RS) : MODELES ROADSTER
% 10A | INTELLIGENT PG-POWER.
COMPARTIMENT
MOTEUR)
|L26]]
Y
&2
. CFD

I_|L|_|

CONTACT

DES FEUX
AUTRES DE RECUL

GD)

LOR@ORﬂ:PLGﬂLG—O
@ @@ @ Gz <i> \

g =

LG BLOC
OPTIQUE BLOC
[7 1l ARRIERE OPTIQUE
GAUCHE ARRIERE
(COTE PARE- DROIT (COTE
CHOCS) (FEUX PARE-CHOCS)
54:.5 DE RECUL) @ (FEUX DE RECUL)
@@ ® Lg@®<D
® @ L L.J =
B
|- [ romy |—| o-.- zl-s-.-o |
(0102 B B B @D) B
bl : L M
D (O ) O
1 i 4 B
i

SE REPORTER A CE QUI SUIT.

| A A GIDJ - SUPER RACCORD
|23[22fei o] e i8[ 7 iwe C1 2 3 3 MULTIPLE (M)
E GY B

|132]31]30]29]28]27{26[25[24

w
~

©

3 M BEDEE
B43 20[21[22[232425 62728 [osa0[31]32] B4

o
—
IS
o
[e2)
~
[o0)
©

2
W 18]19 W

w|—=
IN
ol
o
3

N |
1[2[3[c[4][5]6]7 (1]2)
8 1011|1213141516 ' Dé?f

©o

TKWT5927E
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Remplacement des ampoules e~

Se reporter & LT-192, "COTE PARE-CHOCS ARRIERE (AMPOULE DE FEU DE RECUL, AMPOULE DE FEU
ANTIBROUILLARD ARRIERE ET AMPOULE DE CLIGNOTANT ARRIERE)".

Dépose et repose
Se reporter & LT-193, "Dépose et repose”.
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FEUX DE STATIONNEMENT, FEUX D'ECLAIRAGE DE PLAQUE D'IMMATRICU-
LATION ET FEUX ARRIERE

FEUX DE STATIONNEMENT, FEUX D'ECLAIRAGE DE PLAQUE D'IMMATRICU-

LATION ET FEUX ARRIERE PFP:26550
Emplacement des composants et des connecteurs de faisceaux
Vue avec batterie déposée Vue avec tablier latéral gauéhé |

Poignée/ 4
d'ouverture

2N ]
(T T

[T,
M <

Fusible, raccord & fusibles et boite de raccords

Commande combinée Commande combinée

(commande d'éclairage) (commande d'essuie-glace) 10A——C—m
z)"

1
— Ei

0A 10A

AEEEH0 BERAD
o= JBBBBEABRRE00

Disposition des fusibles dans la boite
a fusibles (J/B)

N
¥

=

15A]

Disposition du fusible d'IPDM E/R

‘ Disposition des fusibles dans la boite

a fusibles, raccord a fusibles et boite
Avant de raccords
LT
PKIC4855E

Description du systeme
« Le BCM (module de contrble de la carrosserie) commande le fonctionnement des feux de stationnement,
de I'éclairage de plaque d'immatriculation, des feux de gabarit et des feux arriere.

« L'IPDM E/R (module intelligent de distribution d'alimentation compartiment moteur) actionne les feux de
stationnement, I'éclairage de plaque d'immatriculation, les feux de gabarit et les feux arriére, en fonction
des signaux de communication CAN en provenance du BCM.

« Les instruments combinés et I'amplificateur de climatisation actionnent le témoin de feux arriére situé sur
les instruments combinés en fonction des signaux de communication CAN en provenance du BCM.

PRESENTATION GENERALE

L'alimentation est fournie en permanence

o atravers le fusible de 10 A (n°71, situé dans I''PDM E/R)

o au relais de feux arriére, situé dans I'lPDM E/R, et

o au CPU (boitier central de traitement) situé dans I''PDM E/R,

« atravers le fusible de 15 A (n°78, situé dans I'lPDM E/R)

o au CPU situé dans I''PDM E/R,

« atravers le raccord fusible de 40A (repere F, situé dans la boite a fusibles et raccords fusibles),

e alaborne 55 du BCM,

o atravers le fusible de 10 A [n°18, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

« alaborne 42 du BCM.
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o atravers le fusible de 10 A [n°19, situé dans la boite a fusibles (J/B)]
« alaborne 24 des instruments combinés.

Lorsque le contact d'allumage est sur ON ou START, l'alimentation est fournie
o au CPU situé dans I''lPDM E/R,

« atravers le fusible de 10 A [n°1, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]
« alaborne 38 du BCM.

Lorsque le contact d'allumage est sur ACC ou ON, l'alimentation est fournie
« atravers le fusible de 10 A [n° 6, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]
o alaborne 11 du BCM.

La masse est fournie (conduite a gauche)

o alaborne 52 du BCM

e parles masses M30 et M66,

o aux bornes 38 et 60 de I''PDM E/R

o atraversles masses E17, E43 et B102 (avec systéme de navigation)
« atravers les masses E17, E43 et F152 (sans systéme de navigation),
o aux bornes 10, 11 et 12 des instruments combinés,

e autravers des masses M30 et M66.

La masse est fournie (conduite a droite)

« alaborne 52 du BCM

e parles masses M30 et M66,

o aux bornes 38 et 60 de I''PDM E/R

e parles masses E17, E43 et F152,

o aux bornes 10, 11 et 12 des instruments combinés,

e autravers des masses M30 et M66.

FONCTIONNEMENT PAR LA COMMANDE D'ECLAIRAGE

Lorsque la commande d'éclairage est en 1ére position, le BCM détecte la 1IERE POSITION DE COMMANDE
D'ECLAIRAGE (MAR) a l'aide de la fonction de lecture de commande combinée du BCM. Le BCM envoie un
signal de demande de feux de position (MAR) et un signal de demande d'éclairage de jour (MAR)* via la com-
munication CAN.

A la réception du signal de demande de feux de position (MAR) et du signal de demande d'éclairage de jour
(MAR)*, I''PDM E/R commande l'activation (MAR) du relais de feux arriére et d'éclairage de jour* dans I'lPDM
E/R. L'IPDM E/R transmet l'alimentation

« atravers la borne 22 de I'lPDM E/R (sans systeme d'éclairage de jour)

« atravers la borne 5 du relais d'éclairage de jour (avec systeme d'éclairage de jour)
« alaborne 6 des blocs optiques avant droit et gauche

o aux bornes 2 des blocs optiques arriére droit et gauche et

« aux bornes 2 des éclairages droit et gauche de plaque d'immatriculation.
La masse est fournie (conduite a gauche)

« alaborne 8 des blocs optiques avant droit et gauche

o atravers les masses E17, E43 et B102 (avec systéme de navigation)

o atraversles masses E17, E43 et F152 (sans systéme de navigation),

o aux bornes 3 des blocs optiques arriére droit et gauche et

o aux bornes 1 des éclairages droit et gauche de plaque d'immatriculation
o atravers les masses B5, B6, D105 et T14 (modéles coupé)

o atravers les masses B5, B6 et T14 (modéles roadster).

La masse est fournie (conduite a droite)

« alaborne 8 des blocs optiques avant droit et gauche

e parles masses E17, E43 et F152,

« aux bornes 3 des blocs optiques arriére droit et gauche et

o aux bornes 1 des éclairages droit et gauche de plaque d'immatriculation
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o atravers les masses B5, B6, D105 et T14 (modeles coupé)
o atravers les masses B5, B6 et T14 (modeles roadster).

Avec l'alimentation et la masse fournies, les feux de stationnement, I'éclairage de plaque d'immatriculation, les
feux de gabarit et les feux arriere s'allument.

Les instruments combinés et I'amplificateur de climatisation recoivent le signal du BCM via la communication
CAN, et commandent I'allumage du témoin de feux arriére au niveau des instruments combinés.

NOTE:
*: avec systeme d'éclairage de jour

FONCTION DE LECTURE DE LA COMMANDE COMBINEE
Se reporter & BCS-3, "FONCTION LECTURE DE LA COMMANDE COMBINEE".

Description du systeme de communication CAN

Le systeme CAN (Controller Area Network - Réseau local du contrdleur) est une ligne de communication série
pour applications temps réel. Il s'agit d'une ligne de communication multiplex intégrée au véhicule permettant
la transmission de données a haute vitesse et offrant une excellente capacité de détection d'erreurs. Un véhi-
cule est équipé de nombreuses unités de commande et chaque unité de contrble partage des informations et
est reliée aux autres unités pendant le fonctionnement (pas indépendantes). Avec la ligne de communication
CAN, les boitiers de commande sont reliés a 2 lignes de communication (ligne H CAN, ligne L CAN) permet-
tant une vitesse élevée de transmission des informations avec un minimum de cables. Chaque boitier de com-
mande transmet/recoit des données mais lit de maniére sélective les données requises uniqguement.

Organigramme de spécifications du systeme CAN
Se reporter & LAN-46, "Tableau des spécifications du systeme CAN".
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Bornes et valeurs de référence du BCM

PRECAUTION:

EKSOORR9

Vérifier la forme d'onde de la borne de commande combinée dans des conditions de charge, en
prenant soin de mettre les commandes d'éclairage, de clignotants et d'essuie-glace en position
d'arrét afin d'éviter les fluctuations causées par une surcharge.

Mettre la commande d'essuie-glace intermittent en position 4, sauf lors du contréle de la forme
d'onde ou de la tension de la position de commande d'essuie-glace intermittent. Il est possible de
vérifier la position de commande d'essuie-glace intermittent sur CONSULT-IIl. Se reporter a LT-
134, "CONTROLE DE DONNEES".

Cou-

Conditions de mesure

N° de Con-
leurde | Nom du signal tact Valeur de référence
borne A ) Fonctionnement ou conditions
cable d'allu-
mage
ARRET Env. 0V
Toute condition mentionnée ci- W
apres 15
« Commande d'éclairage en 1ére 1g
Commandes position Y |
d'éclairage, de | « Commande d'éclairage sur feux
clignotants et de route ’—*1| '“IS
Entrée 5 de la S:Sssule-gla- gic;:ac)ur]xrﬁeupcl)i?:)ment le contact I
2 GY commande ON (position 4 de Env. 1,0 V
combinee ch))mmande
intermittente )
des essuie- }g
glaces) g TN T T N T T
Commande d'éclairage en 2éme 0
position
+—+10ms
[
PKIB4953J
Env. 2,0V
ARRET Env.0V
Commandes
d _eclalrage, de Toute condition mentionnée ci-
clignotants et N )
. . apres 15
< d'essuie-gla- ]
Entrée 4 de la ces « Commande d'éclairage en 2&éme P
3 L/W zgmgsgge ON (position 4 de position g
commande « Commande d'éclairage sur feux
intermittente de croisement ’—*1| '“IS
des essuie- (actionne uniqguement le contact
glaces) de feux de croisement) PHIBA3%)
Env. 1,0V
*1 i
11 LG Contact dally ACC — Tension de la batterie
p/B*2 | mage (ACC)
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FEUX DE STATIONNEMENT, FEUX D'ECLAIRAGE DE PLAQUE D'IMMATRICU-
LATION ET FEUX ARRIERE

Cou-

Conditions de mesure

N° de Con-
leurde | Nom du signal tact . » Valeur de référence
borne |~ Abie drallu- Fonctionnement ou conditions
mage
W)
15
BV VNNV NVVNY
0
ARRET
Commandes
d'éclairage, de -+« 10ms
clignotants et
! ie- - PKIB4960J
Sortie 4 de la d'essuie-gla Env. 7.2V
ces .
33 G commande ON -
L (position 4 de
combinée
commande W)
intermittente 15
des essuie- Commande d'éclairage en 1ére 1(5) I
glaces) position (résultat identique avec la 0 T
commande d'éclairage en 2éme
position) el lJmT
- PKIB4958J
Env. 1,2V
W)
15
FNINIVIVAVVAVANINAY
0
ARRET
Commandes
d'éclairage, de >« 10ms
clignotants et [
! ie- - PKIB4960J
Sortie 3 de la SeeSSSUIe gla Env. 7,2V
34 WIL | commande ON .
L (position 4 de N ] ]
combinée commande Toute condition mentionnée ci- W
intermittente apres 15
des essuie- « Commande d'éclairage en 2éme 1(5) I
glaces) position g I v
« Commande d'éclairage sur feux
de route Eel mf
(actionne uniqguement le contact
de feux de route) PiIB4s5e)
Env. 1,2V
W)
15
FNINIVIVAVVAVANINAY
0
ARRET
Commandes
d'éclairage, de >« 10ms
clignotants et [ ]
! ie- - PKIB4960J
Sortie 2 de la d'essuie-gla Env. 7.2V
ces -0
35 W/G | commande ON -
L (position 4 de
combinée commande Toute condition mentionnée ci- "
intermittente aprées 15
des essuie- « Commande d'éclairage en 2éme 1(5) I
glaces) position 0 T
« Commande d'éclairage sur feux
de croisement ol fmf
(actionne uniquement le contact -
. PKIB4958J
de feux de croisement) Env. 1,2V
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FEUX DE STATIONNEMENT, FEUX D'ECLAIRAGE DE PLAQUE D'IMMATRICU-
LATION ET FEUX ARRIERE

Conditions de mesure
N° de Cou- Con-
leurde | Nom du signal tact ) » Valeur de référence
borne A . Fonctionnement ou conditions
cable d'allu-
mage
38 wjL | Contact dallu- ON — Tension de la batterie
mage (ON)
39 CAN-H — — —
40 P | CAN-L — — —
Alimentation
42 GY électrique de la | ARRET — Tension de la batterie
batterie
52 B Masse ON — Env. 0V
Alimentation
55 R électrique de la | ARRET — Tension de la batterie
batterie

*1

: conduite a gauche, *2 - conduite & droite

Bornes et valeurs de référence de I'lPDM E/R

EKSOORRA

Conditions de mesure
N° de Cou[eur Nom du signal Contact Valeur de référence
borne de cable dallumage Fonctionnement ou conditions
Les feux de gabarit, I'éclai- ARRE Env. 0V
rage de plague d'immatricu- 1ére position de la com- T ’

22 R lation, des feux de ON mandrt)a d'éclairage )
stationnement et des feux 9 on | Tensionde la batte-
arriere rie

B*l

38 B2 Masse ON — Env.0V

48 L CAN-H — — _

49 P CAN- L — — —

B*l
60 B2 Masse ON — Env.0V

*1

: conduite a gauche, *2 :

conduite a droite

Modalité de diagnostic des défauts

1.
2.

3.

»

du systéme".

Confirmer le symptéme ou la plainte du client.
Comprendre les descriptions des fonctionnalités et du fonctionnement. Se reporter a LT-143, "Description

EKSOORRB

Procéder a la vérification préliminaire. Se reporter a LT-160, "Vérification préliminaire”.

Vérifier le symptdme et réparer ou remplacer la cause du défaut de fonctionnement.
Les feux de stationnement, I'éclairage de plaque d'immatriculation les feux de gabarit et les feux arriere

fonctionnent-ils correctement ? Si OUI, PASSER A L'ETAPE 6. Si NON, PASSER A L'ETAPE 4.

FIN DE L'INSPECTION
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FEUX DE STATIONNEMENT, FEUX D'ECLAIRAGE DE PLAQUE D'IMMATRICU-
LATION ET FEUX ARRIERE

Vérification préliminaire
VERIFICATION DES CIRCUITS D'ALIMENTATION ELECTRIQUE ET DE MISE A LA MASSE

1. VERIFIER LES FUSIBLES ET RACCORDS A FUSIBLES

Vérifier I'absence de fusible ou de raccord a fusible grillés.

Boitier Alimentation électrique N° de fusibles et de raccord a fusibles
] F
Batterie
18
BCM Contact d'allumage sur la position ON ou 1
START
Contact d'allumage sur la position ACC ou 6
ON
IPDM E/R - Batterie 71

Se reporter a LT-147, "Schéma de cablage — TAIL/L —".
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.

MAUVAIS >> Si un fusible ou un raccord a fusible est grillé, veiller a éliminer la cause du défaut de fonction-
nement avant de reposer un fusible et un raccord a fusible neufs. Se reporter a PG-4, "DISPO-
SITION DES CIRCUITS D'ALIMENTATION ELECTRIQUE".

2. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF. AR
HS.
2. Débrancher le connecteur de BCM. Gomeceur de 5CM
3. Vérifier la tension entre les bornes du connecteur de faisceau de —.
BCM et la masse. ,,
Bornes Position du contact d'allumage @ N
(+)
BCM ) ARRET ACC ON
Borne
connecteur
11 Env. 0V Batte_rle Batte_rle
Tension Tension
M90 :
38 Env. 0V Env. 0V Batterie
Tension
Masse
Batterie Batterie Batterie
42 . . .
Tension Tension Tension
M91
Batterie Batterie Batterie
55 . . :
Tension Tension Tension
BON ou MAUVAIS
BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.
PKIB5197E
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FEUX DE STATIONNEMENT, FEUX D'ECLAIRAGE DE PLAQUE D'IMMATRICU-

LATION ET FEUX ARRIERE

3. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

Vérifier la continuité entre la borne du connecteur de faisceau de

BCM et la masse. @ Eﬁ} %

Connecteur du
BCM (module de _— Connecteur de BCM
A Borne Continuité
contréle de la car- Masse | | | 52|| [ ][] | [

rosserie)

M91 52 Oui

—L

BON ou MAUVAIS @ I .

BON >> FIN DE L'INSPECTION
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

PKIB5198E

Fonctions de CONSULT-III (BCM)
Se reporter a LT-25, "Fonctions de CONSULT-III (BCM)".

Fonctions de CONSULT-III (IPDM E/R)
Se reporter a LT-26, "Fonctions de CONSULT-III (IPDM E/R)".

EKSO0RRD

EKSOO0RRE

Les feux de stationnement, I'éclairage de plaque d'immatriculation, les feux de
gabarit et les feux arriére ne s'allument pas (sans systeme d'éclairage de jour)

1. VERIFICATION DU SIGNAL D'ENTREE DU CONTACT DE LA COMMANDE COMBINEE

EKSO0ORRF

(B)CONTROLE DE DONNEES DE CONSULT-lII
1. Sélectionner "INT ECLAIRAGE 1" sur I'élément de contrble de données du BCM.
2. Vérifier le statut de contrdle en actionnant la commande d'éclairage.

Lorsque lacommande . INT ECLAIRAGE 1
d'éclairage est en 1ére posi- MAR
tion

®VERIFIER LA COMMANDE COMBINEE
Se reporter a LT-135, "Vérification de la commande combinée”.

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Vérifier la commande combinée (commande d'éclairage). Se reporter a LT-135

. "Vérification

de la commande combinée".
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FEUX DE STATIONNEMENT, FEUX D'ECLAIRAGE DE PLAQUE D'IMMATRICU-
LATION ET FEUX ARRIERE

2. TESTACTIE

(BTEST ACTIF DE CONSULT-III
1. Sélectionner "FEUX ARRIERE" sur I'élément de test actif de I''PDM E/R.

2. En actionnant I'élément de test, vérifier que les feux de stationnement, I'éclairage de plaque d'immatricu-
lation, les feux de gabarit et les feux arriére fonctionnent correctement.

Les feux de gabarit, I'éclairage de plaque d'immatri-
culation, des feux de stationnement et des feux
arriere doivent s'allumer.

®TEST ACTIF AUTOMATIQUE DE L'IPDM E/R

1. Démarrer le test actif automatique. Se reporter a PG-30, "Test actif automatigue”.

2. Veérifier que les feux de stationnement, I'éclairage de plaque d'immatriculation, les feux de gabarit et les
feux arriére fonctionnent correctement.

Les feux de gabarit, I'éclairage de plaque d'imma-
triculation, des feux de stationnement et des feux
arriere doivent s'allumer.

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 4.

3. VERIFIER L'IPDM E/R

1. Sélectionner "DEM FEU ARR/GAB" sur I'élément de contrdle de données de I''PDM E/R.
2. \Vérifier le statut de contrdle en actionnant la commande d'éclairage.

Lorsque lacommande : DEM FEU ARR/GAB
d'éclairage est en leéere posi-
tion

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer I''PDM E/R. Se reporter a PG-37. "Dépose et repose de I'lPDM E/R".
MAUVAIS >> Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-17, "Dépose et repose du BCM".
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FEUX DE STATIONNEMENT, FEUX D'ECLAIRAGE DE PLAQUE D'IMMATRICU-
LATION ET FEUX ARRIERE

4. VERIFIER L'IPDM E/R

(BTEST ACTIF DE CONSULT-III

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher les connecteurs de blocs optiques avant et arriére et d'éclairage de plaque d'immatriculation.
3. Sélectionner "FEUX ARRIERE" sur I'élément de test actif de I''PDM E/R.

4. En actionnant I'élément de test, vérifier la tension entre les connecteurs de faisceau de blocs optiques
avant et arriere et d'éclairage de plaque d'immatriculation et la masse.

®TEST ACTIF AUTOMATIQUE DE L'IPDM E/R

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur de blocs optiques avant et arriére et d'éclairage de plaque d'immatriculation.
3. Démarrer le test actif automatique. Se reporter a PG-30, "Test actif automatique”.
4.

En actionnant I'élément de test, vérifier la tension entre les connecteurs de faisceau de blocs optiques
avant et arriére et d'éclairage de plaque d'immatriculation et la masse.

DISCONNECT
Q€A
™) Tension Connecteur de bloc optique avant
Bloc optique avant () (env.)
Borne /4 N
connecteur
\del [V
Droit E24
Tension de la
Gau- 6 Masse b X
E40 atterie
che | !
(P )
3/ Ay =
PKIA4606E
DISCONNECT
G 2P [E
+) Tension
Bloc ontique ariere ) (env.) Connecteur de bloc optique arrigre
co?m?ecteur Borne v
2]
Droit T44 )
Tension de la
Gau- T43 2 Masse batterie
che
() )
U vy =
PKIA4607E
DISCONNECT
G 3V (@
+ .
*) Tension Connecteur d’éclairage de plaque d'immatriculation
Eclairage de plaque ) (env.) /\
d'immatriculation Borne
connecteur
Droit T104 de |
Tension de la -
Gau- T102 2 Masse batterie -V
che
D O =
BON ou MAUVAIS PKIA4608E

BON >> PASSER A L'ETAPE 6.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 5.
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FEUX DE STATIONNEMENT, FEUX D'ECLAIRAGE DE PLAQUE D'IMMATRICU-
LATION ET FEUX ARRIERE

5. VERIFIER LE CIRCUIT ENTRE L'IPDM E/R ET LES FEUX DE STATIONNEMENT, L'ECLAIRAGE DE
PLAQUE D'IMMATRICULATION, LES FEUX DE GABARIT ET LES FEUX ARRIERE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur d'IlPDM E/R.

3. Veérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de I''PDM E/R et le connecteur de faisceau des blocs
optiques avant et arriére et de I'éclairage de plaque d'immatriculation.

DISCONNECT
Bornes (ci@ Gé} S s
IPDM E/R - Bloc optique avant Continuité ' c rour de b m
onnecteur de bloc
Connecteur Borne Connecteur Borne Connecteur ¢IPDM E/R optique avant
Droit E24 6 22 —
. [ 6
E7 22 _ Oui —
Gau E40 6
che
@
PKIA4603E
DISCONNECT o
Bornes @5 ) &8 WE3
- — o H.S. T.S.
IPDM E/R - Bloc optique arriére Continuité
Connecteur Borne Connecteur Borne Connecteur ¢'IPDM E/R Connecteur de bloc
- optique arriere
Droit T44 2 22 — K
E7 22 Gau- Oui — l (2D
T43 2
che
® @
PKIA4604E
DISCONNECT oy
Bornes @ =) )
Ecla de ol - — H.S, T.S.
|PDM E/R - clairage de p e:ic:)li]e immatricula- Continuité g’céglr;?gg:rde Jaque
Connecteur IPDM /R~ d'immatriculation
Connecteur Borne Connecteur Borne > ] ‘
Droit T104 2 L [
E7 22 Gau- Oui
che T102 2
BON ou MAUVAIS PP
BON >> Remplacer I''PDM E/R. Se reporter a PG-37, PKIA4605E

"Dépose et repose de I'IPDM E/R".

MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.
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FEUX DE STATIONNEMENT, FEUX D'ECLAIRAGE DE PLAQUE D'IMMATRICU-
LATION ET FEUX ARRIERE

6. VERIFIER LA MASSE

1. \Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau des blocs optiques avant et arriere et de |'éclairage
de plagque d'immatriculation et la masse.

Bloc optique avant L &
Borne Continuite 1S
connecteur =

- Connecteur de bloc optique avant
Droit E24 Masse

- 8 Qui
Gau E40 @9
che

gy

PKIC4877E

Bloc optique arriere

DISCONNECT
Borne Continuité @.ﬂ Eﬁ}
connecteur T.S.

Droit T44 Masse ) "
Connecteur de bloc optique arriére
- 3 Oui
Gau T43
che

0
® @ =

PKIA7183E

DISCONNECT
Eclairage de plaque (cﬁ@ Gﬁ}
d'immatriculation Borne Continuité T.S.
connecteur Connecteur d'éclairage de
Droit T104 Masse plaque dmmatriculation
Gau- 1 Oui
che T102 '
BON ou MAUVAIS
BON >> Vérifier I'ampoule. i
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur. ® @ =

PKIA7185E
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FEUX DE STATIONNEMENT, FEUX D'ECLAIRAGE DE PLAQUE D'IMMATRICU-
LATION ET FEUX ARRIERE

Les feux de stationnement, I'éclairage de plague d'immatriculation, les feux de
gabarit et les feux arriére ne s'allument pas (avec systeme d'éclairage de jour)

EKSO00RRG

1. VERIFICATION DU SIGNAL D'ENTREE DU CONTACT DE LA COMMANDE COMBINEE

(B)CONTROLE DE DONNEES DE CONSULT-III
1. Sélectionner "INT ECLAIRAGE 1" sur I'élément de contrdle de données du BCM.
2. \Vérifier le statut de contrdle en actionnant la commande d'éclairage.

Lorsque lacommande . INT ECLAIRAGE 1
d'éclairage est en lére posi- MAR
tion

®VERIFIER LA COMMANDE COMBINEE
Se reporter a LT-135, "Vérification de la commande combinée".
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Vérifier la commande combinée (commande d'éclairage). Se reporter a LT-135, "Vérification
de la commande combinée".

2. TEST ACTIF

TEST ACTIF DE CONSULT-III
1. Sélectionner "FEUX ARRIERE" sur I'élément de test actif de I''PDM E/R.

2. En actionnant I'élément de test, vérifier que les feux de stationnement, I'éclairage de plaque d'immatricu-
lation, les feux de gabarit et les feux arriére fonctionnent correctement.

Les feux de gabarit, I'éclairage de plaque d'immatricu-
lation, des feux de stationnement et des feux arriére
doivent s'allumer.

®TEST ACTIF AUTOMATIQUE DE L'IPDM E/R

1. Démarrer le test actif automatique. Se reporter a PG-30, "Test actif automatique".

2. En actionnant I'élément de test, vérifier que les feux de stationnement, I'éclairage de plaque d'immatricu-
lation, les feux de gabarit et les feux arriére fonctionnent correctement.

Les feux de gabarit, I'éclairage de plaque d'imma-
triculation, des feux de stationnement et des feux
arriere doivent s'allumer.

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 4.

3. VERIFIER L'IPDM E/R

1. Sélectionner "DEM FEU ARR/GAB" sur I'élément de controle de données de I''PDM E/R.
2. Veérifier le statut de contrdle en actionnant la commande d'éclairage.

Lorsque lacommande : DEM FEU ARR/GAB
d'éclairage est en léere posi-
tion
BON ou MAUVAIS
BON >> Remplacer I''lPDM E/R. Se reporter a PG-37, "Dépose et repose de I'lPDM E/R".

MAUVAIS >> Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-17, "Dépose et repose du BCM".
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FEUX DE STATIONNEMENT, FEUX D'ECLAIRAGE DE PLAQUE D'IMMATRICU-
LATION ET FEUX ARRIERE

4. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION VERS LE RELAIS D'ECLAIRAGE DE JOUR

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le relais d'éclairage de jour. ecgues [
3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau du relais @E@ Eé}] .
d'éclairage de jour et la masse.
Connecteur de relais d’éclairage de jour
Borne [3]]
+
) Tension b |
Relais d'éclairage ) (env.)
de jour Borne -V
connecteur ﬂ
1 _ D A =
£20 Masse Tension d.e la bat- oKIAS152E
3 terie

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 5.
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

5. VERIFICATION DU RELAIS D'ECLAIRAGE DE JOUR

Appliguer la tension de la batterie entre les bornes 1 et 2 du connec-
teur E20 de relais d'éclairage de jour, et vérifier la continuité entre
les bornes 3 et 5.

DISCONNECT =

3-5 . il doit y avoir continuité.
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 6.
MAUVAIS >> Remplacer le relais d'éclairage de jour.

o/
SKIA5879E

6. VERIFIER LE CIRCUIT DE RELAIS D'ECLAIRAGE DE JOUR

1. Débrancher le connecteur d'1PDM E/R.

R DISCONNECT E
2. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de I''PDM @@ EE}] T.S.

E/R et le connecteur de faisceau du relais d'éclairage de jour. Connecteur de relais
Connecteur d'IPDM E/R d’éclairage de jour
Bornes J | T
IPDM E/R - Relais d'éclairage de jour Continuité 55 | 2]
Connecteur Borne Connecteur Borne
E9 55 E20 2 Oui

BON ou MAUVAIS PP

BON >> PASSER A L'ETAPE 7. PKIAIS9TE
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.
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FEUX DE STATIONNEMENT, FEUX D'ECLAIRAGE DE PLAQUE D'IMMATRICU-
LATION ET FEUX ARRIERE

7. VERIFIER L'IPDM E/R

(BTEST ACTIF DE CONSULT-III

1. Brancher le connecteur du relais d'éclairage de jour et de I'PDM E/R.

pwn

Débrancher les connecteurs de blocs optiques avant et arriére et d'éclairage de plaque d'immatriculation.
Sélectionner "FEUX ARRIERE" sur I'élément de test actif de I''PDM E/R.
En actionnant I'élément de test, vérifier la tension entre les connecteurs de faisceau de blocs optiques

avant et arriere et d'éclairage de plaque d'immatriculation et la masse.

TEST ACTIF AUTOMATIQUE DE L'IPDM E/R

Débrancher le connecteur de blocs optiques avant et arriére et d'éclairage de plaque d'immatriculation.
Démarrer le test actif automatique. Se reporter a PG-30, "Test actif automatique”.

®
1. Brancher le connecteur du relais d'éclairage de jour et de I'PDM E/R.
2.
3.
4.

En actionnant I'élément de test, vérifier la tension entre les connecteurs de faisceau de blocs optiques
avant et arriére et d'éclairage de plague d'immatriculation et la masse.

BEHAR

Connecteur de bloc optique avant

LY
\del [V

)
XU

J

)
N4 =

PKIA4606E

@Gl 3 [&

Connecteur de bloc optique arriére

N

(120D

90

Fan T
U =

PKIA4607E

Bornes
(+) Tension
Bloc optique avant ) (env.)
Borne
connecteur
Droit E24
6 Masse Tension de la
Gau- E40 batterie
che
Bornes
(+) Tension
Bloc optique arriére ) (env.)
Borne
connecteur
Droit T44 .
2 Masse Tension de la
cau- T43 batterie
che
Bornes
+ .
®) Tension
Eclairage de plaque ) (env.)
d'immatriculation Borne
connecteur
Droit T104
Tension de la
Gau- 2 Masse b X
T102 atterie
che

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 9.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 8.
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FEUX DE STATIONNEMENT, FEUX D'ECLAIRAGE DE PLAQUE D'IMMATRICU-
LATION ET FEUX ARRIERE

8. VERIFIER LE CIRCUIT ENTRE L'IPDM E/R ET LES FEUX DE STATIONNEMENT, L'ECLAIRAGE DE
PLAQUE D'IMMATRICULATION, LES FEUX DE GABARIT ET LES FEUX ARRIERE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur d'IPDM E/R.

3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de I'lPDM E/R et le connecteur de faisceau des blocs
optiques avant et arriére et de I'éclairage de plaque d'immatriculation.

DISCONNECT
Bornes @-ﬁ@ )
H.S, T.S.
IPDM E/R - Bloc optique avant Continuité
Corjnecteur de bloc
Connecteur Borne Connecteur Borne Connecteur ¢1PDM E/R optique avant
Droit E24 6 22 —
. [ 6
E7 22 - Oui —
Gau E40 6
che

@
PKIA4603E
DISCONNECT Ty
Bornes (c“ ) & 125
- — o H.S| T.S.
IPDM E/R - Bloc optique arriere Continuité
Connecteur Borne Connecteur Borne Connecteur ¢'IPDM E/R Connecteur de bloc
- optique arriere
Droit T44 2 22 — K
E7 22 Gau- Oui — l (2D
T43 2
che

9 @
PKIA4604E
DISCONNECT ROy
Bornes @ﬁ@ ) oy
o 4o ol p P— H.S. T.S.
clairage de plaque d'immatricula- L Connecteur
IPDM E/R - tion Continuité d:féclairage de plaque
Connecteur ¢IPDM E/R  dimmatriculation
Connecteur Borne Connecteur Borne 7 ] A
Droit T104 2 L I
E7 22 Gau- Oui
che T102 2
BON ou MAUVAIS PP
BON >> Remplacer I''PDM E/R. Se reporter a PG-37, PKIA4605E

"Dépose et repose de 'lPDM E/R".
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.
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9. VERIFIER LA MASSE

1. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau des blocs optiques avant et arriere et de I'éclairage
de plague d'immatriculation et la masse.

Bloc optique avant

— L=
Borne Continuité TS.
connecteur =

Connecteur de bloc optique avant

Droit E24 Masse

- 8 Oui
Gau E40 @%
che

)

PKIC4877E

Bloc optique arriere

DISCONNECT
Borne Continuité C‘ﬁ@ Gé}]
connecteur T.S.

Droit T44 Masse ) -
Connecteur de bloc optique arriere
- 3 Oui
Gau T43 2]
che @LD

gy
@ @ =

PKIA7183E

Eclairage de plaque oy -tal '%5
d'immatriculation Borne Continuité Cﬁ@ Eé}
connecteur Connecte_ur d'éqlairage de
Droit T104 Masse I — plaque mmatnculatlon
Gau- 1 Oui
che T102 U
BON ou MAUVAIS
BON >> Vérifier 'ampoule. T
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur. ® @ =
PKIA7185E
Le témoin des feux arriere ne s'allume pas

1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DES INSTRUMENTS COMBINES

1. Sélectionner “RESULT AUTO-DIAG” pour AMPLI CLIM INSTRUMENT.
2. \Vérifier si un défaut est signalé.
Un défaut est-il signalé ?

oul >> Réparer ou remplacer les piéces défectueuses.
NON >> PASSER A L'ETAPE 2.
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2. VERIFIER LE SIGNAL DE SORTIE DES INSTRUMENTS COMBINES ET DE L'AMPLIFICATEUR DE
CLIMATISATION

1. Mettre la commande d'éclairage en léere position.

2. Sélectionner “CLIGNOTANT” sur I'élément de controle de données AMPLI CLIM INSTRUMENT.

3. Actionner la commande d'éclairage, et vérifier que “CLIGNOTANT” commute entre MAR et ARR en fonc-
tion de la position de la commande d'éclairage.

Lorsque lacommande d'éclai- : CLIGNOTANT

rage est en 1ére position MAR
BON ou MAUVAIS
BON >> Remplacer les instruments combinés. Se reporter a DI-31, "Dépose et repose des instruments
combinés".

MAUVAIS >> Remplacer les instruments combinés et I'amplificateur de climatisation. Se reporter a DI-68
"Dépose et repose des instruments combinés et de I'amplificateur d'A/C.".

Les feux de stationnement, I'éclairage de plague d'immatriculation, les feux de
gabarit et les feux arriére ne s'éteignent pas (au bout de 10 minutes environ).

EKSO0RRH

1. VERIFIER L'IPDM E/R

1. Mettre le contact d'allumage sur ON. Mettre la commande combinée (commande d'éclairage) en position
de marche. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Vérifier que les feux de stationnement, I'éclairage de plaque d'immatriculation et les feux arriére s'étei-
gnent au bout de 10 minutes environ.
BON ou MAUVAIS
BON >> FIN DE L'INSPECTION.

MAUVAIS >> Dysfonctionnement du relais d'allumage. Se reporter a PG-27, "Fonction de détection de
défaut de fonctionnement de relais d'allumage”.

Remplacement des ampoules
ECLAIRAGE DE PLAQUE D'IMMATRICULATION

1. Déposer l'éclairage de plaque d'immatriculation. Se reporter a LT-172, "ECLAIRAGE DE PLAQUE
D'IMMATRICULATION".

2. Tourner la douille de l'ampoule dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre et la libérer.

3. Extraire 'ampoule de sa douille.

Eclairage de plaque .12V - 5W
d'immatriculation

PKIA1875E

FEUX DE STATIONNEMENT AVANT
Se reporter & LT-40, "FEUX DE STATIONNEMENT".

FEUX ARRIERE

Se reporter & LT-192, "COTE AILE ARRIERE (FEU DE STOP, FEU ARRIERE, FEU DE POSITION
ARRIERE)".
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Dépose et repose
ECLAIRAGE DE PLAQUE D'IMMATRICULATION
Dépose
1. En appuyant sur I'éclairage de plaque d'immatriculation vers la —

droite, tirer celui-ci par le c6té gauche et le déposer. Cliquet
2. Débrancher le connecteur de I'éclairage de plaque d'immatricu-

lation

E —— Eclairage de
l ‘ z!ié:g;(;triculation

Repose

La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.

FEUX DE STATIONNEMENT AVANT
Se reporter & LT-41, "Dépose et repose”.

FEUX ARRIERE
Se reporter a LT-193, "Dépose et repose”.
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FEU ANTIBROUILLARD ARRIERE PFP:26550
Disposition des composants
Vue avec tablier latéral gauche | Commande combinée _ Commande combinée
S TN { Boftier a fusibles Poignée (commande d'éclairage) = (Gommande d'essuiec

d'ouverture de capot — glace)

.BCM (modul
de contréle de la carrosserie)

 /
%

\
Fusible, raccord a fusibles Instrumlelnts combinés
et boite de raccords ) = et amplificateur d'A/C

Instruments combinés

SKIB7896E

Description du systeme

o Le BCM (module de contrle de carrosserie) commande le fonctionnement du feu antibrouillard arriére.

« Les instruments combinés et I'amplificateur de climatisation actionnent le témoin de feu antibrouillard
arriére situé sur les instruments combinés en fonction des signaux de communication CAN en prove-
nance du BCM.

PRESENTATION GENERALE

L'alimentation est fournie en permanence

o atravers le raccord fusible de 40A (repére F, situé dans la boite a fusibles et raccords fusibles),

e alaborne 55 du BCM,

« atravers le fusible de 10 A [n°18, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

e alaborne 42 du BCM,

o atravers le fusible de 10 A [n°19, situé dans la boite a fusibles (J/B)]

« alaborne 24 des instruments combinés.

Lorsque le contact d'allumage est sur ON ou START, l'alimentation est fournie

o atravers le fusible de 10 A [n° 1, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

e alaborne 38 du BCM,

o atravers le fusible de 10 A [n°14, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

« alaborne 23 des instruments combinés.

Lorsque le contact d'allumage est sur ACC ou ON, l'alimentation est fournie

o atravers le fusible de 10 A [n° 6, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

« alaborne 11 du BCM.

La masse est fournie

« alaborne 52 du BCM

e parles masses M30 et M66,

e aux bornes 10, 11 et 12 des instruments combinés,

« autravers des masses M30 et M66.

FONCTIONNEMENT DE FEU ANTIBROUILLARD ARRIERE

Lorsque la commande d'éclairage se trouve en position d'activation de feu antibrouillard arriére, et en 1lére ou
2éme position, le BCM détecte F-B AR (MAR), PHARE1, 2 (MAR) ou FEU POS ARR (MAR) au moyen de la
fonction de lecture de la commande combinée du BCM. Le BCM transmet le signal de sortie de feu anti-
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FEU ANTIBROUILLARD ARRIERE

brouillard au feu antibrouillard de maniére intermittente. Le feu antibrouillard s'allume alors. Le BCM envoie un
signal de demande de feu antibrouillard arriere (MAR) via la communication CAN.

NOTE:

Lorsque la commande d'éclairage est en 1ére position, le BCM envoie un signal de sortie de feu antibrouillard
arriere uniguement lors du passage de la commande de la 2eéme vers la 1ére position.

Le BCM transmet I'alimentation

o atravers la borne 67 du BCM
« alaborne 3 du bloc optique arriére gauche*!

« alaborne 3 du bloc optique arriére droit*?
La masse est fournie

« alaborne 4 du bloc optique arriére gauche*!

« alaborne 4 du bloc optique arriére droit*?
o atravers les masses T14, B5, B6 et D105 (modéles coupé)
o atravers les masses T14, B5 et B6 (modeles roadster).

Lorsque l'alimentation et la masse sont fournie, le feu antibrouillard arriere s'allume.

Les instruments combinés et I'amplificateur de climatisation regoivent le signal du témoin de feu antibrouillard
arriere (MAR) via la communication CAN, et commandent I'allumage du témoin de feu antibrouillard arriére au
niveau des instruments combinés.

NOTE:
*1 : conduite a gauche, *2 : conduite a droite

FONCTION DE LECTURE DE LA COMMANDE COMBINEE
Se reporter 4 BCS-3, "FONCTION LECTURE DE LA COMMANDE COMBINEE".

Description du systeme de communication CAN

Le systeme CAN (Controller Area Network - Réseau local du contrdleur) est une ligne de communication série
pour applications temps réel. Il s'agit d'une ligne de communication multiplex intégrée au véhicule permettant
la transmission de données a haute vitesse et offrant une excellente capacité de détection d'erreurs. Un véhi-
cule est équipé de nombreuses unités de commande et chaque unité de contrble partage des informations et
est reliée aux autres unités pendant le fonctionnement (pas indépendantes). Avec la ligne de communication
CAN, les boitiers de commande sont reliés a 2 lignes de communication (ligne H CAN, ligne L CAN) permet-
tant une vitesse élevée de transmission des informations avec un minimum de cables. Chaque boitier de com-
mande transmet/recoit des données mais lit de maniere sélective les données requises uniquement.

Organigramme de spécifications du systéme CAN

Se reporter & LAN-46, "Tableau des spécifications du systéeme CAN".
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EKSO0RS4
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Schéma de cablage — R/FOG —
CONDUITE A GAUCHE
Cmm W LIGNE DE DONNEES
BATTERIE CONTACT D'ALLUMAGE | |CONTACT D'ALLUMAGE
- sur ON ou START SUR ACC OU ON
l l SE REPORTER A
40A % 10A 10A 10A ESIS-I;IBEL'EQ (J/B) PG-POWER.
1] [c]
1 1 1
R |LAd} |LrsA]} |Li2A])
(% G LG
[ |
VERS
’-G G*EC-MAIN
WL
R PRISE
I_l_l E108 DIAGNOSTIC
71G
@B
L6 | 14|
L P
7
@mm rmrm % VEF{S/} o6
LT- RIFOG-03
E .:-:-:P
W
R GY WL LG L P
Gl 2]l [E3l Il o1l Il
BAT BAT IGN ACC CAN-H  CAN-L BCM
(FIL) (FUSE) %Oc[)grﬁﬂom
Cg\'\lanl Cg\l\l/lvBl Cg\l\,/IVBI Cg\l\,/IVBI Cg\l\,/IVBI CO\I\,/IVBI Cg\l\,/IVBI Cg\l\,/IVBI Cg\l\,/IVBI Cg\l\,/IVBI DE LA CARROSSERIE)
OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT INPUT INPUT INPUT INPUT  INPUT ™99, W91
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 GND
[Lsed] Lssl] Lsad) Lssl] Ls2d) Leld) Lsdp (Led) L) k2] |Ls2]]
W|/R wl/e vv|/|_ i G/B YIG YIR PUW LW GY B
W/R W/G WL G G/B Y/G Y/R PUW LW GY H
M 1 1 Y OE M)l 1 [Gol [l Il B B B
OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT INPUT _ INPUT _ INPUT  INPUT _ INPUT |
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 COMMANDE .J
COMBINEE "
= =
M30
SE REPORTER A CE QUI SUIT.
16]15[14]13]12]11]10] 9 7|8l9[=5l10] |13]12 E108) - SUPER RACCORD
M2
8|7|6|5|4|3|2|1 6]5]4 3|2 1 11 WQ MULTIPLE (SMJ)
-BOITIER A FUSIBLES-BOITE DE

RACCORDS (J/B)

, -DISPOSITIFS

ELECTRIQUES

TKWT5940E
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LT-R/FOG-02

<CP> : MODELES COUPE
<BS> : MODELES ROADSTER

*1 18:{CP>
22: B
BCM
(MODULE
DE LA CARROSSERIE)
R/IFOG
LAMP
OUTPUT
|Le7]
PU/W
PU/W
I_l_I
'
PU/W
BLOC
PUW opTIQUE
|—.—| ARRIERE
[31l GaucHE
(COTE PARE-
CHOCS) (FEU
ANTIBROUILLARD
ARRIERE)
|Lad)
B
oofwe
T23
GD), <BS
B B I—I O s B O
| | [ |
g 0102 B B B B B B
[ | [ | I |
I-.- O [ ] o
1 i L A AL
D105 T14
SE REPORTER A CE QUI SUIT,
1 2 1]2]3[4]5]6 |78 o to[tif2[1sf1415]i6] (s -DISPOSITIFS ELECTRIQUES
3 6 @BW 17]18[19]20[21[22[25]24[25[26]27]28[20]s0]31]a2] <
A2\ 7]
1 c[4[5]6]7
11]12]13]14]15]16 \3[4/ DC;S(Z

TKWT5941E
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LT-R/FOG-03

I m [ IGNE DE DONNEES

CONTACT D'ALLUMAGE BATTERIE

sur ON ou START !
BOITIER A| SE REPORTER
10A 10A |FUSIBLES | A PG-POWER.
VB
i i
A]| EN]
GIY R/W

<<pL. =@ L

VERS VERS
LAN-CAN
Pup

LT- R/FOG-01 ' f— .

RIG L/OR G/Y

R/W
|| 24 ||
FEUX
ANTI-
% e,
INSTRUMENTS
ARRIERE COMBINES

BOITIER DE COMMANDE DES INSTRUMENTS COMBINES

@
@

L P L/OR R/G

Gl G Gl (el B B B B
CAN-H  CAN-L  TX RX _ |INSTRUMENTS I n i I
(COMB  (COMB [COMBINES ET o=@
A

METER) METER) |AMPLIFICATEUR

Lol LT 12

D'A/C
M30 M66
= SE REPORTER A CE QUI SUIT.
—
i2lii[io]o]8]7]6]5]4]3[2] 1] rs 1[2]3]4]5]6[7]8]9]10 6%052iﬁ/g;US'BLES'BO'TEDE
24]23]22]21]20]19]18[17[16[15[14]13] "= 1[12l13[14]15]16]17]18]19]20]| "= HS

TKWT5942E
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CONDUITE A DROITE

B W : |IGNE DE DONNEES
BATTERIE CONTACT DALLUMAGE | |CONTACT D'ALLUMAGE
- sur ON ou START SUR ACC OU ON
l l SE REPORTER A
40A % 10A % 10A % 10A E8|S-||-|BI:—|_F|15§(J/B) PG-POWER.
(1]
1 1 1
R |LrAd} |Lx5Al} [LE2A])
GY G P/B
[ |
VERS
’-G G»EC-MAIN
wiL
R PRISE
I_l_l E108 DIAGNOSTIC
6G
WiE
(31 L
L P
W
@mm E-:-:L*} VERS
E LT- RIFOG-06
.:-:-:P@
W
R GY WL P/B L P
[B51l 2]l [EAl Gl el [Mo]l
BAT BAT IGN ACC CAN-H _ CAN-L BCM
(FIL) (FUSE) (MODULE
DE CONTROLE
COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI
SW SW SwW SwW SW SW SW SW SW SW DE LA CARROSSERIE)
OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT INPUT INPUT INPUT INPUT  INPUT (DN CED)
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 GND
|Lse] ssl] [Lsad) lssl] Ls2d) el Lsd)  (Led]  Lsd) k2] Ls2]]
W|/R WIG vv|/|_ i GIB YIG YIR PUW LW GY B
W/R W/G WIL G G/B Y/G YR  PUW LW GY H
M 1 I E I Gl F1 Gel Il IGEl B B B
OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT INPUT _ INPUT _INPUT _INPUT _ INPUT n
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 |COMMANDE .J
COMBINEE '
= =
M30 M66
SE REPORTER A CE QUI SUIT.
16]15[14[13]12]11]10] 9 7|8l9[=l10] |13]12 £108) - SUPER RACCORD
M2
sl7]6[5]4]3]2]1 gl5[4fs]2]1] [11 Wg MULTIPLE (SMJ)
-BOITIER A FUSIBLES-BOITE DE
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LT-R/FOG-05
: MODELES COUPE
<BS> : MODELES ROADSTER

BCM
(MODULE
DE CONTROLE
DE LA CARROSSERIE)
R/FOG
LAMP
OUTPUT
|| 67 ||
SB
B44
SB
SB SLOCQ
PTIQUE
I 3 I ARRIERE
DROIT (COTE

PARE-CHOCS)
(FEU ANTIBROUILLARD

S EnCall

ARRIERE)
T18
ng
T23
G5, RS
B[ B I-l OxCcemsd[c mexCPm(Q
[ | [ |
B B B B B B B
[ | LI I | ]
l-.- O =@ o
1 a1 B A
105 T14
SE REPORTER A CE QUI SUIT.
e 1]2]a]4]5e[ 78 o rol i refa[145]16] (g -DISPOSITIFS ELECTRIQUES
3 17[18[19[20]21[22[23[24]25[26 [27 28293031 [32
W W
A2\ 7]
1 4[5]6]7 1
13[14[15[16 \3[4/ DG13(2
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= W : LIGNE DE DONNEES
CONTACT D'ALLUMAGE BATTERIE

sur ON ou START !
BOITIER A| SE REPORTER
10A 10A [FUSIBLES [ A PG-POWER.

(J/B)
EY Y
5A 8A
GrY R/W

@ L =@
VERS LT
RIFOG-04

@ P | mm@

VERS
LAN-CAN
Pup

R/G L/IOR G/Y

RIW
[zl
FEUX
ANTI-
s
INSTRUMENTS
ARRIERE| S OMBINES

BOITIER DE COMMANDE DES INSTRUMENTS COMBINES

B
L P L/OR R/G | h

B B B
CAN-H CAN-L TX RX INSTRUMENTS n n
(COMB  (COMB |COMBINES ET L.—.J
METER) METER) AI\E’&.IFICATEUR n
D' _ _
r_.l SE REPORTER A CE QUI SUIT.
—
12]11]10]19]8|7|6]|5]4|3]|2]1 19 112]314]5]6]7]8]9]10 Oﬁgg(ljgﬁFUSIBLES'BOITEDE
24123]22]121|20]19]18|17]16]15|14|13 W 11]12]13]14]15]16]17]18]19]20 GY HS

TKWT5945E

LT-181



FEU ANTIBROUILLARD ARRIERE

Bornes et valeurs de référence du BCM

PRECAUTION:
Vérifier la forme d'onde de la borne de commande combinée dans des conditions de charge, en
prenant soin de mettre les commandes d'éclairage, de clignotants et d'essuie-glace en position
d'arrét afin d'éviter les fluctuations causées par une surcharge.

Mettre la commande d'essuie-glace intermittent en position 4, sauf lors du contréle de la forme
d'onde ou de la tension de la position de commande d'essuie-glace intermittent. Il est possible de
vérifier la position de commande d'essuie-glace intermittent sur CONSULT-IIl. Se reporter a LT-
134, "CONTROLE DE DONNEES".

EKSO0RS6

N°de
borne

Cou-
leurde
cable

Nom du signal

Conditions de mesure

Con-
tact
d'allu-
mage

Fonctionnement ou conditions

Valeur de référence

GY

Entrée 5 de la
commande
combinée

ON

Commandes
d'éclairage, de
clignotants et
d'essuie-gla-
ces

(position 4 de
commande
intermittente
des essuie-
glaces)

ARRET

Env. 0V

Commande d'éclairage en lére
position

W)
15

10

Env.1,0V

PKIB4959J

Commande d'éclairage en 2éme
position

W)
15

10

Env. 2,0V

PKIB4953J

L/W

Entrée 4 de la
commande
combinée

ON

Commandes
d'éclairage, de
clignotants et
d'essuie-gla-
ces

(position 4 de
commande
intermittente
des essuie-
glaces)

ARRET

Env. 0V

Commande d'éclairage en 2éme
position

W)
15

10

Env.1,0V

PKIB4959J

PU/W

Entrée 3 de la
commande
combinée

ON

Commandes
d'éclairage, de
clignotants et
d'essuie-gla-
ces

(position 4 de
commande
intermittente
des essuie-
glaces)

ARRET

Env. 0V
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Conditions de mesure

N° de Cou- Con-
leurde | Nom du signal tact Valeur de référence
borne A . Fonctionnement ou conditions
céble d'allu-
mage
)
15
10
Commande de feu antibrouillard g L
arriere sur ON
»—+10ms
[ 1
PKIB4959J
Env. 1,0V
LG*! | contact d'allu- . .
11 p/g<2 | mage (ACC) ACC — Tension de la batterie
W)
15
VNNV N VIVINLY
0
Commandes ARRET
d'éclairage, de +— 10ms
clignotants et |
' ie- - PKIB4960J
Sortie 5 de la Seessswe gla Env. 7.2V
32 G/B | commande ON (position 4 de
combinée P d
.comm(.‘:m e V)
intermittente 15
des essuie- 1(5) 1 1
glaces) Commande de feu antibrouillard 0 L L
arriere sur ON
~—«10ms
[ 1
PKIB4956J
Env. 1,0V
)
15
FINNNVVVVN VY
0
Commandes ARRET
d'éclairage, de +— 10ms
clignotants et |
' ie- - PKIB4960J
Sortie 4 de la Seessswe gla Env. 7,2V
33 G commande ON (position 4 de
combinée P d
commande W
intermittente 15
des essuie- Commande d'éclairage en lére 1(5) I
glaces) position (résultat identique avec 0 L
la commande d'éclairage en
2éme position) 1 mls
PKIB4958J
Env. 1,2V
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Conditions de mesure
N° de Cou- Con-
leurde | Nom du signal tact . » Valeur de référence
borne | e g Fonctionnement ou conditions
allu-
mage
)
15
BV VNNV NVVNY
0
Commandes ARRET
d'éclairage, de -+« 10ms
clignotants et [ ]
' ie- - PKIB4960J
Sortie 3 de la dressuie-gla Env. 7.2V
ces -l
34 W/L | commande ON .
L (position 4 de
combinée
commande W)
intermittente 15
des essuie- NN EREEN
glaces) Commande d'éclairage en 2éme 0 T
position
+—-10ms
[
- PKIB4958]
Env. 1,2V
)
15
FNINIVIVAVVAVANINAY
0
Commandes ARRET
d'éclairage, de >« 10ms
clignotants et [
! ie- - PKIB4960J
Sortie 2 de la Seessswe gla Env. 7,2V
35 W/IG | commande ON -
L (position 4 de
combinée
commande W
intermittente 15
des essuie- RN
glaces) Commande d'éclairage en 2éme g I v
position
»—+10ms
[
PKIB4958J
Env. 1,2V
38 wiL | Contact dallu- ON — Tension de la batterie
mage (ON)
39 L CAN-H — — —
40 P CAN-L — — —
Alimentation
42 GY électrique de la | ARRET — Tension de la batterie
batterie
52 B Masse ON — Env. 0V
Alimentation
55 R électrique de la | ARRET — Tension de la batterie
batterie

*1 : conduite a gauche, *2 : conduite a droite

Modalité de diagnostic des défauts
1. Confirmer le symptéme ou la plainte du client.

2. Comprendre les descriptions des fonctionnalités et du fonctionnement. Se reporter a LT-173, "Description
du systéme".
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»

Effectuer l'inspection préliminaire. Se reporter a LT-186, "Veérification préliminaire”.
Vérifier le symptdme et réparer ou remplacer la cause du défaut de fonctionnement.

La temporisation des feux antibrouillards arriere fonctionne-t-elle normalement ? Si OUI, PASSER A
L'ETAPE 6. Si NON, PASSER A L'ETAPE 4.

FIN DE L'INSPECTION
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Vérification préliminaire
VERIFICATION DES CIRCUITS D'ALIMENTATION ELECTRIQUE ET DE MISE A LA MASSE

1. VERIFIER LES FUSIBLES ET RACCORDS A FUSIBLES

Vérifier I'absence de fusible ou de raccord a fusible grillés.

Boitier Alimentation électrique N° de fusibles et de raccord a fusibles
] F
Batterie
18
BCM Contact d'allumage sur la position ON ou 1
START
Contact d'allumage sur la position ACC ou 6
ON

Se reporter a LT-176, "Schéma de cablage — R/IFOG —".
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.

NON >> Si un fusible ou un raccord a fusible est grillé, veiller a éliminer la cause du défaut de fonction-
nement avant de reposer un fusible et un raccord a fusible neufs. Se reporter a PG-4, "DISPO-
SITION DES CIRCUITS D'ALIMENTATION ELECTRIQUE".

2. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF. RO R
HS.
2. Débrancher le connecteur de BCM. Gomecteur de 6CM
3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau du BCM et la mﬁ‘m.
masse.
Bornes Position du contact d'allumage . N
(+)
BCM @) ARRET ACC ON arEnmaam
connec- Borne m
teur @ L
11 Env. 0V Batte_rle Batte_ne
Tension Tension
M90 :
38 Env. 0V Env. 0V Batterie
Tension
Masse
Batterie Batterie Batterie
42 . . .
Tension Tension Tension
M91 - - -
Batterie Batterie Batterie
55 - . .
Tension Tension Tension
BON ou MAUVAIS
BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur. PKIB5197E
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3. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

Vérifier la continuité du faisceau entre le connecteur de faisceau du

BCM et la masse.

Connecteur du
BCM (module de

Masse

contréle de la car- Borne
rosserie)
Mo1 52

Continuité

Oui

BON ou MAUVAIS

BON >> FIN DE L'INSPECTION
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

LT-187
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Fonctions de CONSULT-III (BCM)
Se reporter a LT-25, "Fonctions de CONSULT-III (BCM)".
Le feu antibrouillard arriere ne fonctionne pas

1. PROCEDER AU TEST ACTIF DU BCM

1. Sélectionner “FEU BROUIL ARR” sur I'élément de test actif du BCM.
2. Vérifier le fonctionnement du feu antibrouillard arriere en actionnant I'élément de test.

Le feu antibrouillard arriére doit fonction-
ner.

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 3.

2. VERIFICATION DU CIRCUIT ENTRE LA COMMANDE COMBINEE ET LE BCM

(B)CONTROLE DE DONNEES DE CONSULT-III
1. Sélectionner “CNT F/BR AR” sur I'élément de contrdle de données du BCM.
2. \Vérifier le statut de contrdle en actionnant la commande d'éclairage.

Lorsque lacommande d'éclai- : CNT F/BR AR
rage est en position d'activa- MAR
tion de feu antibrouillard
arriére
®VERIFIER LA COMMANDE COMBINEE
Se reporter a LT-135, "Vérification de la commande combinée".
BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-17, "Dépose et repose du BCM".
MAUVAIS >> Vérifier la commande combinée (commande d'éclairage). Se reporter a LT-135, "Vérification
de la commande combinée”.

3. VERIFIER LE CIRCUIT ENTRE LE BCM ET LE FEU ANTIBROUILLARD ARRIERE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur de BCM et le connecteur de feux antibrouillards arriére.
3. \Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau du BCM (A) 5
et le connecteur de faisceau du feu antibrouillard arriére (B). @ Eﬁj] % s
A B _— ®
Continuité
Connecteur Borne Connecteur Borne r TTT T T @
Droit| T18 [Crter T 3
B83 67 . 3 Oui
Gau- 119 '—1
- [
4. Vérifier la continuité du faisceau entre le connecteur de faisceau 1
du BCM (A) et la masse. e
A . .
Continuité
Connecteur Borne Masse
B83 67 Non

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 4.
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.
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4. VERIFIER LA TENSION DE SORTIE DU BCM

TEST ACTIF DE CONSULT-II
1. Brancher le connecteur de BCM.
2. Sélectionner “FEU BROUIL ARR” sur I'élément de test actif du BCM.

3. Lorsque le feu antibrouillard arriére est activé, vérifier la tension &
entre le connecteur de faisceau du BCM et la masse. @ G} @l@\
Bornes
(+) Tensi ) r[ [ [T T]T]
Connecteur du enS|rc;r;l)(enV|- | [67] |
BCM (module de Q]
A Borne

contrble de la car-

rosserie)

B83 67 Masse Tension de la ® © =
batterie PKIDO091E

®VERIFIER LE BCM

1. Brancher le connecteur de BCM.

2. Mettre la commande d'éclairage en 1ére position et en position d'activation de feu antibrouillard arriére.
3. Lorsque le feu antibrouillard arriere est activé, vérifier la tension entre le connecteur de faisceau du BCM

et la masse.
Bornes
(+)
Connecteur du Tension (environ)

BCM (module de ©)

A Borne
controle de la car-

rosserie)

B83 67 Masse Tension de la
batterie

BON ou MAUVAIS
BON >> PASSER A L'ETAPE 5. LT
MAUVAIS >> Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-17, "Dépose et repose du BCM".

5. VERIFICATION DU CIRCUIT ENTRE LE FEU ANTIBROUILLARD ARRIERE ET LA MASSE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau du relais de “
feu antibrouillard arriére et la masse.
Connect_eur de fg‘u anti- Borne Continuité @
brouillard arriere
Droit T18 Masse
4 Qui
Gauche T10 @
BON ou MAUVAIS L
BON >> Vérifier I'ampoule du feu antibrouillard arriére. PIDI44TE

MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.
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Le témoin de feu antibrouillard arriére ne s'allume pas
1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DES INSTRUMENTS COMBINES

1. Sélectionner “RESULT AUTO-DIAG” pour AMPLI CLIM INSTRUMENT.
2. \Vérifier si un défaut est signalé.
Un défaut est-il signalé ?

oul >> Réparer ou remplacer les piéces défectueuses.
NON >> PASSER A L'ETAPE 2.

2. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DES INSTRUMENTS COMBINES ET DE L'AMPLIFICATEUR DE
CLIMATISATION

1. Mettre la commande d'éclairage en 2éme position et l'interrupteur de feu antibrouillard arriére en position
de marche

2. Sélectionner “TEM BROUIL AR” sur I'élément de controle de données AMPLI CLIM INSTRUMENT.

3. Actionner la commande d'éclairage, et vérifier que “TEM BROUIL AR” commute entre MAR et ARR en
fonction de la position de la commande d'éclairage.

Lorsque lacommande d'éclai- : TEM BROUIL AR
rage est sur la position de feu MAR
antibrouillard arriére

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer les instruments combinés. Se reporter a DI-31, "Dépose et repose des instruments
combinés".

MAUVAIS >> Remplacer les instruments combinés et I'amplificateur de climatisation. Se reporter a DI-68
"Dépose et repose des instruments combinés et de ['amplificateur d'A/C.".

Le feu antibrouillard arriere ne s'éteint pas
1. PROCEDER AU TEST ACTIF DU BCM

1. Sélectionner “FEU BROUIL ARR” sur I'élément de test actif du BCM.
2. Vérifier le fonctionnement du feu antibrouillard arriere en actionnant I'élément de test.
Le feu antibrouillard arriére s'éteint-il ?

oul >> PASSER A L'ETAPE 2.
NON >> Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-17, "Dépose et repose du BCM".

2. VERIFICATION DU CIRCUIT ENTRE LA COMMANDE COMBINEE ET LE BCM

Avec CONSULT-III
1. Sélectionner “CNT F/BR AR” dans le contrdle de données du BCM.
2. Veérifier le statut de contrdle en actionnant la commande d'éclairage.

Lorsque lacommande d'éclairage : CNT F/BR AR
est en position de désactivation ARR
de feu antibrouillard arriere

® VERIFIER LA COMMANDE COMBINEE
Se reporter a LT-135, "Vérification de la commande combinée".
BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-17, "Dépose et repose du BCM".
MAUVAIS >> Vérifier la commande combinée (commande d'éclairage). Se reporter a LT-135, "Vérification
de la commande combinée".

Remplacement des ampoules

Se reporter & LT-192, "COTE PARE-CHOCS ARRIERE (AMPOULE DE FEU DE RECUL, AMPOULE DE FEU
ANTIBROUILLARD ARRIERE ET AMPOULE DE CLIGNOTANT ARRIERE)".
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Dépose et repose
Se reporter a LT-193, "Dépose et repose”.
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BLOC OPTIQUE ARRIERE PFP:26554

Remplacement des ampoules
COTE AILE ARRIERE (FEU DE STOP, FEU ARRIERE, FEU DE POSITION ARRIERE)

1. Déposer le bloc optique arriere. Se reporter a LT-193, "Dépose et repose”.
2. Remplacement complet avec le bloc optique arriere (c6té aile arriere).

Feux de stop/feux arriere : LED
Feu de position arriére : LED

COTE PARE-CHOCS ARRIERE (AMPOULE DE FEU DE RECUL, AMPOULE DE FEU ANTI-

BROUILLARD ARRIERE ET AMPOULE DE CLIGNOTANT ARRIERE)

1. Déposer le bloc optique arriere. Se reporter a LT-193, "Dépose
et repose”.

2. Tourner la douille de l'ampoule dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre et la libérer par la fente de la garniture de
pare-chocs.

Douille d'ampoule
de clignotant arriere

Douille d’'ampoule de feu de recul

PKIA1878E

3. Déposer I'ampoule. / %\ 77 /

4. Larepose se fait dans I'ordre inverse de la dépose. _n/eamiture o
_/| /Ipareﬁhozs\amére
— 7

C“g notant arriere (COte 12V - 21W (orangé) Crevasse de garniture de par?-chocsl 4
)

/ /

pare-chocs arriéere) ) ‘\\‘3%1_'
A '/
1]

Feux de recul 12V - 21W - .:

)

(cOté pare-chocs arriére) == {7 Bloc optique

= C
ibrouillard arriére < arriére
Feu antibroui o
Oté i : 12V - 21W \\—/&0‘ ,;
(c6té pare-chocs arriere) -
\_/

PKIA1886E
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Dépose et repose
DEPOSE

COTE AILE ARRIERE

1. Retirer les prises et déposer les boulons de fixation de bloc opti-
que arriere.

2. Tirer sur le bloc optique arriére vers le c6té du véhicule et le
déposer.

3. Débrancher le connecteur du bloc optique arriere.

Q PKIA1879E

COTE PARE-CHOCS ARRIERE

1. Déposer la garniture de pare-chocs arriere. Se reporter a EI-17, [Vue ariere de fa
HPARE_CHOCS ARRIERE". garniture de pare-chocs

2. Débrancher le connecteur du bloc optique arriére.

Bloc optique arriere

3. Déposer les vis de fixation du bloc optique arriére.
4, Déposer le bloc optique arriere de la garniture de pare-chocs
arriere.
PKIA1880E

REPOSE
La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose. Préter attention aux points suivants.

Boulons de fixation (c6té aile arriére) de bloc optique @ : 5,5 N-m (0,56 kg-m)

arriéere.
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PLAFONNIER
Disposition des composants

PFP:26410

EKSOORRL

Vue avec tablier latéral gauche
Boitier a fusibles

BCM (module
de contréle de la
carrosserie) O
Vue avec enjoliveur de toit arriere
\< O ~= Contact de hayon
- ﬂ,\ (modeéles Coupé)

Contact de porte
c6té conducteur

=
—~_

-
_— Contact de porte
\/twigger

Vue avec garniture inférieure (centrale) de
compartiment a bagages déposée

\ \ / f
Ensemble devé:uillage de
couvercle de coffre

(Contact d'éclairage de coffre)
(modéles Roadster)

Interrupteur principal de léve-vitre électriqu

(interrupteur de verrouillage et
déverrouillage des

portes)

Poignée | |>\\§
extérieure =|
EZi=
oy
Contact de Cl
canon de &8

clé de porte \Q?E

Vue avec batterie déposée

Fusible, raccord a fusibles et boite de raccords

PKID1450E

Description du systeme

Le BCM (module de contrble de carrosserie) commande l'éclairage de coffre a bagages (modéles coupé),
I'éclairage de compartiment a bagages (modéles roadster) le temporisateur d'éclairage de I'habitacle et I'éco-
nomiseur de batterie d'éclairage intérieur.
PRESENTATION GENERALE
L'alimentation est fournie en permanence
a travers le raccord fusible de 40A (repére F, situé dans la boite a fusibles et raccords fusibles),

a la borne 55 du BCM,

a travers le fusible de 10 A [n°18, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

ala borne 42 du BCM,
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o atravers le fusible de 10 A [n°21, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

« alaborne 2 du contact de clé.

Lorsque le contact d'allumage est sur la position ON ou START, I'alimentation est fournie
o atravers le fusible de 10 A [n° 1, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

« alaborne 38 du BCM.

La masse est fournie

« alaborne 52 du BCM

o autravers des masses M30 et M66.

FONCTIONNEMENT DE L'INTERRUPTEUR

Lorsque la commande de clé est activée (clé insérée), l'alimentation est fournie
« atravers la borne 1 du contact de clé

« alaborne 37 du BCM.

Lorsque l'alimentation est fournie, le BCM détecte que la clé est insérée.
Lorsque le contact de porte avant c6té conducteur est activé (porte ouverte), la masse est fournie

« alaborne 62 du BCM

o atravers la borne 1 du contact de porte conducteur

« par la masse de carter du contact de porte conducteur.

Lorsque le contact de porte avant coté passager est activé (porte ouverte), la masse est fournie
« alaborne 12 du BCM

« atravers la borne 1 du contact de porte de passager

« parla masse de carter du contact de porte passager.

Lorsque le contact de hayon est activé (hayon ouvert), la masse est fournie (modeéles coupé)
« alaborne 58 du BCM

« atravers la borne 1 du contact de hayon

« atravers la borne 3 du contact de hayon

e parles masses B105, B5, B6 et T14.

Lorsque la masse est fournie, le BCM détecte I'ouverture de chaque porte.

Lorsque I'ensemble de verrouillage de couvercle de compartiment a bagages (contact d'éclairage de compar-

timent a bagages) est activé (couvercle de compartiment a bagages ouvert), la masse est fournie (modéles

roadsters)

« alaborne 57 du BCM

o atravers la borne 3 de lI'ensemble de verrouillage de couvercle de compartiment a bagages (contact
d'éclairage de compartiment a bagages)

« a travers la borne 1 de I'ensemble de verrouillage de couvercle de compartiment a bagages (contact
d'éclairage de compartiment a bagages)

« atravers les masses B5, B6 et T14.

Lorsque la masse est fournie, le BCM détecte l'ouverture du couvercle de compartiment a bagages.
Lorsque le contact de cylindre de clé (contact de verrouillage) est activé, la masse est fournie

« alaborne 8 du BCM

o atravers la borne 3 du contact de cylindre de clé
« atravers la borne 2 du contact de cylindre de clé
o au travers des masses M30 et M66.

Lorsque la masse est fournie, le BCM détecte l'activation du contact de cylindre de clé (contact de ver-
rouillage).

Lorsql?e)le contact de cylindre de clé (contact de déverrouillage) est activé, la masse est fournie

« alaborne 7 du BCM

o atravers la borne 1 du contact de cylindre de clé

« atravers la borne 2 du contact de cylindre de clé

o au travers des masses M30 et M66.
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Lorsque la masse est fournie, le BCM détecte I'activation du contact de cylindre de clé (contact de déver-
rouillage).

Lorsque l'interrupteur de verrouillage et de déverrouillage des portes est en position de VERROUILLAGE ou
de DEVERROUILLAGE, le BCM détecte le statut de l'interrupteur de verrouillage et de déverrouillage des por-
tes au moyen de la communication par liaison sérielle du leve-vitre électrique.

FONCTIONNEMENT DE L'ECLAIRAGE DE COFFRE A BAGAGES (MODELES COUPE)

Lorsque le contact de hayon est activé (hayon ouvert), I'éclairage de coffre a bagages s'allume. L'alimentation
électrique est fournie

« atraversla borne 41 du BCM

« alaborne 1 de I'éclairage de coffre a bagages.

La masse est fournie

« alaborne 2 de I'éclairage de compartiment a bagages

o atravers la borne 64 du BCM.

Lorsque l'alimentation et la masse sont fournies, I'éclairage de coffre a bagages s'allume.
Il s'éteint lorsque le hayon est désactivé.

FONCTIONNEMENT DE L'ECLAIRAGE DE COMPARTIMENT A BAGAGES (MODELES ROADS-
TER)

Lorsque I'ensemble de verrouillage de couvercle de compartiment a bagages (contact d'éclairage de compar-
timent a bagages) est activé (couvercle de compartiment a bagages ouvert), I'éclairage de compartiment a
bagages s'allume. L'alimentation électrique est fournie

o atravers la borne 41 du BCM

o alaborne 1 de I'éclairage de compartiment a bagages.

La masse est fournie

o alaborne 2 de I'éclairage de compartiment a bagages

« atravers la borne 64 du BCM.

Lorsque l'alimentation et la masse sont fournies, I'éclairage de compartiment a bagages s'allume.

Il s'éteint lorsque I'ensemble de verrouillage de couvercle de compartiment a bagages (contact d'éclairage de
compartiment a bagages) est désactivé.

FONCTIONNEMENT DU TEMPORISATEUR D'ECLAIRAGE DE L'HABITACLE

Le temporisateur d'éclairage de I'habitacle contrdle I'activation/la désactivation du spot de lecture et de I'éclai-
rage de la serrure de clé de contact lorsque l'interrupteur du spot de lecture est en position PORTE.
Le BCM commande le temporisateur d'éclairage de I'habitacle sur la base des signaux suivants.

« Signal du contact d'allumage

« Signal de contact de clé

« Signal de contact de porte conducteur
« Signal de contact de porte passager

« Signal d'interrupteur de verrouillage et de déverrouillage des portes (communication par liaison sérielle de
leve-vitre électrique)

« Signal de verrouillage/déverrouillage sans clé (en provenance du récepteur de télécommande)

Lorsque ces éclairages sont activés/désactivés, le temporisateur d'éclairage de I'habitacle commande l'aug-
mentation ou la diminution progressive de l'intensité d'éclairage pendant 5 secondes maximum. Il est possible
de modifier le délai de commande de lI'augmentation/la diminution progressive de l'intensité d'éclairage au
moyen de CONSULT-IIl. Se reporter a LT-212, "SUPPORT TRAVAIL (LAMPE INT)".

Lorsque le spot de lecture et I'éclairage de la serrure de clé de contact sont activés par le temporisateur
d'éclairage de I'habitacle, I'alimentation est fournie

. atraverslaborne 41 du BCM

o alaborne 3 du spot de lecture (modéles coupé)

« alaborne 2 du spot de lecture (modéles roadster) et

« alaborne 1 de I'éclairage de la serrure de clé de contact.
La masse est fournie

o alaborne 2 du spot de lecture (modéles coupé)

o alaborne 3 du spot de lecture (modeles roadster) et
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o alaborne 2 de I'éclairage de la serrure de clé de contact

. atravers la borne 48 du BCM

Lorsque l'alimentation et la masse sont fournies, le spot de lecture et I'éclairage de la serrure de clé de contact
s'allument.

Conditions de fonctionnement du temporisateur de plafonnier

o Lorsque le BCM détecte que la porte conducteur est fermée (le contact de la porte conducteur passe de
MAR a ARR) et que la clé n'est pas insérée dans le cylindre de contact d'allumage (contact de clé sur
OFF), celui-ci détermine que les conditions d'activation du temporisateur d'éclairage de I'habitacle sont
réunies, et active le plafonnier pendant 30 secondes.

o Lorsque le BCM détecte que la clé est retirée du cylindre de contact d'allumage (passage du contact de
clé de ON sur OFF), il considére que les conditions de fonctionnement du temporisateur d'éclairage de
I'habitacle sont réunies, et commande I'allumage du plafonnier (MAR) pendant 30 secondes.

o Lorsque le BCM détecte un signal de déverrouillage en provenance de l'interrupteur de verrouillage et de
déverrouillage des portes ou du récepteur de télécommande, et que la clé n'est pas insérée dans le cylin-
dre de contact d'allumage (contact de clé sur OFF), celui-ci détermine que les conditions d'activation du
temporisateur d'éclairage de I'habitacle sont réunies, et active le plafonnier pendant 30 secondes.

Le BCM n'active pas le temporisateur lorsqu'une porte autre que celle du conducteur est ouverte.
* . |l est possible de modifier ce réglage a I'aide de CONSULT-III. Se reporter a LT-212, "SUPPORT TRAVAIL

(LAMPE INT)".
Conditions d'annulation de la temporisation
Le fonctionnement du temporisateur est annulé dés que I'une des conditions suivantes se produit.

« Le BCM arecgu un signal de verrouillage de porte en provenance de l'interrupteur de verrouillage et déver-
rouillage des portes ou du récepteur de télécommande.

« La porte conducteur est ouverte.
« Contact d'allumage sur ON.

ECONOMISEUR DE BATTERIE RELATIF AU PLAFONNIER

Si le plafonnier reste allumé durant plus de 30 ou 60 minutes aprés la mise sur OFF du contact d'allumage, le
BCM coupe automatiquement I'alimentation électrique des éléments suivants.

« Eclairage de la serrure de clé de contact LT
« Spot de lecture

« Eclairage de coffre a bagages (modéles coupé)

« Eclairage de compartiment a bagages (modeles roadster)

« Eclairage de miroir de courtoisie

Une fois les lampes éteintes par I'économiseur de batterie, les lampes s'allument a nouveau

« en cas de signal de verrouillage/déverrouillage en provenance du récepteur de télécommande ou de
I'interrupteur de verrouillage et de déverrouillage des portes,

« lorsqu'une porte est ouverte ou fermée,

e 0OU que la clé est retirée du cylindre de contact d'allumage ou insérée dans le cylindre de contact d'allu-
mage.

Il est possible de modifier le délai de commande de I'économiseur de batterie d'éclairage intérieur a l'aide de

la fonction de réglage de CONSULT-IIl. Se reporter a LT-213, "SUPPORT DE TRAVAIL (ECONOMISEUR DE

BATTERIE)".
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Schéma de cablage — ROOM/L —
MODELES COUPE
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LT-ROOM/L-03
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LT-ROOM/L-04
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MODELES ROADSTER
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LT-ROOM/L-08
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Bornes et valeurs de référence du BCM

EKSOORRP

Conditions de mesure

Borne Con-
de Cou[eur Nom du signal tact . » Valeur de référence
de cable , Fonctionnement ou conditions
borne d'allu-
mage
Signal de contact de - MAR (DEVER- Env.0V
7 SB | DEVERROUILLAGE de | ARRET | comactdecylindre | poyiLLAGE)
. . de clé de porte - -
cylindre de clé de porte ARRET Tension de la batterie
Signal de contact de VER- . MAR (VER- Env.0V
8 R | ROUILLAGE de cylindre de | ARRET | COnactde cylindre | royL AGE)
. de clé de porte - -
clé de porte ARRET Tension de la batterie
MARCHE Env. 0V
(ouvert)
)
15
. 10 N A A
12 p Signal de contact de porte ARRET Contact de porte .
passager avant passager ARRET 0
(fermé)
+—«1|0ms
SKIB3419J
Env. 8,0V
Récepteur de déver-
18 B rouillage par télécom- ON — Env.0V
mande (masse)
(V)
6
z 7 4
Récepteur de déver- 2
19 Y rouillage par télécom- ARRET — Y
mande (alimentation) > <{700ms
[
PKID1517E
Env. 0,7V
(V)
6
N1 N ERTRERRNNNNNN
En veille ofMILLLILLLLLLLLLLLL
»>—14100 mls
Récepteur de déver- PKID1519E
20 L rouillage par télécom- ARRET
mande (signal) (V)
[ Pl
A
Lors de la réception d'un signal 0
[
»>—14100ms
[
PKID1518E
ison sl  contact Fil
2 v iaison sérielle du contac ON . WAL

de léve-vitre électrique

20jms

PKIA7023E
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Borne

Conditions de mesure

Con-
de CouIAeur Nom du signal tact . » Valeur de référence
borne | d€ cable , Fonctionnement ou conditions
d'allu-
mage
) La clé est retirée. Env.0V
37 B/R Signal de contact de clé ARRET
La clé est insérée. Tension de la batterie
38 Wi/L Alimentation de l'allumage ON — Tension de la batterie
39 L CAN-H — — —
40 P CAN-L — — —
) ) 3 30 minutes aprés la mise sur OFF du
41 FIR Signal de sortie de I'écono- | ARRET contact d'allumage. Env. 0V
miseur de batterie
ON — Tension de la batterie
42 GY Al|mentgt|on électrique de ARRET — Tension de la batterie
la batterie
_ _ ?2:‘5‘;35 Env. 0V
48 P S_lgnal de sortie du plafon- ARRET Contact de porte
nier quelconque ARRET ) )
(fermé) Tension de la batterie
52 B Masse ON — Env.0V
55 R Alimentation électrique de ARRET . Tension de la batterie
la batterie
MARCHE Env. 0V
(ouvert)
W)
Signal de contact d'éclai- Contact d'éclairage :g \ 1 \
57+l R/W rage de compartiment a ARRET | de compartiment a 5
bagages bagages ARRET 0
(fermé)
+—«10m|s
SKIB3419J
Env. 8,0V
MARCHE Env. 0V
(ouvert)
W)
15
1A H 10 . A A
58%2 R/W Signal du contact de hayon | ARRET c(j:ontaf(f:t d\eglalrage 5
€ cofire a bagages ARRET 0
(fermé)
+—«10m|s
SKIB3419J
Env. 8,0V
MARCHE Env. 0V
(ouvert)
W)
3 15
. .
62 L , Slgr(]jal ttje contact de porte ARRET Cont?ct dedpo:te Ig N ANANANANANANANAN \
L/W* conducteur avant (conducteur) ARRET 0
(fermé)
+—«10m|s
PKIB4960J
Env. 7,5V
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Conditions de mesure
Borne Con-
de Cou[eur Nom du signal tact ) . Valeur de référence
borne | d€ cable dallu- Fonctionnement ou conditions
mage
« Signal d'éclairage de « Contact de com- MARCHE
. A ) 5 Env. 0V
GY/R*! compartiment a baga- partiment & baga- | (ouvert)
64 BR*° ges*l ARRET ges*l
L*6 « Signal d'éclairage de cof- « Contact de ARRE,T Tension de la batterie
R 2 2 (fermé)
fre @ bagages* hayon*
*1 : modéles Roadster
*2 : modeles Coupé
*3 : conduite a gauche
*4 : conduite a droite
*5 : modéles Coupé avec conduite & gauche
*6 : modeles Coupé avec conduite a droite

LT-209




PLAFONNIER

Comment procéder au diagnostic de défaut
1. Confirmer le symptéme ou la plainte du client.

EKSO0RRQ

2. Comprendre les descriptions des fonctionnalités et du fonctionnement. Se reporter a LT-194, "Description

du systéeme".

3. Effectuer l'inspection préliminaire. Se reporter a LT-210, "Vérification préliminaire”.

4. Veérifier le symptdome et réparer ou remplacer la cause du défaut de fonctionnement.

5. Le plafonnier fonctionne-t-il normalement ? Si OUI, PASSER A L'ETAPE 6. Si NON, PASSER A L'ETAPE

4,
6. FIN DE L'INSPECTION

Vérification préliminaire

EKSOORRR

VERIFICATION DES CIRCUITS D'ALIMENTATION ELECTRIQUE ET DE MISE A LA MASSE

1. VERIFIER LES FUSIBLES ET RACCORDS A FUSIBLES

Vérifier I'absence de fusible ou de raccord a fusible grillés.

Boitier Alimentation électrique N° de fusibles et de raccord a fusibles
F
Batterie 18
BCM 21
Contact d'allumage sur la position ON ou 1

START

Se reporter a LT-199, "Schéma de cablage — ROOM/L —".
BON ou MAUVAIS
BON >> PASSER A L'ETAPE 2.

MAUVAIS >> Si un fusible ou un raccord a fusible est grillé, veiller & éliminer la cause du défaut de fonction-
nement avant de reposer un fusible et un raccord a fusible neufs. Se reporter a PG-4, "DISPO-
SITION DES CIRCUITS D'ALIMENTATION ELECTRIQUE".

2. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

| Connecteur de BCM

& € R E 24

I T T I T TT
[ [T T T T T T Bel T

Connecteur de BCM

[_I42I I|I I|‘I55

/]

PKIB5199E

®
P

2. Débrancher le connecteur de BCM.
3. Vérifier la tension entre le connecteur du BCM et la masse.
Bornes Position du contact d'allumage
(+)
Connecteur du
BCM (module ¢ ARRET ON
N Borne
de contrble de
la carrosserie)
M0 38 Env. 0 V Tension de la
batterie
Tension de la Tension de la
42 Masse batterie batterie
M91
55 Tension de la Tension de la
batterie batterie

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

LT-210
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3. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

Vérifier la continuité entre le BCM et la masse.

o)
Connecteur du

BCM (module de Borne Continuité
controle de la car- Masse Connecteur de BCM

rosserie) [TTTT]TII1
, [ [52] [
M91 52 Oui

BON ou MAUVAIS @
BON >> FIN DE L'INSPECTION

MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur. =
PKIB5198E

—L
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Fonctions de CONSULT-III (BCM)

CONSULT-IIl peut afficher chaque élément de diagnostic a I'aide du mode de test de diagnostic indiqué ci-
apres.

Piece diagnosti-

quée par le BCM Mode de diagnostic Description
SUPPORT DE TRAVAIL Modifie la configuration de chaque fonction.
LAMPE INT CONTROLE DE DONNEES | Affiche les données d'entrée du BCM en temps réel.
TEST ACTIE Ir_nc;;r);r‘zlon de charge électrique peut étre vérifiée en leur envoyant un signal de
SUPPORT DE TRAVAIL Modifie la configuration de chaque fonction.

ECONOMISEUR | CONTROLE DE DONNEES | Affiche les données d'entrée du BCM en temps réel.
DE BATTERIE

TEST ACTIE L'opération de charge électrique peut étre vérifiée en leur envoyant un signal de

marche.
SUPPORT TRAVAIL (LAMPE INT)
Liste des éléments d'affichage
Elément Description CONSULT-II
ETB I/L D-UNLK INTCOM Le fonctionnement Eies plaf_onnlers et I'éclairage du cylindre dAe clé pendant ?0 MAR/ARR
secondes lors du déverrouillage de la porte conducteur peut étre sélectionné.
RGL TEMPOR PLAE MAR II_est posElbIe_ de régler |<_e délai d |nt'enS|f|cat|<_)n’de I'éclairage lorsque les plafon- MODE 1 — 7
niers et I'éclairage du cylindre de clé sont activés.
TEMPO PLAFONNIER ARR II_est posgble_ de régler Ig délai d affglbllsserpent de I'éclairage lorsque les plafon- MODE 1—7
niers et I'éclairage du cylindre de clé sont désactivés.

Référence entre “MODE” et “OCCURRENCE” pour “TOURNER SUR MAR/ARR”.

MODE 1 2 3 4 5 6 7
OCC‘g)ence 0,5 1 2 3 4 5 0

CONTROLE DE DONNEES (ECLAIRAGE DE L'HABITACLE)
Liste des éléments d'affichage

Elément de contrble Contenu
CON ALL MAR MAR”/ A'fflche I'état “position d'ALL (MAR)/OFF, ACC (ARR)” déterminé a partir du signal du contact
ARR d'allumage.
“MAR/ ) ey g s - . . .
CNT CLE ON ARR’ Affiche I'état “clé insérée (MAR)/retirée (ARR)” déterminé a partir du signal de contact de clé.

“MAR/ Affiche I'état de la porte conducteur déterminé a partir du signal de contact de porte conducteur.

CNT PORTE CND ARR” (porte ouverte : MAR/porte fermée : ARR)

“MAR/ Affiche I'état “porte ouverte (MAR)/porte fermée (ARR)” déterminé a partir du signal de contact

CNT PRT PAS ARR” de porte passager.

CNT PORTE AR/DR

NOTE “ARRET” —
CNT PORTE AR/GA )
NOTE ARRET —
“MAR/ « Affiche I'état du hayon déterminé a partir du signal de contact de hayon. (modéles coupé)
CNT HAYON ARR” « Affiche I'état du couvercle de compartiment a bagages arriére, déterminé a partir du signal de

contact d'éclairage de compartiment a bagages. (modéles Roadster)

“MAR/ Affiche I'état de “porte verrouillée (MAR) déterminé a partir du contact de verrouillage de cylin-

CNT VRR CANON ARR” dre de clé de porte conducteur.

“MAR/ Affiche I'état de “ porte déverrouillée (ARR) déterminé par le contact de verrouillage de cylindre

CNT DVR CANON ARR” de clé de porte conducteur.
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Elément de controle

Contenu

“MAR/ Affiche I'état de “porte verrouillée (MAR)/ déverrouillée (ARR) déterminé a partir du contact de
CNT VRR VPC " o :
ARR détection de verrouillage de porte conducteur.
CNT DVR VPC MAR:/ Aﬁlphe I'état de “porte déverrouillée (ARR)” déterminé a partir du contact de détection de ver-
ARR rouillage de porte passager.
VERROUILLAGE “MAR/ ) emn - . L . .
SANS CLE ARR’ Affiche I'état “Verrouillée (MAR)/autre (ARR)”, déterminé par le signal de verrouillage.
DEVERROUILLAGE “MAR/ ) o A - v 4z s . . .
SANS CLE ARR’ Affiche I'état “déverrouillé (MAR)/autre (ARR)”, déterminé par le signal de déverrouillage.
NOTE:

Cet élément est affiché mais ne peut étre controlé.

TEST ACTIF (ECLAIRAGE DE L'HABITACLE)
Liste des éléments d'affichage

Elément de test

Description

LAMPE INT

Le spot de lecteur et I'éclairage de la serrure de clé peuvent étre commandés par toute com-
mande de MARCHE-ARRET.

TEST D'ECLAIRAGE DE COFFRE A

BAGAGES

« L'éclairage de coffre & bagages peut étre commandé par opération MAR-ARR. (modeles
coupé)

« L'éclairage de compartiment a bagages peut étre commandé par opération MAR-ARR.
(modéles Roadster)

NOTE:

Cet élément est affiché mais ne peut étre testé.

SUPPORT DE TRAVAIL (ECONOMISEUR DE BATTERIE)
Liste des éléments d'affichage

Elément Description CONSULT-II
REGLAGE DE LA TEMPORISA- | Les réglages de temporisation d'économiseur de batterie peuvent étre MODE 1 : 30 min
TION DU PLAFONNIER modifiés. MODE 2 : 60 min

CONTROLE DE DONNEES (ECONOMISEUR DE BATTERIE)

Liste des éléments d'affichage

Elément de controle

Contenu

CON ALL MAR MAR:/ A'ﬁlche I'état “position d'ALL (MAR)/OFF, ACC (ARR)” déterminé & partir du signal du contact
ARR d'allumage.
“MAR/ ) e w4 s . . . .
CNT CLE ON ARR’ Affiche I'état “clé insérée (MAR)/retirée (ARR)” déterminé a partir du signal de contact de clé.
“MAR/ Affiche I'état de la porte conducteur déterminé a partir du signal de contact de porte conducteur.
CNT PORTE CND ARR” (porte ouverte : MAR/porte fermée : ARR)
“MAR/ Affiche I'état “porte ouverte (MAR)/porte fermée (ARR)” déterminé a partir du signal de contact
CNT PRT PAS N
ARR de porte passager.
CNT PORTE AR/DR B .,
NOTE ARRET —
CNT PORTE AR/GA . .,
NOTE ARRET —
MAR/ « Affiche I'état du hayon déterminé a partir du signal de contact de hayon. (modéles coupé)
CNT HAYON ARR’ « Affiche I'état du couvercle de compartiment & bagages arriére, déterminé a partir du signal de
contact d'éclairage de compartiment a bagages. (modéles Roadster)
CNT VRR CANON MAR:/ Affiche Ie,tat de “porte verrouillée (MAR) déterminé a partir du contact de verrouillage de cylin-
ARR dre de clé de porte conducteur.
CNT DVR CANON MAR”/ Afflch,e I'état de “ porte déverrouillée (ARR) déterminé par le contact de verrouillage de cylindre
ARR de clé de porte conducteur.
“MAR/ Affiche I'état de “porte verrouillée (MAR)/ déverrouillée (ARR) déterminé a partir du contact de
CNT VRR VPC N P .
ARR détection de verrouillage de porte conducteur.
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Elément de contrble Contenu
CNT DVR VPC MAR:/ Aﬁlphe I'état de “porte déverrouillée (ARR)” déterminé & partir du contact de détection de ver-
ARR rouillage de porte passager.
VERROUILLAGE “MAR/ ) S I v 4z s . .
SANS CLE ARR’ Affiche I'état “Verrouillée (MAR)/autre (ARR)”, déterminé par le signal de verrouillage.
DEVERROUILLAGE “MAR/ ) ot 64 i v 1z L . . .
SANS CLE ARR’ Affiche I'état “déverrouillé (MAR)/autre (ARR)", déterminé par le signal de déverrouillage.
NOTE:

Cet élément est affiché mais ne peut étre controlé.

TEST ACTIF (ECONOMISEUR DE BATTERIE)
Liste des éléments d'affichage

Elément de test Description
ECONOMISEUR DE BATTERIE L'éclairage de I'habitacle peut étre commandé par opération MAR-ARR.
La commande de temporisateur d'éclairage de I'habitacle ne fonctionne pas
(modéles Coupé)

1. VERIFIER LE SYSTEM DE CHAQUE CONTACT

1. Sélectionner "LAMPE INT" sur I'élément de contréle de données du BCM.

2. S'assurer que les contacts apparaissant dans la liste des éléments a I'écran commutent entre MAR et
ARR en fonction de l'activation de la commande. Se reporter a LT-212, "CONTROLE DE DONNEES
(ECLAIRAGE DE L'HABITACLE)" pour les commandes et leurs fonctions.

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Vérifier le systeme de commande défectueux.

2. VERIFIER LE CIRCUIT DU SYSTEME DE TEMPORISATEUR D'ECLAIRAGE DE L'HABITACLE

1. Sélectionner "LAMPE INT" sur I'élément de test actif du BCM.

2. Actionner I'élément de test et vérifier le fonctionnement du spot de lecture (interrupteur de spot de lecture
en position PORTE).

Le spot de lecture devrait fonc-
tionner.

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-17, "Dépose et repose du BCM".
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 3.

3. VERIFIER LA TENSION D'ENTREE DU SPOT DE LECTURE

1. Mettre le contact d'allumage sur ON.

2. \Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau du spot de @:@\ E}J

lecture et la masse.

Borne
+) Tension [’4‘%
Connecteur de spot ¢ (env.)
de lecture Borne
D
</

R52 3 Masse Tension crii(z la batte-

SKIB7672E

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 6.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 4.
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4. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF. Decoweet [
2. Débrancher le connecteur du BCM et le connecteur du spot de @ E}] E

lecture. Connecteur de
3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau du BCM et Connecteur de BCM spot de lecture
le connecteur de faisceau du spot de lecture. [41| | [ ] | [ ] ] I|
Bornes
BCM Spot de lecture Continuité
Connecteur Borne Connecteur Borne
M91 41 R52 3 Oui PKIBSOTOE

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 5.
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

5. VERIFIER L'ABSENCE DE COURT-CIRCUIT

Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau du spot de lec- [pecomeer
ture et la masse. E} W @@
Connecteur de spot . Connecteur de
de lecture Borne Masse Continuité spot de lecture
R52 3 Non
BON ou MAUVAIS
BON >> Remplacer le BCM si le spot de lecture ne fonctionne
pas aprés avoir ajusté le connecteur a nouveau. Se
reporter a BCS-17, "Dépose et repose du BCM". o @ 1
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur. PKIAGOS3E

6. VERIFIER LE SPOT DE LECTURE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

. '&
Débrancher le connecteur de spot de lecture. @ Eﬁ}

3. Vérifier la continuité entre les bornes de spot de lecture.

Borne H*%

Condition Continuité

n

Spot de lecture

L'interrupteur de spot de lecture est .

o Oui
en position PORTE. IE
3 2

L'interrupteur de spot de lecture est
en position d'arrét.

Non

SKIB7673E

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 7.
MAUVAIS >> Remplacer le spot de lecture
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7. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

1. Deébrancher le connecteur de BCM. becomzer =
2. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau du BCM et @ &3] E
le connecteur de faisceau du spot de lecture. Connecteur de
Connecteur de BCM spot de lecture
Bornes IJ [ [ g
BCM Spot de lecture Continuité | |
Connecteur Borne Connecteur Borne
M91 48 R52 2 Oui
BON ou MAUVAIS
BON >> Remplacer le BCM si le spot de lecture ne fonctionne PKIBSO71E

pas aprés avoir ajusté le connecteur a nouveau. Se
reporter & BCS-17, "Dépose et repose du BCM".
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.
La commande de temporisateur d'éclairage de I'habitacle ne fonctionne pas
(modéles Roadster)

1. VERIFIER LE SYSTEM DE CHAQUE CONTACT

1. Sélectionner "LAMPE INT" sur I'élément de contréle de données du BCM.

2. S'assurer que les contacts apparaissant dans la liste des éléments a I'écran commutent entre MAR et
ARR en fonction de l'activation de la commande. Se reporter a LT-212, "CONTROLE DE DONNEES
(ECLAIRAGE DE L'HABITACLE)" pour les commandes et leurs fonctions.

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Vérifier le systeme de commande défectueux.

2. VERIFIER LE CIRCUIT DU SYSTEME DE TEMPORISATEUR D'ECLAIRAGE DE L'HABITACLE

1. Sélectionner "LAMPE INT" sur I'élément de test actif du BCM.
2. Actionner I'élément de test et vérifier le fonctionnement du spot de lecture (interrupteur de spot de lecture
en position PORTE).

Le spot de lecture devrait fonc-
tionner.
BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-17, "Dépose et repose du BCM".
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 3.

3. VERIFIER LA TENSION D'ENTREE DU SPOT DE LECTURE

1. Mettre le contact d'allumage sur ON.

2. Verifier la tension entre le connecteur de faisceau du spot de @i@\ G}J

lecture et la masse.

Cier
2
*) Tension [ [o] []
Connecteur de spot Borne ¢ (env.)
de lecture
1 0D
R53 2 Masse Tension criitz la batte- D —
SKIB9083E

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 6.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 4.
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4. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur du BCM et le connecteur du spot de
lecture.

3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau du BCM (A)
et le connecteur de faisceau du spot de lecture (B).

Bornes

Continuité

Borne
M91 41 R53 2 Oui

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 5.
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

Connecteur Borne Connecteur

5. VERIFIER L'ABSENCE DE COURT-CIRCUIT

G €

[:41I|I III

SKIB908B4E

Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau du spot de lec-
ture et la masse.

Connecteur de spot

Borne
de lecture

Continuité
Masse

R53 2 Non

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le BCM si le spot de lecture ne fonctionne
pas aprés avoir ajusté le connecteur a nouveau. Se
reporter a BCS-17, "Dépose et repose du BCM".

MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

6. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

@ €D

W
Hs.

SKIB9085E

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur de spot de lecture.
3. Vérifier la continuité entre les bornes de spot de lecture.
Borne
Condition Continuité
Spot de lecture
L'interrupteur de spot de lecture oui
3 ) est en position PORTE.
L'interrupteur de spot de lecture
" LA Non
est en position d'arrét.

) €

4=h

SKIB9086E

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 7.
MAUVAIS >> Remplacer le spot de lecture

LT-217




PLAFONNIER

7. VERIFIER LE CIRCUIT DE SPOT DE LECTURE

1. Deébrancher le connecteur de BCM. @ DISCONNECT %

2. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau du BCM et

le connecteur de faisceau du spot de lecture. Connecteur de

Connecteur de BCM spot de lecture
Bornes (AESEREE: =L
BCM Spot de lecture Continuité | [ (HEEIN
Connecteur Borne Connecteur Borne
M91 48 R53 3 Oui
® ©

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le BCM si le spot de lecture ne fonctionne PKIBS073E
pas aprés avoir ajusté le connecteur a nouveau. Se
reporter & BCS-17, "Dépose et repose du BCM".

MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

L'éclairage de coffre a bagages ne s'allume pas (modeles Coupe) ExSO0RRW
1. VERIFIER L'AMPOULE

Vérifier 'ampoule de I'éclairage de coffre a bagages.
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Remplacer I'ampoule de I'éclairage de coffre a bagages.

2. VERIFIER LE SYSTEM DE CONTACT DE HAYON

1. Sélectionner "CNT PORT AR" sur I'élément de controle de données du BCM.

2. S'assurer que le contact apparaissant dans la liste des éléments a I'écran commute entre MAR et ARR en
fonction de l'activation du contact de hayon.
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Vérifier le systeme de commande défectueux.

3. VERIFIER LE CIRCUIT DU SYSTEME D'ECLAIRAGE DE COFFRE A BAGAGES

1. Sélectionner "TEST LAMPE DE COFFRE" sur I'élément de test actif du BCM.
2. \Veérifier le fonctionnement de I'éclairage de coffre a bagages en actionnant I'élément de test.

L'éclairage de coffre a bagages
devrait fonctionner.

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-17, "Dépose et repose du BCM".
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 4.
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. VERIFIER LA TENSION D'ENTREE DE L'ECLAIRAGE DE COFFRE A BAGAGES

1. Mettre le contact d'allumage sur ON.

2. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de I'éclairage
de coffre a bagages et la masse.

Borne
) Tension
Connecteur de ) (env.)
I'éclairage de coffre Borne
a bagages
T13 1 Masse Tension d.e la batte-

re

BON ou MAUVAIS

BON

>> PASSER A L'ETAPE 7.

MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 5.

QL .
(7

<

]

@

0]

SKIB7679E

5. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE DE L'ECLAIRAGE DE COFFRE A BAGA-

GES

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur du BCM et le connecteur de I'éclai-
rage de coffre a bagages.

3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau du BCM et
le connecteur de faisceau de I'éclairage de coffre a bagages.

Bornes
BCM Eclairage du coffre a bagages Continuité
Connecteur Borne Connecteur Borne
M91 T13 1 Oui

BON ou MAUVAIS

BON

>> PASSER A L'ETAPE 6.

MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

6. VERIFIER L'ABSENCE DE COURT-CIRCUIT

GY 3.

Connecteur de BCM

[41I|I ||I I|I

Connecteur d'éclairage
du coffre a bagages

PKIB5167E

Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de I'éclairage
de coffre a bagages et la masse.

Connecteur de

I'éclairage de coffre Borne
a bagages
T13 1

Masse

Continuité

Non

BON ou MAUVAIS

BON

>> Remplacer le BCM si I'éclairage de coffre a bagages

ne fonctionne pas aprés avoir ajusté le connecteur a
nouveau. Se reporter a BCS-17, "Dépose et repose
du BCM".
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

DISCONNECT

G €[4

Connecteur d'éclairage
du coffre a bagages

]
(1] ]

®

Sif

PKIA7200E
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7. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE DE L'ECLAIRAGE DE COFFRE A BAGAGES

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF. pzcaweer (=
2. Débrancher le connecteur de BCM. @EF» &3] E
3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau du BCM et Connecteur d'éclairage
le connecteur de faisceau de I'éclairage de coffre & bagages. Clonlnecte|urI de B|CI\|f54 du coffre & bagages
Bornes r | | |
BCM Eclairage du coffre & bagages Continuité
Connecteur Borne Connecteur Borne
B83 64 T13 2 Oui

BON ou MAUVAIS PKIBS106E

BON >> Remplacer le BCM si I'éclairage de coffre a bagages ne fonctionne pas aprés avoir ajusté le

connecteur a nouveau. Se reporter a BCS-17, "Dépose et repose du BCM",
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

L'éclairage de compartiment a bagages ne s'allume pas (modéles Roadster)

EKSOORRX

1. VERIFIER L'AMPOULE

Vérifier I'ampoule de I'éclairage de compartiment a bagages.
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Remplacer le spot de lecture

2. CONTROLER LE SYSTEME DE COMMANDE D'ECLAIRAGE DE COMPARTIMENT A BAGAGES

1. Sélectionner "CNT PORT AR" sur I'élément de controle de données du BCM.

2. S'assurer que le contact apparaissant dans la liste des éléments a I'écran commute entre MAR et ARR en
fonction de l'activation du contact d'éclairage de compartiment a bagages.
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Vérifier le systéeme de commande défectueux.

3. CONTROLER LA COMMANDE D'ECLAIRAGE DE COMPARTIMENT A BAGAGES

1. Sélectionner "TEST LAMPE DE COFFRE" sur I'élément de test actif du BCM.

2. \Veérifier le fonctionnement de I'éclairage de compartiment a bagages en actionnant I'élément de test.
L'éclairage de compartiment a bagages devrait
fonctionner.

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-17, "Dépose et repose du BCM".
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 4.
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4. VERIFIER LA TENSION D'ENTREE DE L'ECLAIRAGE DE COMPARTIMENT A BAGAGES

1. Mettre le contact d'allumage sur ON.

2. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de I'éclairage @.@\ G-_)]

de compartiment a bagages et la masse.

Borne ﬁ
) Tension

Eclairage du cof- ) (env.)
fre a bagages Borne
connecteur .
N \J -
Tension de la bat-
T29 1 Masse terie SKIB7680E

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 7.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 5.

5. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE DE L'ECLAIRAGE DE COMPARTIMENT A
BAGAGES

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF. Decoweet [
2. Débrancher le connecteur du BCM et le connecteur de I'éclai- @ E}] E
rage de compartiment a bagages. Connecteur d'éclairage
3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau du BCM et Connecteur de BCM_ de coffre
le connecteur de faisceau de l'éclairage de compartiment & [41||| ||| ||| E
bagages. n
Bornes
BCM Eclairage du coffre a bagages Continuité o ©
Connecteur Borne Connecteur Borne
PKIB5169E
M91 41 T29 1 Oui

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 6.
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

6. VERIFIER L'ABSENCE DE COURT-CIRCUIT

Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de I'éclairage

de compartiment a bagages et la masse. ﬁgﬁ

Eclan:age du cof- L, Connecteur d'éclairage de coffre
fre & bagages Borne Continuité
connecteur Masse [
T29 1 Non

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le BCM si I'éclairage de compartiment a ﬂ

bagages ne fonctionne pas aprés avoir ajusté le con- o o 1

necteur & nouveau. Se reporter a BCS-17, "Dépose PKIAT201E
et repose du BCM".
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.
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. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE DU COMPARTIMENT A BAGAGES

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur de BCM.

3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau du BCM et
le connecteur de faisceau de I'éclairage de compartiment a
bagages.

Bornes
BCM Eclairage du coffre & bagages Continuité
Connecteur Borne Connecteur Borne
B83 64 T29 2 Oui
BON ou MAUVAIS
BON >> Remplacer le BCM si I'éclairage de compartiment a

GF 3.

Connecteur de BCM

|TI|| |I| I||64|I

Connecteur d'éclairage
de coffre

PKIB5170E

bagages ne fonctionne pas aprés avoir ajusté le connecteur a nouveau. Se reporter a BCS-17

"Dépose et repose du BCM".

MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

Remplacement des ampoules
SPOT DE LECTURE

Modéles Coupé

1.

4.

Ouvrir les fenétres conducteur et passager, puis débrancher le
céble de la batterie de la borne négative.

PRECAUTION:

Une fois les cables de batterie débranchés, ne jamais ouvrir
ni fermer les portes conducteur et/ou passager avant lors-
gue la vitre est complétement fermée. La fonction de
réglage automatique des vitres ne fonctionnerait pas et la
partie latérale du panneau de toit pourrait é&tre endomma-
gée.

Déposer la lentille en utilisant une pince pour clip ou un outil
adéquat.

Déposer I'ampoule.

Spot de lecture :12V-8W
La repose se fait dans I'ordre inverse de la dépose.

Modéles Roadster

1.

Ouvrir les fenétres conducteur et passager, puis débrancher le
céble de la batterie de la borne négative.

PRECAUTION:

Une fois les cables de batterie débranchés, ne jamais ouvrir
ni fermer les portes conducteur et/ou passager avant lors-
gue la vitre est complétement fermée. La fonction de
réglage automatique des vitres ne fonctionnerait pas et la
partie latérale du panneau de toit pourrait é&tre endomma-
gée.

Déposer la lentille en utilisant une pince pour clip ou un outil
adéquat.

Déposer I'ampoule.

Spot de lecture : 12V -5W
La repose se fait dans I'ordre inverse de la dépose.

LT-222

EKSOORRY

PKIA1882E

PKIA3699E




PLAFONNIER

ECLAIRAGE DE MIROIR DE COURTOISIE

1. Insérer un tournevis pour écrous a fente mince dans l'extrémité
de la lentille et retirer la lentille.

2. Déposer lI'ampoule.

Eclairage de miroir de 12V -1,32W
courtoisie

Cliquet

3. Larepose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.

PKIA7806E

ECLAIRAGE DE COMPARTIMENT A BAGAGES (MODELES COUPE)

1. Déposer I'éclairage de compartiment a bagages. Se reporter a LT-224, "ECLAIRAGE DU COFFRE A
BAGAGES".

2. Déposer lI'ampoule.

Eclairage du coffre abaga- : 12V -5W
ges

3. Larepose se fait dans l'ordre inverse de la dépose. Ampoule

PKIA1885E

ECLAIRAGE DE COFFRE (MODELES ROADSTER)
1. Désengager le cliquet A et déposer le verre. SEC. 267 Cliuet 8

2. Déposer l'éclairage de coffre tout en appuyant sur le cliquet B Cliquet A
dans le sens de la fléche.

3. Débrancher le connecteur de I'éclairage de coffre.

Eclairage du coffre a 112V - 3,4W
bagages

4. Larepose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.

PKIA0182E

ECLAIRAGE DE LA SERRURE DE CLE DE CONTACT

1. Reposer linstrument de la partie inférieure du tableau de bord
cO6té conducteur. Se reporter a |P-10, "ENSEMBLE DE
TABLEAU DE BORD".

2. Tourner la douille de I'ampoule vers la gauche pour la libérer et
la déposer (1).

3. Déposer I'ampoule d'éclairage de la serrure de clé de contact
(2) de sa douille.

Eclairage de la serrure de clé : 12V - 1,4W
de contact

4. Larepose se fait dans l'ordre inverse de la dépose. PrIcass)
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Dépose et repose
SPOT DE LECTURE

Modéles Coupé

1. Insérer une pince a clip ou un outil adéquat en désengager les vt
cliguets d'emmanchement du spot de lecture. y //

2. Débrancher le connecteur de spot de lecture et déposer le spot
de lecture.

3. Larepose se fait dans 'ordre inverse de la dépose.

(

Modeles Roadster

1. Insérer une pince a clip ou un outil adéquat en désengager les
cliguets d'emmanchement du spot de lecture.

2. Débrancher le connecteur de spot de lecture et déposer le spot
de lecture.

3. Larepose se fait dans I'ordre inverse de la dépose.

PKIA3698E

ECLAIRAGE DU COFFRE A BAGAGES

1. Extraire la lampe d'éclairage de compartiment a bagages dans
le sens indiqué par la fléche sur l'illustration. Ecairage du coffre

2. Débrancher le connecteur de I'éclairage de coffre a bagages. 4 bagages
3. Larepose se fait dans 'ordre inverse de la dépose.

PKIA1884E
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ECLAIRAGE PFP:27545

Description du systeme —

La commande de fonctionnement du systéme d'éclairage dépend de la position de la commande combinée
(commande d'éclairage). Lorsque la commande d'éclairage est en 1ére ou 2éme position, le BCM (module de
contrble de la carrosserie) recoit un signal d'entrée demandant I'allumage des éclairages. Ce signal d'entrée
est communiqué a I''PDM E/R (module de distribution d'alimentation intelligent compartiment moteur) via les
lignes de communication CAN. Le CPU (bottier central de traitement) intégré a I''PDM E/R contrdle le relais de
feux arriere. Lorsqu'il est activé, ce relais fournit I'alimentation vers le type d'éclairage commandé, entrainant
alors l'allumage.

PRESENTATION GENERALE

L'alimentation est fournie en permanence

« atravers le fusible de 15 A (n° 78, situé dans I''PDM E/R)

e« au CPU situé dans I'lPDM E/R,

o atravers le fusible de 10 A (n° 71, situé dans I''PDME/R)

« au relais de feux arriére situé dans I''PDM E/R et

o au CPU situé dans I''PDM E/R,

« atravers le raccord fusible de 40A (repere F, situé dans la boite a fusibles et raccords fusibles),

« alaborne 55 du BCM,

o atravers le fusible de 10 A [n° 18, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

e alaborne 42 du BCM,

o atravers le fusible de 10 A [n° 19, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

« alaborne 21 des instruments combinés et de I'amplificateur de climatisation et

« alaborne 24 des instruments combinés.

Lorsque le contact d'allumage est sur la position ON ou START, I'alimentation est fournie

e« au CPU situé dans I'lPDM E/R,

o atravers le fusible de 10 A [n° 1, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

e alaborne 38 du BCM,

o atravers le fusible de 10 A [n° 12, situé dans le baitier a fusibles (J/B)].

« alaborne 22 des instruments combinés et de I'amplificateur de climatisation et

o alaborne 63 du boitier de commande NAVI (avec systéme de navigation)

o atravers le fusible de 10 A [n°® 14, situé dans le baoitier a fusibles (J/B)]

« alabornes 23 des instruments combinés et

o alaborne 3 des instruments triples.

Lorsque le contact d'allumage est sur la position ACC ou ON, l'alimentation est fournie

o atravers le fusible de 10 A [n° 6, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

« alaborne 11 du BCM

« alaborne 14 des instruments combinés

« alaborne 10 de la radio

« alaborne 5 de boitier de commande NAVI (avec systéeme de navigation) et

. alaborne 19 de boitier d'affichage (avec systéeme de navigation).

La masse est fournie (conduite a gauche)

« alaborne 52 du BCM

« aux bornes 29 et 30 des instruments combinés et de I'amplificateur de climatisation

e aux bornes 10, 11 et 12 des instruments combinés,

« aux bornes 22 et 24 de boitier d'affichage (avec systeme de navigation)

e parles masses M30 et M66,

o aux bornes 38 et 60 de I''PDM E/R

o atravers les masses E17, E43 et B102 (avec systéme de navigation),

o atravers les masses E17, E43 et F152 (sans systéeme de navigation),
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o alaborne 11 des instruments triples

« atravers la borne 9 des instruments combinés,

o alaborne 12 des instruments triples

« atravers la borne 19 des instruments combinés,

« alaborne 1 de boitier de commande NAVI (avec systéme de navigation)
o atraversla masse B 115.

La masse est fournie (conduite a droite)

« alaborne 52 du BCM

o aux bornes 29 et 30 des instruments combinés et de I'amplificateur de climatisation
e aux bornes 10, 11 et 12 des instruments combinés,

« aux bornes 22 et 24 de boitier d'affichage (avec systeme de navigation)
e parles masses M30 et M66,

o aux bornes 38 et 66 de I''PDM E/R

e parles masses E17, E43 et F152,

o alaborne 11 des instruments triples

« atravers la borne 9 des instruments combinés,

o alaborne 12 des instruments triples

« atravers la borne 19 des instruments combinés,

« alaborne 1 de boitier de commande NAVI (avec systéme de navigation)
o atravers la masse B 102.

FONCTIONNEMENT DE L'ECLAIRAGE A L'AIDE DE LA COMMANDE D'ECLAIRAGE

Lorsque la commande d'éclairage est en 1ére ou 2éme position, le BCM recoit un signal d'entrée demandant
l'allumage des phares. Ce signal d'entrée est envoyé a I''PDM E/R a travers les lignes de communication
CAN. Le CPU intégré a I''PDM E/R commande la bobine de relais de feux arriére, qui, lorsqu'elle est sous ten-
sion, transmet la tension

« atravers la borne 22 de I''PDM E/R

o alaborne 61 de boitier de commande NAVI (avec systéme de navigation)

o alaborne 2 de boitier NAVI (avec systeme de navigation).

o alaborne 8 de la radio

o alaborne 26 de la commande combinée (cable spiralé)

« alaborne 5 de la commande de capote (éclairage) (modéles roadster)

« alaborne 10 de la télécommande de rétroviseur extérieur (éclairage) (conduite a droite)
o alaborne 3 de la commande de lave-phares (éclairage)

« alaborne 3 de l'interrupteur de désactivation ESP (éclairage)

o alaborne 4 de spot de lecture (éclairage) (modéles roadster)

« alaborne 3 de l'interrupteur de feux de détresse (éclairage)

. alaborne 5 de l'interrupteur de siege chauffant gauche (éclairage) (avec sieges chauffants)
o alaborne 5 de l'interrupteur de siege chauffant droit (éclairage) (avec siéges chauffants)
« alaborne 1 d'éclairage de support pour bouteille (coté passager)

o alaborne 1 d'éclairage de support pour bouteille (coté conducteur)

« alaborne 1 d'éclairage de porte-gobelet

o alaborne 1 d'éclairage de plancher de coffre

o atravers la borne 18 de la commande combinée (cable spiralé)

« alacommande au volant (éclairage).

La masse est fournie en permanence

« alacommande au volant (éclairage)

o atraverslaborne 21 de la commande combinée (cable spiralé),

« alaborne 3 de la commande NAVI (avec systéme de navigation)

o alaborne 27 de la commande combinée (cable spiralé)
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o alaborne 6 de la commande de capote (éclairage)(modéeles roadster)

o alaborne 1 de la télécommande de rétroviseur extérieur (éclairage) (conduite a droite)

« alaborne 4 de la commande de lave-phares (éclairage)

o alaborne 4 de l'interrupteur de désactivation ESP (éclairage)

« alaborne 1 de spot de lecture (éclairage) (modeles roadster)

o alaborne 4 de l'interrupteur de feux de détresse (éclairage)

« alaborne 6 de l'interrupteur de siége chauffant gauche (éclairage) (avec siéges chauffants)
« alaborne 6 de l'interrupteur de siége chauffant droit (éclairage) (avec siéges chauffants)
. alaborne 2 d'éclairage de support pour bouteille (coté passager)

« alaborne 2 d'éclairage de support pour bouteille (c6té conducteur)

o alaborne 2 d'éclairage de porte-gobelet

e par les masses M30 et M66,

o alaborne 2 d'éclairage de plancher de coffre

o atravers les masses B5, B6, D105 et T14 (modeles coupé),

« atravers les masses B5, B6 et T14 (modéles roadster).

o au systeme audio

o atravers la masse de carter du systeme audio.

Si l'alimentation et la masse sont fournies, les feux d'éclairage s'allument.

Description du systeme de communication CAN

Le systeme CAN (Controller Area Network - Réseau local du contréleur) est une ligne de communication série
pour applications temps réel. Il s'agit d'une ligne de communication multiplex intégrée au véhicule permettant
la transmission de données a haute vitesse et offrant une excellente capacité de détection d'erreurs. Un véhi-
cule est équipé de nombreuses unités de commande et chaque unité de contrdle partage des informations et
est reliée aux autres unités pendant le fonctionnement (pas indépendantes). Avec la ligne de communication
CAN, les boitiers de commande sont reliés a 2 lignes de communication (ligne H CAN, ligne L CAN) permet-
tant une vitesse élevée de transmission des informations avec un minimum de cébles. Chaque boitier de com-
mande transmet/recoit des données mais lit de maniére sélective les données requises uniquement.

Organigramme de spécifications du systeme CAN
Se reporter & LAN-46, "Tableau des spécifications du systeme CAN".
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Schéma
: Avec systéme de navigation  «: Ce relais est intégré & I''PDM E/R (module de distri-
bution d'alimentation intelligent compartiment moteur).
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(R)) : CONDUITE A DROITE
: MODELES ROADSTER
. Avec systeme de navigation
: Avec siége chauffant
BOITIER . ~ 19
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Schéma de cablage — ILL —
CONDUITE A GAUCHE
LT-1LL-O1
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LT-ILL-02
W : LIGNE DE DONNEES
N> : AVEC SYSTEME DE NAVIGATION
: SANS SYSTEME DE NAVIGATION
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CONTACT DALLUMAGE [ |  BATTERIE LT-ILL-03
sur ON ou START
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*: THIS CONNECTOR IS NOT SHOWN IN "HARNESS LAYOUT", PG SECTION.
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CONTACT D'ALLUMAGE
sur ON ou START
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LT-ILL-06
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LT-ILL-07
VERS LT-ILL-05 @ LG <BS> : MODELES ROADSTER
—»> PAGE
PAGE
PRECEDENTE @ R/ e — o O mm R/L 4} sul__
RS
RIL RIL RIL

LG
ol s =1
ACC LIGHTING | sysTEME RESISTANCE COMMANDE
AUDIO M97 DE CAPOTE
(ECLAIRAGE)
L._||LI

M40,
@iD: B>

B
G? e? COMMANDE
AU VOLANT

(ECLAIRAGE)

COMMANDE
COMBINEE
(CABLE SPIRALE)

®23), @29

a1 B
M66) (M30
l_ T TTTTTTTTTT
— = [=] * | [
4I=05]| @z 1 [27]26[25[24) = 0 ! 1o[s[C[4]2
1]6]3 W :34333231 Gy Gy : 9[7]6]5][3]1 W

*: CE CONNECTEUR N'EST PAS INDIQUE DANS DISPOSITION DES FAISCEAUX, SECTION PG.

TKWT4237E

LT-236



ECLAIRAGE

LT-ILL-08

<RS) : MODELES ROADSTER

PAGE > > PAGE
PRECEDENTE@ R/L I . . O . I R/ @SUIVANTE
RIL
2
]
R/L Y
1 [l
COMMANDE SPOT
DE LAVE-PHARES DE LECTURE
(ECLAIRAGE) (ECLAIRAGE)
:
LT
B (L)
B
||
B

R/L = R/L
[l [l
M43 INTERRUPTEUR
INTERRUPTEUR DE FEUX DE
DE DESACTIVATION DETRESSE
ESP (ECLAIRAGE) (ECLAIRAGE)
L] L]
i i
B B B B B B
A A
(= = [=]| [=|
112 3]4
[Tl T 1] [Tz[s[a[ 1] Tl
GY GY W W w

TKWT5960E

LT-237




ECLAIRAGE

LT-ILL-09

@ : Avec siege chauffant

>
PAGE @
PRECEDENTE AL O ® ®
- .i
RIL RIL RIL RIL RIL
Mog
o &
G5
LG LG/B RIL RIL LG/B
‘J—‘ ’J—‘ ECLAIRAGE
[51 conTacT 5 ]| conTacT [1] g(éLPA(')Fg_‘r(éE [+1' be PoRTE- [1 1 EcLAaiRAGE
DE SIEGE DE SIEGE - BOUTEILLE DE PORTE-
CHAUFFANT CHAUFFANT (BCOOUTTEE'LLE (COTE GOBELET
GAUCHE DROIT PASSAGER) CONDUCTEUR)
(ECLAIRAGE) (ECLAIRAGE) =]
B> @ E> 2] & 2] =
ICe]] 6 ]| B B BA
W WR
18L 18K
M52 M99 M11 M52
i B B B B
B B B B B B B
I [ | [ | I I | | |
o o o o
. B . B
M66 M30
SE REPORTER A CE QUI SUIT.
1[2]3[c=]4]5 1]2]3 < 6|5 "SUPERRACCORQ
617 alo]0[11]12 M52 561718 M99 2]1] (152 3[1]2]4 Mi54) , (M155) MULTIPLE (SMJ)
W W W W BR

—]
S .
Y

Gy G

TKWT4239E

LT-238



ECLAIRAGE

LT-ILL-10
<CP)>: MODELES COUPE
<BS)> : MODELES ROADSTER

*1
VERS >
LT-|L|_-02@ RIL

*2

00886

S wo o

n
@=rL
|

R/L
E108,
@
L

R/LW» VERS LT-TAIL/L

ECLAIRAGE

DE RANGEMENT
DE PLANCHER
DE COFFRE

£oh

B @ @9 g B B B B B BW B B B T23) B
1 e Lol 1 o=l o=l 1
1 i A4 A4 . i A A : i
D105 T4
BaEn [7]sle] = 7]
1]2]3]4]5[=l6]7[8]9]10 1|2 1[2]3]c=]4]5]s6]7 1
11[12]13[14]15[16]17][18 3]4]5]6 sz\tls 8| 910]11]12[13]14]15]16 BV?;

TKWT5772E

LT-239



ECLAIRAGE

CONDUITE A DROITE
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CONTACT D'ALLUMAGE
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Remplacement des ampoules
LAMPE DE RANGEMENT DE PLANCHER DE COFFRE

EKS00QPX

"LAMPE DE RANGEMENT DE PLAN-

1. Déposer la lampe de plancher de coffre. Se reporter a LT-250,
CHER DE COFFRE".

2. Tourner la douille de I'ampoule (1) dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre pour la libérer et la déposer.

Lampe de rangement de 12V - 1,4W
plancher de coffre

ECLAIRAGE DE PORTE-GOBELET

1. Déposer I'ensemble de console centrale (1). Se reporter a |P-
10, "ENSEMBLE DE TABLEAU DE BORD".

2. Tourner la douille de l'ampoule dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre pour la libérer et déposer I'ampoule (2).

3. Déposer I'ampoule d'éclairage de porte-gobelet (3) de la douille.

Eclairage de porte-gobelet :12V-1,1W
4. Larepose se fait dans I'ordre inverse de la dépose.

Dépose et repose
LAMPE DE RANGEMENT DE PLANCHER DE COFFRE

Dépose

Extraire la lampe de rangement de plancher de coffre (1) en exer-
¢ant une pression sur les cliquets (1) a l'aide d'un tournevis ou d'un
outil similaire.

Repose
La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.

LT-250
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CARACTERISTIQUES DES AMPOULES

CARACTERISTIQUES DES AMPOULES PFP:26297
Phares
Elément Puissance en watts (W)
Route/Code 35 (D2R)
Eclairage extérieur
Elément Puissance en watts (W)

Bloc optique avant

Clignotant avant

21 (orangé)

Feu de stationnement 5
Feu de position latéral avant LED
Feu de stop/feu arriere LED

Clignotant arriere

21 (orangé)

Bloc optique arriere Feux de recul 21
Feu antibrouillard arriere 21
Feu de position arriere LED

Clignotant latéral 5 (orangé)

Eclairage de plaque d'immatriculation 5

Feu de stop surélevé LED

Plafonnier/Eclairage intérieur

EKS00CZ3

Elément Puissance en watts (W)
Eclairage de la serrure de clé de contact 1,4
Eclairage de coffre a bagages (modéles coupé) 5
Eclairage de compartiment a bagages (modeles roadster) 34
Eclairage de miroir de courtoisie 1,32
Spot de lecture (modéles coupé) 8
Spot de lecture (modéles roadster) 5
Lampe d'éclairage de porte-gobelet 1,1
Lampe de rangement de plancher de coffre 1,4
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